RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1934. Andra kammaren. Nr 26.

Tisdagen den 17 april.
Kl. 4e m.

§ 1.

Justerades protokollen f6r den 10 och den 11 innevarande april.

§ 2.

Upplastes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att riksdagsmannen herr John Gustafsson frin Vilsnas pi grund av akut
inflammation av halsens slemhinnor och tonsiller samt akut vénstersidig éron-
inflammation ar oférmégen att deltaga i riksdagens arbete under de nirmaste
tva veckorna, intygas.

Sockholm den 16 april 1934.

Gunnar Ridman,
leg. likare.

§ 3.

Féredrogos var fér sig samt hinvisades till jordbruksutskottet Kungl.
Maj:ts & kammarens bord vilande propositioner:

nr 261, angéende vissa atgirder for frimjande av fiskarenas avsittning av
farsk strémning; och ) .
nr 262, angéende anslag for beredande av understéd &t vissa fiskare m. m.

§ 4.
Vidare féredrogos, men bordlades ater statsutskottets utlitanden nr 73
—71.

§ 5.

Harefter féredrogs statsutskottets memorial, nr 78, i anledning av kamrar-
nas skiljaktigh beslut betriffande anslaget till det frivilliga skyttevisendets
beframjande; och blev den i detta memorial foreslagna voteringspropositionen
av kammaren godkind.

§ 6.

Forsta lagutskottets utlatande nr 49 och andra kammarens forsta tillfalliga
utskotts utlatande nr 6, vilka hirpa féredrogos, blevo anyo bordlagda.

§ 7.

Vid slutligen skedd féredragning av herr Perssons 1 Fritorp vid kammarens
niastforegaende sammantride gjorda, men da bordlagda anhallan att till herr
statsridet och chefen for finansdepartementet f3 framstilla spérsmil angdende
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mojligheten att utvidga odlingen av tobak inom landet blev berérda anhillan
av kammaren bifallen.

§ 8.

Herr Leffler avlimnade en av honom och herr Lithander undertecknad mo-
tion om avslag & Kungl. Maj:ts proposition, nr 260, angéende inrattande av
ett institut fér medelldng och lingfristig kreditgivning at {éretag inom ni-
ringslivet.

Denna motion, som erholl ordningsnumret 638, bordlades.

§9.

Ordet limnades nu pé begiran till herr forste vice talmannen, som yttrade:
Herr talman! Jag tilliter mig hemstilla, att kammaren métte besluta, att &
morgondagens féredragningslista bland tvd ginger bordlagda #arenden skola
efter forsta lagutskottets utlatande nr 47 uppforas samma utskottts utlatanden
nr 48 och 49 1 nu ndmnd ordning samt direfter 6vriga irenden i den ordmng,
vari de dro upptagna & dagens foredragningslista.

Denna hemstillan biféslls.

§ 10.

Till bordliggning anmildes andra lagutskottets utlatande, nr 21, i anled-
ning av vickta motioner om viss #ndring av de i lagen om delning av jord
4 landet meddelade bestimmelserna rérande utbrytning av servitut utan sam-
manhang med skifte.

§ 11.
Justerades protokollsutdrag.
§ 12.
Ledighet frin riksdagsgéromélen beviljades:
herr Lindberg i Umed under 3 dagar fr.o.m. den 19 april,
»  Bjorklund > 3 > » > 18 2
> Christiernsson > 3 > > 18 »
> Hagberg i Malmo > 3 > » 18 » och
> Andersson i Leabo » 6 v » > 19 »
Kammarens ledaméter atskildes hiarefter kl. 4.10 e. m.
In fidem

Per Cronvall.
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Onsdagen den 18 april.
KL 11 f. m.

§ 1.

Féredrogs samt hiinvisades till statsutskottet herrar Lefflers och Lithan-
ders p& kammarens bord liggande motion nr 638.

§ 2.

Andra lagutskottets utladtande, nr 21, som nu féredrogs, bordlades &ter.

§ 3.

Vid hirpa skedd foredragning av forsta lagutskottets utlatande, nr 46, i Ang. lag om
anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om bevisning ge- bemmgc
nom sakkunnig m. m. yttrade: 9e21‘:’:n;?; -

Herr Johansson i Bro: Herr talman! Vid behandlingen av denna fraga i ™ ™

torsta lagutskottet yrkade jag fran borjan avslag pa den kungliga propositio-
nen. Detta gjorde jag darfor att jag var radd for att den féreslagna dtgirden
skulle medfsra vissa kostnader for parterna utéver de nuvarande. Jag &r
namligen av den meningen, att kostnaderna fér parterna vid rittstvister redan
forut aro tillrackligt héga, och att man darfor icke bor vidtaga atgirder i lag-
stiftningen, som medféra, att dessa kostnader bliva #nnu hégre. Jag var
dven av den meningen, att lagférslaget icke skulle kunna f& den effekt, som
statsradet kanske 6nskat, endr jag ansig, att parterna icke skulle kunna vara
tillfredsstillda med att domstolarna inkallade sakkunniga, som skulle féra
talan foér badde kiranden och svaranden. Huvudsakligast var emellertid mitt
avslagsyrkande motiverat diirav, att jag icke ville vara med om att 6ka kost-
naderna for parterna.

Emellertid vidtog utskottet senare vid det sammantride, dir detta #rende
Justerades, atskilliga atgirder for att uppmjuka forslaget. Forslaget fick vid
detta sammantride, dir jag var forhindrad nirvara, en annan formulering,
an som frin borjan var avsedd. Med den formulering, som forslaget nu fatt,
ar icke faran si stor for att kostnaderna skola bliva hogre for parterna, an
de varit tidigare. Hade jag varit nirvarande vid nyssnimnda sammantride,
hade jag diarfor icke behivt st kvar som reservant.

Jag ber att fa forklara, att sdsom frigan nu ligger till, har jag icke nagot
yrkande.

Herr Hillgard: Herr talman! Det bor givetvis hilsas med tillfredsstillelse,
att en reglering i lag av sakkunniginstitutet sisom bevismedel i ritteging
kommer till stind. Det forslag, som hir framforts, far pa det hela taget an-
ses vara tillfredsstillande. Det #ir endast emot en punkt, som jag for min del
hyser betinkligheter, och i likhet med den foregéende drade talarens bekym-
mer gilla de kostnadsfrigan.
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Ang. lag om bevisning genom sakkunnig m. m. (Forts.)

Det ir ju nu foéreslaget att ordna det si, att den part, pd vars yrkande
ritten beslutar tillkalla sakkunnig, skall gentemot den sakkunnige svara for
dennes ersittning. Forena sig bada parterna om ett sidant yrkande, svara de
for ersittningen, en for bida och bada for en. S& langt ar det bra. Men sa
kommer det fallet, att bida parterna motsitta sig, att sakkunnig skall horas.
Det kan ju ske av de mest skilda skil. Kéaranden ar t. ex. évertygad om, att
den utredning, han férebragt, ar fullt tillricklig, och motparten kanske fin-
ner, att det ser hopplost ut. Eller ocksd menar han, att malet hiinger pa en
annan omstandighet; han gor gillande nagon invindning, som ror helt andra
punkter d@n den, varom den sakkunnige skall horas, t. ex. forsenad reklama-
tion. Ej heller for det fallet ar ju nagonting att siga om sakkunnigbevisning
genom domstols forsorg, savitt det giller brottmél eller sddana tvistemal, dar
det ankommer p& domstolen att ex officio séka fa saken utredd, och icke heller
for sddana aterstiende tvistemal, dir sakkunnigutredning icke féranleder nigra
kostnader for parterna. I ménga fall — man vill girna hoppas, att det kan-
ske skall bli de flesta — har domstolen mojlighet att inforskaffa sakkunnig-
utlatande genom nagon statsinstitution, sisom medicinalstyrelsen, patent- och
registreringsverket, elektriska inspektionen, lantbruksstyrelsen o. s. v. Men
s& aterstd de fall, som enligt min mening med fog maste vicka betinkligheter.
Det giller rena tvistemal, didr parterna forfoga 6ver det, som de processa om.
Det star kiranden fritt att adterkalla eller nedsitta sina anspridk, och svaran-
den kan p& samma sitt helt eller delvis medgiva dessa. Nir de fran sina ut-
gangspunkter finna, att det fér mélet icke har nagon betydelse, att sakkunnig
hores, si ar det betinkligt, att domstolen skall kunna, med skyldighet for par-
terna att solidariskt svara for kostnaderna, ex officio forordna om sidan ut-
redning. Det framhalles ju med fog, att den sakkunnige skall komplettera en
helt naturlig brist hos domstolen, som icke kan ha fackkunskap pa alla mdj-
liga omriden. Men vore det di icke nirmast statens sak att bekosta denna
komplettering i sidana fall, d& domstolen {ill sin egen information finner sak-
kunnigutredning erforderlig men bada parterna motsitta sig sadan?

Nu har det visserligen savil i den kungliga propositionen som i lagutskottets
utldtande betonats, att man forvantar, att domstolarna skola iakttaga stor
aterhallsamhet med sakkunnigférordnande i sddana fall, och det finns ingen
anledning befara, att domstolarna skola vara sirskilt slosaktiga. Men det &r
vil andad meningen, att institutet nigon ging skall komma till anvindning,
aven i dessa fall. Och d3 si faktiskt sker, ar det en klen trést for parterna i
det malet, att det icke forekommer sa virst ofta.

Emot ett s gott som enhilligt utskott finner jag det icke tjina nagot till
att framstilla yrkande om andring. D3 vidare denna lagstiftning har i viss
man provisorisk karaktir i avvaktan pa den slutliga anordning, som kan kom-
ma att traffas i samband med den nya processordningen, har jag intet yrkande
att framstilla. Men jag har girna velat understryka vikten av, att den allra
yttersta varsamhet iakttages i denna sak.

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Det kunde vara ratt onodigt att taga
till orda i denna fraga, da det icke framstillts ndgot yrkande, men jag skall
dock be att fa siga nigra ord om utskottets stindpunkt i fragan.

Det har ju framstillts anméirkning dels betriffande befarade hogre kost-
nader fér parterna 1 en process och dels darfér, att man ansett det mindre
limpligt, att domstol skulle fa ratt att forordna om sakkunnigutredning gent-
emot bada parternas bestridande. Jag vill i anledning hirav papeka, att dven
utskottet uppmérksammat dessa bida saker.
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‘Ang. lag om bevisning genom sakkunnig m. m. (Forts.)

Utskottet siger i andra stycket av sitt utlitande, att det forutsitter, »att
domstolarna i friga om anvindningen av institutet skola visa tillbérlig ater-
h&llsamhet. Sarskilt béra domstolarna, pd sitt departementschefen #ven an-
markt, iakttaga stor forsiktighet i fall, d& sakkunnigs tillkallande féranleder
kostnad samt parterna motsitta sig den ifrigasatta atgirden». Vidare har
utskottet tillfogat ndgra ord i detta utlatande, dar det siges, att man férut-
sitter, att domstolarna i férsta hand vinda sig till statens egna institutioner
{6r att pa det siattet f4 sakkunnigutlitanden och f3 dessa kostnadsfritt. Med
en siddan tillimpning av bestimmelserna synes det mig, att den nya anordnin-
gen bor medféra ligre processkostnader dn tidigare, d& parterna givetvis varit
hanvisade till att sjilva skaffa sig sakkunnigutldtanden, och det i1 regel blir
fallet, att om den ena parten skaffar sig sakkunnigutlitande, si maste den
andra gora likadant. Nir man nu genom domstolarna kan fi ett mera objek-
tivt sakkunnigutldtande, ir det anledning att tro, sival att kostnaderna 1 pro-
cessen for parterna skola bli mindre som ocksd att vederhiftigheten 1 sakkun-
nigutldtandena skall bliva storre, det senare pd grund av att den institution,
som limnar sakkunnigutlitandet, icke stir i nigot ekonomiskt beroende till
nagon av parterna.

Jag tilldter mig, herr talman, yrka bifall till utskottets forslag.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstiallan bifélls.

§ 4.

Till avgérande foretogs forsta lagutskottets utlitande, nr 47, 1 anledning av
Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om #ndrad lydelse av 18 kap.
13 § strafflagen dvensom 1 #mnet vickta motioner.

Genom en den 28 februari 1934 dagtecknad, till lagutskott hianvisad propo-
sition, nr 188, vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t un-
der dberopande av propositionen bilagda i statsrddet och lagridet forda pro-
tokoll féreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till lag
om andrad lydelse av 18 kap. 13 § strafflagen.

I samband hirmed hade utskottet till behandling férehaft fsljande inom
riksdagen vickta motioner, nimligen motionen i1 férsta kammaren nr 138 av
herr Nerman samt motionerna 1 andra kammaren nr 457 av herr Flyg m. fL.,

nr 558 av herr Pehrsson 1 Goéteborg och nr 564 av herr Olsson 1 Staxéng
m. fl.

Utskottet hemstallde,

A) att férevarande proposition icke méitte av riksdagen bifallas;

B) att riksdagen métte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl.
Maj:t ville verkstilla utredning angéende lagstiftning i huvudsaklig éverens-
stimmelse med de av utskottet i utldtandet angivna grunder samt for riks-
dagen framligga det forslag, vartill utredningen kunde foranleda; samt

C) att de i imnet vickta motionerna matte anses besvarade genom utskot-
tets hemstiallan under A) och B).

Uti en vid utlitandet fogad reservation hade herrar dkerman och V. Ed-
ward Larson, fru Ostlund samt herrar Olsson 1 Mellerud och Berg yrkat, att
riksdagen matte antaga foljande forslag till

Ang. andrad
lydelse av
18 kap. 13 §
strafflagen.
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Ang. andrad lydelse av 18 kap. 13 § strafflagen. (Forts.)

Lag
om dndrad lydelse av 18 kap. 13 § strafflagen.

Hirigenom forordnas, att 18 kap. 13 § strafflagen siddant detta lagrum
lyder enligt lagen den 22 juni 1911 (nr 53 s. 4) skall i nedan angiva del
erhalla féljande #ndrade lydelse:

Sprider nigon — — — darav kommer.

Dar nagon offentligen utstiller eller forevisar féremal, som ar avsett for
otuktigt bruk eller till att forebygga féljder av konsumginge: eller 1 skrift,
som han utsprider, eller eljest genom tillkinnagivande for allminheten till
salu utbjuder eller sjilv eller genom annan till férsiljning kringfor dylika
foremal; varde, #indd att girningen ej ar siddan, som i 1 mom. sigs, domd ef-
ter ty dir stadgas.

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 1934.

Sedan utskottets hemstidllan féredragits, anforde:

Chefen for justitiedepartementet, herr statsrddet Sehlyter: Herr talman,
mina herrar! 18 kap. 13 § forsta stycket strafflagen innehdller stadgande om
straff for giérningar, som sara tukt och sedlighet. Enligt detta lagrum straf-
fas den, som sprider ut eller haller till salu eller utbjuder skrift, malning,
teckning eller bild, som sarar tukt och sedlighet, samt vidare den, som genom
annan girning vilken som helst sarar tukt och sedlighet, si att allmin for-
argelse eller fara fér andras forforelse dirav kommer. Andra stycket 1 sam-
ma paragraf, som tillkom &r 1910, utgér den s. k. preventivlagen. Straffet #r
hir detsamma som 1 férsta stycket, d. v. s. boter eller fingelse.

Preventivlagen kriminaliserar vissa forfaranden, aven om de icke sira tukt
och sedlighet. Den kan sigas bestd av tva delar. Den forra delen stadgar
straff for den, som offentligt utstiller eller férevisar eller genom tillkinna-
givande for allmianheten till salu utbjuder eller till forsaljning kringfér bl. a.
preventivioremél. I den senare delen av detta stycke -— det ar den del, vari
andring nu féreslds 1 den kungliga propositionen - stadgas straff for den,
som under siddana férhallanden, att allmin fara for andras forforelse darav
kommer, vare sig muntligen eller genom utspridande av skrift soker forleda till
anvindande av foremil, som nu sagts — d. v. s. preventivforemal — eller
meddelar anvisning om sittet fér deras anvindande. Hir straffbeligges allt-
s& upplysning angdende preventivioremal, iven om upplysningen icke &r av
sddan art, att den sarar tukt och sedlighet.

Forslaget till preventivlag framlades for riksdagen &r 1910 med anledning av
vissa foredrag, som mycket upprorde sinnena, och forslaget antogs under
den upprorda stimning, som dessa foredrag hade framkallat. Meningen med
forslaget var tydligen fran boérjan, att varje offentlig framstillning rérande
preventivforemal, oavsett formen fér framstillningen och syftet med denna,
skulle forbjudas. D4 forslaget remitterades till lagradet, saknades sdlunda
det sarskilda villkoret for straffbarhet, att framstillningen skulle ske under
sddana forhallanden, varav komme allmin fara for andras forférelse. Forsla-
get avstyrktes av lagradets majoritet. Det uttalades didrvid, att en framstall-
ning om preventivmedel, vilken sirade tukt och sedlighet, naturhgtws bér be-
straffas. och en sddan framstillning bestraffas ocksd enligt paragrafens for-
sta stycke. Men en fran varje otuktigt syfte fri framstillning rérande lamp-
ligheten av att preveniivmedel under vissa omstindigheter komme till an-
vindning borde enligt lagridets mening icke drabbas av forbud.
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D4 lagradets utlatande éver forslaget anmildes for Kungl. Maj:t, forklara-
de departementschefen, att han icke kunde dela den av lagradets flesta leda-
méter uttalade uppfattningen, att en fran varje otuktigt syfte fri framstill-
ning rorande lampligheten av att preventiviéremal under vissa omstindigheter
anvindes icke borde drabbas av férbud. Departementschefen fortsatte: »Att
icke varje offentlig framstillning rérande de preventiva medlen bir forbju-
das, kan jag dock medgiva. I den offentliga undervisningen vid de medicin-
ska liroverken bora hithérande fragor fortfarande f& behandlas; och #ven for
andra fall 4r mahianda, sdsom 1 avgivna utlitanden éver forslaget blivit fram-
hallet, ett ovillkorligt forbud ej alltid pd sin plats. For att forebygga, att
forbudet komme att drabba vad jag skulle vilja benimna fullt legitima fram-
stallningar i dmnet», fortsitter departementschefen, »har jag tinkt mig be-
staimmelsens avfattning lampligen kunna dndras diarhin, att framstillningar
av ifragavarande slag bleve underkastade forbud, endast om de skedde "under
sadana forhallanden, att allmin fara f6r andras férforelse dirav kommer’.»

Meningen med detta tilligeg var sdlunda att férebygga, att férbudet komme
att drabba fullt legitima framstillningar. Nar skulle d& en framstillning
anses »fullt legitim»? Till ledning fér besvarande av den fragan férekommer
1 departementschefens anférande, sdsom jag liste upp, allenast det uttalandet,
att hithorande fragor fortfarande borde fi behandlas i den offentliga undervis-
ningen vid de medicinska liroverken, samt att @ven for andra fall ett ovill-
korligt forbud méahinda ej alltid vore pé sin plats. I sjalva verket torde det
hava forhallit sig s& — den uppfattningen fir man vid en genomlisning av
propositionen 1 évrigt och debatten vid 1910 ars riksdag — att bakom detta
uttalande lig den asikten, att varje annan anvindning av preventiva fore-
mal in saddan, som avsidg att forebygga en av medicinska skil icke dnskvard
konception, var forkastlig och borde sivitt mojligt forhindras. Man torde
darfor, sisom 1 den nu féreliggande propositionen har uttalats, fa antaga, att
med stadgandet avsetts att meddela f6rbud mot varje offentlig framstillning,
som kan anses innefatta férledande till eller anvisning om anvindande av pre-
ventiva féremal 1 fall, da enligt vad nyss nidmnts en anvindning av sadana
foremal borde forhindras. Allt tyder pd, att man vid lagens tillkomst av-
sag, att det icke skulle vara tillitet att offentligen limna anvisning om an-
vindande av preventiva foremal ens sdsom skydd mot smittsamma koénssjuk-
domar.

Tnnan forslaget forelades 1910 ars riksdag, hade det varit pad remiss hos
medicinalstyrelsen. 1 sitt utlatande forklarade medicinalstyrelsen, att pre-
ventivmedlens roll sdsom skydd mot smittsamma konssjukdomar icke var av
den betydelse, att hinsynen dirtill borde stilla sig hindrande 1 vigen for stif-
tande av sidan lag, som forslaget asyftade. Medicinalstyrelsen av ar 1934 ar
av annan mening om preventivmedlens betydelse 1 profyla.ktlskt hianseende,
men yttrandet fran 1910 visar ju, att medicinalstyrelsen da avsag, att den £6-
reslagna lagen skulle komma att férbjuda en offentlig upplysningsverksamhet
rorande preventivimedlen sasom skydd mot konssjukdomar. Yitrandet bestyr-
ker alltsd riktigheten av den nyss uttalade ésikten, att man vid lagens till-
komst avsag, att lagen skulle forbjuda jimvil en sidan upplysningsverksam-
sambhet,

Trots detta —— {rots ordalagen och trots deras mening, som lagen gjorde —-
ha forslag till dindringar av preventivlagen stidse motts av den inviindningen,
att lagen icke ligger hinder i vigen for en s. k. lojal upplysningsverksam-
het. Senast 1933 uitalade sig majoriteten 1 forsta lagutskottet pa detta sitt.
Det torde pa denna punkt av dem, som motsitta sig indring, komma att sigas:
Tfter dessa uttalanden fran lagrad och lagutskott, att preventivlagen icke lig-
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ger hinder 1 vigen for en lojal upplysningsverksamhet, har lagen — #ven om
ordalagen och lagens tillkomsthistoria giva vid handen annat — den innebérd,
som silunda uttalats.

Jag vill mot detta resonemang citera ett uttalande av en fér kammaren vil-
kind straffrittslirare, professor Bergendal, 1 en uppsats i Svensk Juristtid-
ning angdende den nu féreliggande propositionen. Han skriver: »Strafflagsre-
former utan lagéndring &ro ur flera synpunkter icke utan sina betinkligheter.
I forevarande punkt kan det icke alldeles obetingat férvantas, att den restrik-
tiva tolkningen skall genomféras dven av en jury i tryckfrihetsm&l, som kan
komma att vara influerad av en tillfalligt uppagiterad stimning. Och det kun
fortfarande icke beriknas, att aktade medborgare skola iklada sig de, 1&t vara
obetydliga, kanske imaginiira, risker, som de kunna anse vara forenade med atti
stillet f6r lagens ord félja dess auktoritativa utliggning. Direst man icke
blott vill motvilligt tolerera en upplysningsverksamhet fran sidant hall utan
anser det angeliget, att den kommer till stdnd, torde darfor den foreslagna lag-
stiftningsatgirden icke bora anses overflodig.»

Det var professor Bergendal. Sjilv vill jag tilligga, att det torde vara ett
rimligt krav, att en straffbestimmelse som denna si avfattas, att den kan for-
stds dven av sidana personer, som icke hava tillging till de olika, mer eller
mindre kinda killor, som innehdlla uttalanden om synpunkter, vilka ansetts
bora beaktas vid tillimpningen.

Den 9 februari i 4r har nu medicinalstyrelsen inkommit med den framstill-
ning till Kungl. Maj:t, i vilken styrelsen pikallar den féreslagna iindringen.
Styrelsen anfor diar betraffande tolkningen av preventivlagen, att det oaktat
lagradets och lagutskottets tidigare uttalanden i #amnet dock i likarkretsar
finnes »en timligen utbredd ovisshet, huruvida en allsidig upplysningsverksam-
het betraffande den personliga profylaxen mot kénssjukdomarna #r forenlig
med nu géllande lagbestimmelser eller icke. Detta foérhallande har yttrat sig
bland annat diri att — sivitt styrelsen kunnat erhilla kinnedom hirom —
likarnas deltagande i ifrdgavarande upplysningsverksamhet varit mycket ringa
till sin omfattning, ehuru med ndgon 6kning under senaste ar». Ett mycket
belysande exempel pd det osikerhetstillstind, som i berérda avseende rader
bland likare, anfores av styrelsen. D3 styrelsen forlidet ar fann det hogeligen
onskvirt att omarbeta de tryckta foreskrifter, som jamlikt 8 § av 1918 ars lag
angaende atgirder mot utbredning av kénssjukdomar skola av likare 6verlim-
nas till de konssjuka och till vilka foreskrifter det aligger styrelsen att fast-
stalla formulir, ansdg sig den medlem av styrelsens vetenskapliga rad, vilken
anmodats att hirvid bitrida styrelsen, pad grund av stadgandet i preventivlagen
icke kunna medverka till att rdd och anvisningar rorande mekaniskt verkande

medel — s. k. preservativ — intogos i namnda foreskrifter.

»Under nuvarande férhillanden» — anfor medicinalstyrelsen vidare — »har
tillstdndet blivit sddant, att upplysningsverksamheten p& omradet — i stort
sett — utovas av fabrikanter och férsiljare genom reklamblad, rid, anvisnin-

gar och dylikt, vilka medfdlja preservativen, som i stor utstrickning forsiljas
mot postforskott eller 1 en helt sikert vida férgrenad och i manga former ar-
betande smyghandel: ett sakernas tillstind som stir i bjart motsittning till det
som lagstiftaren for visso avsett och férvintat. Betdnker man detta och ser
det senast anférda mot bakgrunden av det ringa antal évertridelser av preven-
tivlagen, som atalats, vilket torde belopa sig till omkring 10 per &r, maste man
friga sig, huruvida lagrummet i det stora hela haft ndgon annan pataglig
effekt &n att detsamma lagt hinder i viigen for en ansvarsfull och pa fack-
kunskap grundad offentlig upplysningsverksamhet, vilken &r den enda faktor,
som dr miktig att stilla denna specialfriga — den personliga profylaxen —
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1 dess ratta sammanhang och att giva densamma den belysning, som erford-
ras med hinsyn till den individuella och sociala hygienens intressen.»

Efter dessa uttalanden av medicinalstyrelsen torde det — oavsett vilken
4sikt man m& hysa om huru preventivlagen riatteligen bér tolkas — icke vidare
kunna pastds, att lagen icke hindrar en lojal upplysningsverksamhet. Detta
pastidende aterfinnes icke heller 1 drets utldtande fran férsta lagutskottet.

Innan jag ingar pd detta utldtande, skall jag emellertid ytterligare nimna
nagra ord om medicinalstyrelsens framstiallning.

Den omstindighet, som nirmast féranlett styrelsen att hemstilla om #nd-
ring 1 preventivlagen, ar, siger styrelsen, »de mekaniskt verkande medlens av
fackmin allmint erkinda foretride framfér de kemiska, desinfekterande,
vilka icke avses 1 gillande lagstiftning. Stadfiist blev erfarenheten om detta
foretrade under varldskriget. Néagon dndring 1 denna uppfattning har, savitt
f6r styrelsen #r kiint, icke sedermera forekommit bland framstdende fackmin.»
Till stéd for uttalandet om preventivforemélens betydelse som skydd mot kons-
sjukdomar aberopar styrelsen — utom sin egen uppfattning — atskilliga fram-
staende likare. Det torde icke finnas anledning att nu nidrmare ingd pé
denna medicinska fraga. Det kan emellertid fortjina namnas, att medicinal-
styrelsen forklarar sig ha »ett allmidnt intryck av att de atgirder, som 1 kraft
av 1918 ars lag angiende Aatgidrder mot utbredning av kénssjukdomar hit-
tills vidtagits, icke kunna &stadkomma stérre effekt med nuvarande behand-
lingsmetoder, och att vi siledes kommit, si att siga, 1 jimviktslige i friga om
behandlingsmdojligheterna for nimnda sjukdomar». Med hiansyn hirtill torde
det vara nodviandigt, att arbetet pd konssjukdomarnas bekimpande #nnu kraf-
tigare an hittills inriktas péa atgirder, som #ro Agnade att forhindra uppkom-
sten av dylika sjukdomar, d. v. s. forhindra éverfoérande av smitta. D& man
av de siffror medicinalstyrelsen anfér finner, att arligen 1 vart land intriffa
c:a 12,000 fall av smittsamma konssjukdomar — denna siffra dr hogre #n
sammanlagda antalet fall av de epidemiska sjukdomarna — torde det icke
garna kunna pastds annat dn att det ir av synnerlig vikt, att alla atgirder,
som &ro agnade att forhindra overférande av konssjukdomar, utan uppskov
vidtagas. Det 4r mot denna bakgrund man har att se medicinalstyrelsens
framstillning.

Medicinalstyrelsen har i sin framstillning #iven berdrt frigan om preventiv-
féremélens betydelse 1 antikonceptionellt hinseende. Styrelsen anfiér hirom
bl. a.: »Den damm, som lagstadgandet avsett att bygga mot antikonceptionella
medel och férfaranden, har forvisso varit av ringa, om ens nagon betydelse —
dtminstone under de sista tio 4ren av preventivlagens tillvaro. Det vore enligt
styrelsens formenande en felsyn att utgd fran att vetskapen om foremal av
den art, som avses 1 preventivlagen, och om deras anvindning samt tillgdngen
pé sadana skulle 1 nimnviard grad minska anviandningen av antikonceptionella
medel eller vidtagandet av andra atgirder for forebyggande av konception.
Den nutida likemedelsindustirien har under senare ar tillverkat och utslippt 1
handeln ett flertal antikonceptionellt verkande preparat, vilka torde vara vil
kianda foér den breda allmiinheten. Det torde icke med stirre fog kunna hiv-
das, att férhandenvaron av de antikonceptionella medlen, oavsett av vad art de
vara md, 1 visentlig man bir skulden till den sjunkande nativiteten 1 landet.
Har gora sig sikerligen flera andra faktorer giillande sdsom: mera kompli-
cerade och forsvarade sociala férhallanden in tidigare, starka forindringar 1
livsaskddning och samhillssyn hos stora folklager o. s. v. Men dven om till-
gangen pa antikonceptionella »féremdl» i och for sig till en viss grad har be-
tydelse {ir en minskad folkokning finner styrelsen, fran sin stindpunkt, den
vinst, dessa medel onekligen utgora f6r en forbitirad sexuell hygien genom sin
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férebyggande verkan mot kénssjukdom, vida overviga den fara de ur sam-
hallssynpunkt kunna medféra sdsom antikonceptionella. Styrelsen har an-
ledning gora dessa uttalanden pa den grund att medlen 1 fraga sjalvfallet ha
sin ojamforligt storsta betydelse som smittskydd vid de tillfilliga och lésak-
tiga sexuella forbindelserna och att en tillrickligt bade stor och sorglig erfa-
renhet foreligger 1 det hinseendet att tillvaron av ett stort antal individer, som
tillkommit genom dylika férbindelser, utgjort och utgéra en tung bérda for
samhillet och ofta nog aven for dessa individer sjilva.»

S4 langt medicinalstyrelsen. Jag forbigar i1 6vrigt nu frdgan om preven-
tivmedlens betydelse sasom antikonceptionella, da lagutskottet i sitt utlatande
icke tryckt pa denna synpunkt.

Sasom jag redan niamnde, har arets lagutskott icke for egen del upprepat
det tidigare stindigt aterkommande skiilet mot en andring av preventivliagen,
att den icke kan anses ligga hinder 1 vigen for den lojala upplysningsverk-
samheten. Efter medicinalstyrelsens uttalande pa denna punkt dog icke lingre
det skilet. Det har tydligen giallt for utskottets majoritet att hitta pa ett nytt
skil for avslag, och man har funnit ett, som vid forsta paseendet kan fore-
falla ganska bestickande. Man siger: »Nar preventivlagen pd senare tid varit
foremal for behandling inom utskottet, har det ratt enighet dirom att en an-
svarskinnande och lojal upplysningsverksamhet 1 hithérande amnen icke bor
hindras eller himmas. Och man har dessutom varit ense om, att fritt spelrum
icke bor limnas at en av vinningslystnad eller andra illojala grunder féresta-
vad propaganda for anvindandet av preventivmedel. Trots denna enighet 1
sak ha meningarna om limpligheten av dndring 1 den nuvarande lagstiftnin-
gen skarpt brutit sig. Det har salunda a ena sidan ansetts, att snskemélet att
framja den lojala upplysningsverksamheten krivde bifall till dndringsférsla-
gen. A andra sidan har diremot starkt betonats, att dessa forslag skulle leda
till ett losslappande av icke onskvird propaganda.» Utskottet fortsitter dir-
efter pa foljande sitt:

»Det synes utskottet med hinsyn till de gemensamma utgangspunkterna for
de olika stillningstagandena till indringsfoérslagen ligga nira till hands att
soka utréna, huruvida icke mojlighet finnes att &stadkomma en lagstiftning,
som tillgodoser de framforda #ndringsyrkandena utan att limna rum for de
farhdgor, som ansetts forenade darmed.»

I sitt utlitande ar 1926 hade dven lagradet upptagit en dylik tankegang, i
det lagradet funnit sig bora préva mojligheten av en sidan omformulering av
preventivlagen, att fran dess tillamplighet uttryckligen undantoges den en-
ligt 27 § lagen den 20 juni 1918 angaende atgirder mot utbredning av kons-
sjukdomar anordnade, av staten kontrollerade upplysningsverksamheten. Lag-
radet anforde visserligen 1 utlatandet, att ur lagteknisk synpunkt hinder métte
for en omformulering av 18 kap. 13 § 2 mom. strafflagen 1 dylik riktning.
Arets lagutskott refererar detta, men invinder att det torde »kunna antagas
att de lagtekniska svarigheterna for en lagstiftning — som p& samma gang
den ger sin sanktion &t den lojala upplysningsverksamheten fortfarande in-
rymmer erforderliga medel fér ingripande mot propaganda 1 vinningslystet
syfte och andra icke onskvirda former av verksamhet f6r spridning av pre-
ventivmedlen — skulle visentligt minskas om de erforderliga bestimmelserna
infordes 1 en sirskild lag».

Utskottet kommer med denna motivering till det slut, att propositionen bor
avslds och att riksdagen 1 stiallet bor begidra utredning angiende lagstiftning
1 huvudsaklig 6verensstimmelse med de av utskottet angivna grunder samt
framliggande av det forslag, vartill utredningen kan foranleda.

Vad utskottet silunda anfort kan obestridligen verka som ett mot alla paz-
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ter vilvilligt medlingsforslag: Hir skola alla fi sin vilja igenom, bade de
som vilja ta bort lagen och de som inte vilja vara med dirom. ILagen upp-
hives — icke nu, men nir den begirda utredningen blivit firdig — och den
ersittes di med en ny lag, som tillfredsstaller alla! Det férvanar bara, nir
alla varit s eniga i sak, som utskottet siger, att ingen fiorr under dessa manga
gangna ar kommit pa den 1dé, som utskottet nu framligger. Jo, lagradet var
ju inne pa en liknande tanke 1926, men fann, sisom jag refererat, hinder ur
lagteknisk synpunkt mita for en omformulering av preventivlagen 1 dylik
riktning. Lagutskottet har icke vigat sig pa att bestrida riktigheten av detta
lagradets uttalande, men lagutskottet gor gillande, att »det torde kunna an-
tagas, att de lagtekniska svarigheterna for en lagstiftning skulle vasentligt
minskas, om de erforderliga bestimmelserna inférdes 1 en sirskild lag». Pa
detta losa antagande har utskottet avvisat propositionen. Man torde infor
utskottets utlatande genast fraga, varfor det skall vara sd mycket lattare att
inskriva de »erforderliga bestimmelserna» 1 en sirskild lag #n att dndra en
redan existerande. Och man fragar vidare, om det ar troligt, att lagradet
1926 forbisett den méjlighet utskottet nu framkastat. Ar det inte snarare
antagligt, att lagradet undersokt och underkint jimvil den vigen? For min
del ar jag av den &vertygelsen, att om ett lagforslag efter utskottets antyd-
ningar bleve hopsatt, si skulle det férkastas med samma friska beslutsamhet
av den eller dem, som i ar dikterat utskottsmajoritetens utlatande.

En sidan lag, som man enligt utskottets uttalande skulle forscka astad-
Jomma, #r enligt min mening omijlig redan av det skiilet, att de »erforder-
liga bestimmelserna», som utskottet talar om, redan finnas, nimligen 1 13 §
forsta stycket. S&som jag redan omndmnt, stadgas dir straff for den som pa
ett eller annat sitt — muntligen eller skriftligen — sarar tukt och sedlighet.
Utskottet forklarar sig anse, att en ansvarskiinnande och lojal upplysnings-
verksamhet 1 hithérande imnen icke bor hindras eller himmas. Som jag fram-
hallit 1 propositionen, maste en anstotlig framstillning 1 imnet vara straffbar
redan enligt 13 § forsta stycket sisom sarande tukt och sedlighet. Resultatet,
diirest propositionen bifalles, blir siledes, att den ansvarskinnande och lojala
upplysningsverksamhet utskottet onskar blir tilliten; den icke ansvarskiin-
nande och illojala blir sdsom sarande tukt och sedlighet fortfarande férbjuden.
I sjilva verket skulle det efter ett bifall till propositionen bliva vida littare
att beivra den anstdtliga upplysningsverksamheten dan for nidrvarande, da
praktiskt taget all till allmiinheten riktad upplysningsverksamhet faller un-
der lagens straffhot.

I propositionen utvecklas nirmare, hurusom preventivlagen icke giller an-
nat in »foremal». Den avser icke kemiskt verkande medel och ej heller pre-
ventiva metoder. Betriffande en upplysningsverksamhet, som giller kemiskt
verkande medel och preventiva metoder, finnes ingen annan straffbestimmelse
iin den nyssnimnda 1 13 § forsta stycket om girningar, som sira tukt och sed-
lighet. Har dr det saledes tillfyllest med den grins for det tillatna, som
uppdrages genom straffbestimmelsen mot tukt och sedlighet sirande yttran-
den 1 tal och skrift. Ian nagon firklara, varfér denna bestimmelse, som
alltsa duger, nir det ar fraga om preventiva kemiska medel. inte ocksd kan
duga, nir det ir fraga om preventiva mekaniska foremal? Varfor skall be-
triffande upplysning om de senare erfordras en speciallagstiftning, som
1cke krives betriffande upplysning om de forra?

Det skulle for ovrigt vara av intresse att f& veta, hur utskottets majoritet
menar, att den nya lagen skall se ut. Naturligtvis begires icke upplysning
om alla detaljer, men det torde vara en rimlig begiran, att man om riktlinjer-
na 1 den nya lagen far veta ndgot mer in att den skall innehdlla — som det
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star 1 utskottsutldtandet — »erforderliga bestimmelser». Man far vial dock
forutsitta, att forslagsstillarna 1 ndgon mén ha klart for sig vad som skall
std 1 lagen. Skall den nya lagen blott ersitta den nu till uteslutning féreslag-
na senare delen av 13 § andra stycket, eller ir det meningen, att 1 den nya
lagen skola upptagas jimvil bestimmelser om t. ex. salubjudande av preven-
tivioremal, alltsd bestimmelser motsvarande den del av preventivlagen, som
enligt propositionen skall limnas orubbad och som 1 ar inte heller frin annat
hall ar foremal for dndringsyrkande? Hur har man tankt sig en kontroll éver
upplysningsverksamheten? Ar det avsett, att den som vill bedriva upplys-
ningsverksamhet 1 dmnet skall fa séka tillstand dirtill hos nagon myndighet?

Utskottsutlatandet skulle kunna giva anledning till ytterligare &atskilliga
fragor. Det ma ricka med en till: Tro verkligen forslagsstillarna pa moj-
ligheten att 1 detta 6mtaliga dmne, dir meningarna alltid brutit sig mycket
skarpt, astadkomma enighet kring ett sidant lagférslag som — med mycket
latt hand — skisseras 1 utskottets utlatande? Som jag redan angivit, kan jag
tyvarr icke dela tron pd en sidan méjlighet. Enligt min mening ar av ett
forsok till dylik lagstiftning endast att vinta ytterligare visen 1 detta dmne.
Meningarna om huru upplysningsverksamhet 1 detta Amne bér bedrivas kunna
vara delade, men 1 en punkt borde alla kunna vara ense: den upplysnings-
verksamhet, som kommer till stind genom dessa stindigt dterkommande riks-
dagsdebatter 1 fragan, iir icke av det efterstrivansvirda slaget. Direst riks-
dagen skulle godkianna forsta lagutskottets foreliggande utlatande, torde pa
det mest effektiva sitt vara sorjt for, att denna serie av debatter skall fort-
satta under kommande riksdagar. Om riksdagen ater bifaller reservationen,
som 1 sak ansluter sig till Kungl. Maj:ts férslag — jag har ingen invindning
mot den gjorda formella jimkningen — finnes diremot anledning hoppas, att
dagens debatt 1 frigan skall bli den sista, atminstone for atskilliga &r framat.
Sikerligen kan ej rdda mer #in en mening darom, att detta skulle vara ett
lyckligt resultat.

Vilken utgéngen dn ma bli, ir det emellertid en glidje att kunna konstatera,
att medicinalstyrelsens ansvarsmedvetna insats 1 fragans behandling lyft den-
na upp pa ett hogre plan. Salunda finner man i utskottsmajoritetens utlé-
tande intet av den instillning till férevarande sporsmal, som professor Israel
Holmgren s& vialfortjant gisslade 1 sitt mycket uppmirksammade anférande
1 forra arets forstakammardebatt, nir han utvecklade oundgingligheten av
att det 1 stor utstrickning anvindes preventiva medel inom #ktenskapen till
reglering av barnantalet ur foérnuftiga synpunkter efter foraldrarnas lamp-
lighet och foérmaga att fylla den uppfostrargirning, som avilar dem. Om
det, sdsom utskottet énskar, skall bli en ny preventivdebatt nista riksdag,
blir det d& ocksé tillfille att efter den frin medicinalstyrelsen vantade utred-
ningen om fosterfordrivningen och atgirder for dess bekimpande fa belyst,
vilken betydelse en forbattrad upplysning 1 dessa fragor, efter undanrdjande
av den skadliga preventivlagen, kan fa for bekimpande av detta samhills-
ondas utbredning 1 landet. Jag ir emellertid ingalunda siker pd att jag ritt
tolkar intentionerna hos utskottsutlitandets forfattare, men man har helt en-
kelt icke kunnat, om man velat samla majoritet f6r arets avslagslinje, st kvar
pa tidigare, av all erfarenhet och sakkunskap vederlagda forsvarspositioner
i foreliggande fraga. Lyckligtvis ar detta samhillshygieniska sporsmal icke
nagon partifraga. Ute 1 landet torde den stdndpunkt medicinalstyrelsen in-
Lagit allmiint gillas av vara likare, liksom av en utbredd opinion bland landets
tvinnor.

Slutligen vill jag icke hava férsummat att framhélla, vilken skadlig ver-
kan gillande preventivlag haft ur synpunkten av allménhetens respekt for
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gillande lag. Det skall ha gatt lingt med missaktningen for en lagparagraf,
nir, sasom nyligen hint i Lund, en allmint hogt ansedd medicinsk vetenskaps-
man offentligen kunnat uttala, att preventivlagens storsta fortjanst ar, att
den icke efterleves.

Andra kammaren bifgll redan forra aret ett yrkande, motsvarande den re-
servation, som #r fogad vid detta &rs utskottsbetinkande. Jag ber att vord-
samt f& uttrycka den férhoppningen, att utgangen i kammaren blir densamma
14r.

Herr Pehrsson 1 Géteborg: Herr talman! Det ar fér mig en tillfredsstil-
lelse, att jag kan dtminstone 1 en punkt — men knappast pd nagon mera —
instimma med herr statsrddet, och det #r 1 den delen, att det &r obehagligt
med alla de debatter i detta @mne som vi skola ha den ena glngen efter den
andra. Gamle Olaus Petri sade pd sin tid, att »det illa luktar, skall man
otrangd icke réra», och jag tror, att vi alla skulle med glidje se, om vi
sluppe undan. Men det finns Atminstone en och annan bland oss pa den
motsatta sidan, for vilken det dr en samvetssak att icke tiga i en fraga, som
berér nationens innersta liv 1 si hég grad som denna gor. Detta dr, herr tal-
man, anledningen till att aven jag vill taga kammarens 6ra i ansprak for de
synpunkter, som jag och mina meningsfrinder ligga pé detta allvarliga spors-
mal. Jag nimnde, att det giillde en av nationens livsfragor — jag menar da
icke fragan 1 och for sig utan sdsom berérande nationens framtid. Och jag
vill, herr talman, ocks& ha sagt, att om nu ett beslut kommer att fattas 1 en-
lighet med lagutskottets utlatande, synes det mig vara av en viss vikt, att
ocksd vi pa den andra sidan ha fatt tillfille att framligga vira synpunkter,
som vil bora komma att tagas i beaktande vid den utredning, som, enligt vad
jag hoppas, kommer att ske och — det vill jag bestimt uttala — icke bor in-
skranka sig till en medicinalstyrelsens utredning. Medicinalstyrelsen #ger
icke det fortroende ute 1 landet 1 denna friga, att man kan vara nojd med en
utredning endast fran detta hall.

Det har sagts hir, att enighet vore vunnen i sak, och herr statsridet har
ironiserat 6ver den enighet, som man tror sig ha kommit till 1 utskottet. Jag
far ju siga, att det nog ar atskillig oklarhet diarvidlag. Jag har just haft
ett brev 1 dag pd morgonen fran en framskjuten likare, som siger, att han
icke riktigt kan finna, vad man menar. Och jag medgiver, att det ligger en
viss sanning i en sddan uppfattning.

Emellertid tror jag, alt det dr si mycket 1 utskottsutlitandet, som ger vid
handen vad utskottet verkligen menar, att man kan siga, att man fitt vissa
riktlinjer faststillda. Dit hor da forst yttrandet om att man vill ha endast
en ansvarskdnnande och lojal upplysningsverksamhet. Vad innebir detta?
D4 kommer oklarheten. Jag ir herr statsradet tacksam f6r att statsridet med
en sadan klarhet och bestimdhet preciserat sin egen standpunkt genom att i
allo hiinvisa till medicinalstyrelsen, och jag anser det vara en av de betydelse-
fullaste vinningarna av lagforslaget, som helt 4r byggt pd medicinalstyrelsens
utldtande, att man fétt klarhet 1 vad fragan nu verkligen giller. Detta ir
intligen faststillt: den giller icke undervisning pa barnastadiet 1 sexuella
irigor 1 vara skolor — den saken har alltfor linge varit camouflage for oand-
ligt mycket av »sexuell upplysning» av helt annan art — den giller icke hel-
ler upplysning om konsfiorhillanden och konsliga funktioner 1 allménhet, lim-
nad ulav vederhiftiga och sakkunniga liakare; den giller vad man har kallat
den personliga profylaxen. Ar det icke riktigt, herr statsrad? D. v. s. den
giller en utstrickt propaganda, utférd av likare, for att undervisa vart folk
om anviindningen av de preventiva medlen, och man vill avligsna de hinder,
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som nu std 1 vigen for att f4 den propaganda, som redan pagar, utstrickt att
omfatta om méjligt hela folket. Jag vill vidare gi in pa medicinalstyrelsens
mirkliga utlatande, som otvetydigt ddagaligger, ait denna min mening ar
riktig. Medicinalstyrelsen yttrar — jag skall komplettera herr statsradets in-
gaende redogorelse for medicinalstyrelsens utlatande — att »styrelsen har an-
ledning att géra dessa uttalanden — om nédvindigheten av medlen 1 friga —
pé den grund att de sjilvfallet ha sin ojamforligt storsta betydelse som smitt-
skydd vid de tillfilliga och lésaktiga sexuella forbindelsernax». Detta vill
med andra ord siga, mina damer och herrar, att ungdomen skall undervisas
hirom. Det ir den gamla parollen, som vi kiinna ifran férsta bérjan av denna
propaganda: »Kirlek utan barn» eller, som det med ett modernt uttryck he-
ter, »barnbegrinsning». Det hette »humanitir barnalstring» péa sin tid. Nu
har det fatt en nigot annan klang 1 ett nytt tidslige; nu heter det »rationell
barnbegrinsning». Det ir sdlunda undervisning om den personliga profylaxen,
d. v. s. om anvindandet av preventiver, som — enligt medicinalstyrelsens be-
stimda och klara uttalande — det giller att bibringa framfor allt de unga.
Jag tillater mig géra kammaren uppmiarksam pa, att det ar en ritt underlig
sldallning var medicinalstyrelse, som nyss hojdes si till skyarna, intagit 1 detta
drende. Styrelsen ar icke riktigt fardig med sitt utlidtande, och detta foran-
leder en ledamot av medicinalstyrelsen till en reservation, diri han uttalar. att
han finner »denna upplysningsverksamhet bland barnen 1 fortsittningsskolan
fran flera synpunkter minst sagt olimplig». Ha damerna och herrarna anat,
att det silunda frdn medicinalstyrelsens sida verkligen ar ifragasatt, att man
skall undervisa barnen i vara fortsiattningsskolor, barn p& 14 4 16 ar, om att
det finns preventivmedel och ge dem anvisning pa hur dessa skola anviindas?
Jag kan icke efter detta yttrande taga tillbaka ett ord av vad jag nyss sade
om att medicinalstyrelsen icke dger det fortroendet, att den ensam bor f&
verkstilla utredningen 1 fragan.

Sedan vill jag ocksd for herr statsradet papeka, att herr statsridet gick
med mycket latt hand forbi vad som dock #r en av huvudfrigorna hirvidlag,
ndmligen vilka faror hela denna preventivmedelshistoria for med sig for vart
folk. Herr statsridet nimnde ingenting av vad man eljest 1 det stycket fin-
ner citerat 1 den kungl. propositionen. Jag skall dirfér komplettera hans ytt-
rande en liten smula. Justitieraden Marks von Wiirtemberg och Petrén samt
regeringsradet Wall yttrade pa sin tid, att propagandan fér s. k. preventiv-
medel »medfor stor fara for ungdomens sedliga forvildning». Blad for blad
1 denna proposition mota dylika uttalanden, och jag vill 1 detta samman-
hang sirskilt peka péa, hurusom pé sid. 9 1 densamma atergivits ett uttalande
fran 4r 1910 av den davarande departementschefen, diri han framhaller, att
en dylik upplysningsverksamhet »kan vara 1 hog grad ignad att forvilla de
sedliga begreppen pad det sexuella omradet. lirer ej kunna fornekas, och den
sociala fara, som ddrigenom uppstar, 4t av sidan art, att hela folkets savil
andliga som fysiska hilsa allvarligt dventyras». Diarom nimnde herr stats-
radet intet, och jag {6rstir s& vil, att herr statsrddet gatt forbi lagradet, som
varit konsekvent i sitt avstyrkande — 1 motsats t1ll medicinalstyrelsen, som
numera slagit om — och som siger, att man icke kan overblicka, vilka konse-
kvenser en lagindring skulle fa, d4 man maste rikna med, att icke énskvirda
foljder skulle kunna instilla sig. Herr statsradet ar i det lyckliga liget att
kunna siga: »Jag hyser inga farhdgor 1 detta hinseende.» Men det finns
manga 1 detta land, herr statsrdd, som hysa ytterst allvarliga farhagor i nu
berérda hianseende.

Nu ar det ju s, att medicinalstyrelsen framfor detta forslag av hygieniska
skil.
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Jag vill genast siga hir, att jag icke rannsakar hjartan och njurar. Jag
talar icke om intentioner, jag menar icke, att den och den har den eller den
baktanken, uian jag talar allenast om, huru detta enligt min och ménga andras
mening kommer att i verkligheten utfalla. Sak och person aro siledes tvenne
skilda ting, hir giller det sak, och det skulle vara lyckligt, mina damer och
herrar, om man en enda ging kunde fora denna debatt sakligt och icke forde
den 6ver pd det rent personliga omradet.

Jag har vickt en motion just med hiinsyn till dessa klart betonade hygie-
niska krav. Det giller hir med andra ord, att vira medicinmin skola f& hand
om saken. Dessa hygieniska och medicinska krav #ro ju ett genomgiende
drag i hela motiveringen och voro si ocksi i herr statsrddets yttrande.

Under sddana forhallanden synes det mig, att om man, som det betonas, vill
tillgodose just dessa synpunkter, si bor den forsta och naturliga &tgirden
vara, att man liksom 1 Schweiz ligger anvindningen av dessa medel under
lakarkontroll och deras tillhandahédllande pa apoteken mot likares ordination.
Detta har ju aven allvarligt payrkats 1 min motion. Jag vill erinra herr stats-
rédet om, hurusom, nir Malmélakarna gjorde sitt i propositionen anférda ut-
talande, den likare, som vid tillfillet 1 friga héll féredrag i &mnet, hanvisade
Just till forsiljning pa apotek. Detsamma gir medicinalstyrelsen, ehuru den
icke vill monopolisera artikeln fér apoteken. Nu siiter jag icke 1 friga, att
damerna och herrarna skulle ha haft tid att lisa denna min motion, om vil-
ken lagridet icke sagt ett enda ord, men jag kan ju ur den meddela, att apo-
tekarna — 14t vara icke apotekarkiren i dess helhet, men vil en grupp apo-
tekare — ingivit en skrivelse till statsridet och chefen for justitiedeparte-
mentet, diri de pad det allra bestimdaste frinsiga sig varje medverkan till
en dylik férsiljning, som ir emot deras samvete. De framhalla 1 denna skri-
velse bland annat foéljande: »att vid apoteksdisken demonstrera och limna
upplysningar om desamma — preventivmedlen — skulle bade fér personalen
och for anstindiga kunder, som nodgades bli vittnen, bliva 1 synnerlig grad
for tukt och sedlighet sirande». Detta deras yttrande utigar ifran medicinal-
styrelsens uppslag, att de skulle siljas i fria handeln i konkurrens med »gum-
mi»-affarerna. Jag forstar dem. Jag tycker, att det skulle vara otickt, om
jag t. ex. skulle gé& in pa ett apotek for att képa vanlig medicin och s& finna
hela denna historia ute pa disken, ddrvid forklaring lamnades, att den och
den artikeln kostar s& och si mycket, men att den ar inte av bista slag, var-
for man for att vara trygg bade fér barn och venerisk smitta bor képa en
annan. Dessa apotekarnas synpunkter forstir jag, mina herrar. Men det
skulle bli nagot helt annat, om man kunde sitta dessa medel under kontroll
av lakare, s& att de endast mot likarrecept och i slutna foérpackningar finge
tillhandahallas pa apoteken. Och jag tror, att deita vore en vig att komma
t1ll ritta med denna sak om man verkligen endast vill ha en »ansvarskin-
nande och lojal upplysning» och forsiljning. Jag ber dirfor, att man vid
den utredning, som jag nu hoppas kommer 1ill stdind — en allsidig utredning
och icke en utredning, utgiende ifran vissa hiar anforda medicinalstyrelsens
forutsittningar — ocksé tar upp denna min motion till allvarlig prévning.

Jag undrar nu, om det verkligen &r nidvindigt med denna lagindring och
om kammarens ledaméter ha reda pa, huru — skall jag siga — fortraffligt
det 1 verkligheten iir stillt pd detta omrade. Vi ha dock hirvidlag en om-
fattande och grundlig upplysningsverksamhet, si omfattande och si grundlig,
att jag tycker, att man kunde vara ganska ngjd pa preventivvinnernas sida.
Jag kan ju erinra om, hurusom den »radikala gruppen av svenska kvinnors
vinsterforbund» — och jag tillmiiter dess ytirande synnerlig betydelse 1 detta
hiinseende — forklaral, att »propaganda for preventivmedel diger rum 1 utom-
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ordentligt stor utstrickning». S& forholl det sig atminstone 1 januari 1933,
da man gav in sin skrivelse, ur vilken jag citerat dessa ord.

Eftersom jag tycks anses vara en sa forfiarligt farlig motstindare till de
affarsmin, som ha med dessa saker att skaffa, har jag — och dirom &r jag
vial ensam 1 denna kammare — fatt mottaga avskrifter av tvenne skrivelser,
av vilka en ar riktad till férsta lagutskottet, en skrivelse, som jag emellertid
antar kommit lagutskottet till handa si sent, att lagutskottet icke haft till-
fille att ta in den 1 sitt utldtande. Jag kinner mig nu inte riktigt forkrossad
av dessa skrivelser., Jag #ir snarare tacksam foér dessa papper, som kunna
ge kammaren upplysning om, hur det i1 detta avseende star till hiar i landet.
Det finns icke mindre an 27 affirer 1 denna bransch hidr i var goda huvud-
stad, vilka slagit sig samman till en organisation. Jag har vidare i preven-
tivpressen hittat namnet pa en person, som sjilv dger icke mindre #n fyra
affirer ensamt 1 huvudstaden, och som tillika &r ombudsman foér den samman-
slutning av preventivaffirer, som omfattar huvudstaden eller méjligen hela
landet. Av dessa skrivelser framgar, att man #r synnerligen harmsen &ver
den av mig framkastade tanken pi, att dessa medel endast skulle fa forsaljas
a apoteken, efter likares recept eller 1 fria marknaden enligt medicinalstyrel-
sens forslag. Man anfor sisom ett forsta skil emot detta férslag, att apotekar-
karen sjilv icke vill vara med om detsamma 1 angiven riktning, enidr den fun-
nit en dylik forsiljning av preventivmedlen i hégsta grad motbjudande och
samvetskrinkande. Sjilva ha de inga sddana foérhinder! Vidare hinvisar
man till, att det icke gar att ordna dessa saker, sisom medicinalstyrelsen vill
ha dem ordnade. Medicinalstyrelsen vill niamligen férbilliga dessa medel och
dessutom komtrollera dem. Man framhéller namligen, att om nu férsiljnin-
gen av dessa medel ligges 1 apotekarnas hinder, blir det slut med kontrollen,
da apotekarna icke forstd sig pa hithérande saker lika bra som de personer,
vilka 1 25 ars tid skott dylika affirer, och att det givetvis skulle komma att
stilla sig dyrare att inkipa dessa varor pd apotek an i privata affirer, var-
for resultatet av det hela foljaktligen skulle komma att std 1 direkt motsats
till medicinalstyrelsens intentioner. Vidare limnas i denna skrivelse medde-
landen, vilka rikta sig just emot vad forsta lagutskottet 1 sitt yttrande fram-
hallit darom, att man hirvidlag icke borde limna »fritt spelrum &t en av
vinningslystnad eller andra illojala grunder férestavad propaganda fér an-
vindandet av preventivmedel». Man talar ju i detta sammanhang om illegal
verksamhet, om smyghandel ete. Nej, siga herrarna 1 denna sammanslut-
ning, ndgot dylikt férekommer icke nu, ty »i hela landet finnas nu special-
forsdljare for dessa artiklar, som 1 centralt beligna, snyggt inredda och vil
upplysta butiker utdva férsiljningen, och dessa affirer dgas i allminhet av
sakkunniga personer, som i flera fall under minst 25 &r arbetat i branschen».
Ja, detta, mina damer och herrar, ger ju upplysning om liget i landet.

Nu tyckas emellertid dessa herrar och damer preventivforsiljare ha funnit,
att forsta lagutskottet icke 4r en institution som man kan lita pd skall till-
godose dessa intressen, och diarfér har man ocksd gjort en inlaga till Kungl.
Maj:t. 1 vilken skrivelse man upprepar ett och annat av vad som hiar anférts.
Av denna skrivelse far man sélunda veta, att det finns ett sjukvardsaffirer-
nas riksférbund. Vidare far man veta, att om nu denna handel skall forlag-
gas till apoteken, sd kommer staten dirigenom att trida 1 stark konkurrens
till de enskilda niringsidkarna, si att flertalet av dessa bli tvungna att ned-
lagga sin nu lagligen bedrivna affirsrérelse. SA4 mycket tycks nu denna for-
siljning betyda 1 detta land! Vidare siiger man, att genom en dylik &tgird
den grundsats, pa vilken den nuvarande samhillsordningen vilar, eller den
enskildes forsorjningsplikt skulle rubbas, och man meddelar slutligen, att
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»barnantalets begrinsning #r uttryck fér en allmin livsiskadning» ivensom
att kunskapen om preventivmedlens anvindning till den grad inhamrats i det
allmédnna medvetandet, att, sisom medicinalstyrelsen sjalv medgivit, sjukdoms-
frekvensen patagligen nedgdtt. Jag formodar. att dessa herrar — jag har
fér min del ingen anledning att misstinka annat — anse, att de representera
sakkunskapen, d& de 1 sin skrivelse halla foére, att detta forhallande #ar sist
och icke minst sjukvirdsaffiirernas fortjinst. Kan det verkligen vara av
nagot storre intresse, frigar man sig, om en begrinsning vidtages i friga om
dessa sd fortriffligt skotta affarers verksamhet!

Det kinns bittert, siga dessa forsiljare uti sin skrivelse till Kungl. Maj:t,
som jag formodar dnnu icke kommit herr statsrddet till handa, fér dessa
affirsinnehavare att erfara, att medicinalstyrelsen med fullkomlig tystnad
forbigatt dessa affirers positiva insatser for astadkommandet av battre for-
hallanden inom samhillet 1 hir ifrdgavarande hinseenden; och man framhal-
ler vidare, att det for de hundratals affirsmén i denna bransch, som finnas
hir 1 landet, existerar ett starkt moraliskt intresse. Jag forstar nu icke dylika
uttalanden. Men jag forstdr icke heller medicinalstyrelsen, nir styrelsen i
detta sammanhang talar lika fortraffliga och goda ord om sin mening med hela
detta forslag, namligen »att fostra en i sedligt avseende hogt stiende och an-
svarskinnande ungdom»! Jag tilldter mig dock anfora det omdéme, som gavs
1 likarsillskapet 1 Malmé och som nimnes i samband med dess yttrande, som
anféres i propositionen: Den reklamtrafik, som for nirvarande trots gillande
lagstiftning foérekommer i tidningspressen och i skyltfénster och som ohdm-
mad féranleder anvindningen av dessa medel, »belyser bjart hur en upplys-
ningsverksamhet pa detta betydelsefulla omrade icke skall ordnas».

Man fragar vidare i den till Kungl. Maj:t ingivna skrivelsen: »Hur svart
skulle det icke bli att tringa tillbaka den yrkesmissiga skorlevnaden, som
bildar verkliga pesthirdar i samhillet, om dessa medel icke funnos allmint
att tillgad?» Man séger ocksi uti denna skrivelse, att denna riksomspinnande
enskilda verksamhet varit av storsta gagn for samhillet och att ett forbud mot
att tillhandahdlla dessa medel i den allminna marknaden, nir man fatt sin
marknad inarbetad, skulle leda till smyghandel o. s. v., &vensom att en stark
moralkodex finns for dessa affarsmin. Vad kan herr statsridet och kungl.
medicinalstyrelsen mer begira!

Till sist sdger man i bida dessa skrivelser ndgot, som kan vara av ett visst
intresse att hirvidlag ta fasta pa, namligen att tusentals personer skulle mista
sin utkomst i och med genomférandet av ett dylikt forslag, och att man dir-
for kriaver, att staten i si fall skall trida in fér att ersitta den silunda upp-
kommande forlusten. Det ar hir saledes s& langt ifran fraga om nigon illegal
smyghandel, att staten i stallet skall trida in fér att ersitta dessa affirsmin
vad de i detta fall kunna férlora.

Jag har trott det vara av intresse for kammarens arade herrar och damer
att fi hora, vad som verkligen forsiggédr pi detta omride och som man nu
icke anser vara tillrickligt i och for sig, varfér man vill Oppna slussarna for
en upplysning, vilken liksom en flod skall gi ut 6ver var ungdom.

Jag vill tilligga #nnu en sak — formodligen okiind — som visar, att jag
kanhinda har riitt uti mitt pistiende, att det ir ganska ordentligt sorjt for
kunskapen om dessa medels anvindning. Hir har jag en intervju uti en tid-
ning, vars redaktér sitter har framfor mig, och uti vilken det talas om, att man
— tack vare for 6vrigt de socialdemokratiska medlemmarna i hillsovirdsnimn-
derna — uppriittat sexualhygieniska byraer i Stockholm, Malmé och Goteborg.
Att det fanns en sddan byrd i Giteborg, var jag alldeles okunnig om, men jag
far vil se efter, hur den skéter sig, nir jag kommer hem. I en tidning, som

Andra kammarens protokoll 1934. Nr 26, 2



18 Nr 26. Onsdagen den 18 april f. m.

Ang. dndrad lydelse av 18 kap. 13 § strafflagen. (Forts.)
heter Fonstret, och som kommit 1 mina hinder, ser jag en tydligen ifrén byran
hiar 1 Stockholm hirstammande redogérelse for denna kommunala sexualbyrés
verksamhet. Det framhalles hir, att dess framsta och huvudsakliga uppgift
ar att sta till tjinst med antikonceptionella medel, det vill siga medel, som
hindra havandeskap. I denna intervju med en kvinnlig likare, kind for sitt
varma Intresse fér preventivmedlen och fosterférdrivningens legalisering, he-
ter det, att minga tyvarr komma for sent till henne, att man med andra ord
kommer, nir man ar gravid. Detta siger ju tillrickligt om vad meningen &r
med denna byrd. Det &r nu inte nog med de byréer, som finnas i nimnda
storstider — det ar ju for bedrévligt att ha bara dem!! — och dirfér har nu
bildats en organisation, som frin denna stad med omnejd stricker sig Gver
hela landet.

Jag har vidare hir en intervju med forestindarinnan fér denna riksforening
for sexuell upplysning — jag formodar, att dessa saker dro for herr statsradet
liksom #ven fér medicinalstyrelsen kinda — vilken forening nu ir ett dr gam-
mal och som nyligen firat sitt arsjubileum. Uti denna intervju far man reda
pa — intervjuen prydes for ovrigt av forestdindarinnans bild — att man for-
sta dagen haft bestk frdn Karesuando, Vistervik och Kvarnsveden, att vig-
ledning limnas 1 sexuella ting, av vilka de flesta rora fédelsekontroll, och —
jag ber damerna och herrarna ligga marke till detta — att hygieniska artiklar
hir tillhandahéllas betydligt billigare éin p4 andra héall samt att medlemmarna
1 forbundet dessutom Aatnjuta rabatt. Det ar salunda fortraffligt sorjt for
denna sak. Hur manga medlemmar finnas nu i detta férbund? Ja, efter ett
ar hade man ett medlemsantal av 17,500 personer. Tio byrder ha redan nu
startat ute 1 landet. Man har haft en fest for att skaffa pengar till inrattan-
det av nya byrier, fasta for stiderna och ambulerande fér landsbygden. Vad
gores oss mera vittne behov? Byran star naturligtvis under kontroll av likare.
Jag férstar icke vad vi behéva mera av denna s. k. upplysning. For mig ter
sig det hela som »uppldsning» och icke som upplysning.

Jag vet ju, herr talman, att det finns en vidstrickt opinion som onskar en
dyhk »upplysning», men jag ar icke riktigt siker pa, om dessa méanniskor
aro s inne 1 saken, att de veta vad de begira. Forra aret inkom till Kungl.
Maj:t en petition, vilken jag efter manga bekymmer och med mycken méda
dintligen lyckats fa tag i. Den #r undertecknad av omkring 1,600 personer,
huvudsakligen damer tillhérande de ekonomiskt bittre lottade kretsarna i sam-
hillet. Jag har gétt igenom namnen pd dem, som undertecknat densamma, ty
det intresserade mig att se, vilka damer som hir i Stockholm med omnejd an-
slutit sig till yrkandet om en dylik upplysningsverksamhet angdende preven-
tivmedlens anvindning, och jag fann darvid, att bland dessa funnos att déma
av liakarkatalogen 60 % av Stockholms kvinnliga likare. Och dir mirkas om-
kring 100 manliga medicine studerande och 35 kvinnliga medicine studerande,
sa att nog f& vi preventivlikare for all del, om férsiljningen av dessa varor
lagges till apoteken. Icke behover kungl. medicinalstyrelsen vara orolig for
brist pa likare, som vilja fgna sig a4t »sexuell upplysning»! Det kan ju vara
av intresse, herr talman, att hora, huru dessa 1,600 vidare fordela sig. Sedan
ar det 100 lararinnor, och bland dessa finner jag till min hipnad en del fore-
standarinnor for mycket bekanta privata kvinnliga liroanstalter 1 denna stad.
Det 4r aven ett antal folkskollararinnor, men mycket fa. De ha hallit sig
utanfér. Det dr ett 40-tal skddespelerskor o. s. v. Och s& dr det en massa kon-
torister och telefonister, och man har ocksd gjort ett notvarp genom ett bryg-
geri, man har gjort ett notvarp genom en annan industri och fatt med sig alla
arbeterskorna, si att det dr ej bara damer ur Stockholms societet. Nu ar jag
— och jag har haft rikligt tillfille att mirka det — med min kinnedom om,
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hur det svenska folket, sivil min som kvinnor, ir oerhort slosaktigt med sina
namnteckningar, évertygad, mina damer och herrar, att ett stort flertal av
dessa skulle bli hégeligen forvanade, om de finge veta vad de ha skrivit under
och vad det egentligen giller. De tro, att det ir nigot sidant dir allmint
som att sagan om storken skall bort, att barnen skola fi veta, hur de kommit
till virlden och nigot allmint sexuellt. S& 4r mingas mening. Och jag ir
overtygad, att om jag 1 den svenska riksdagen skulle birjat citera underteck-
narnas namn, skulle det ha héojts ett anskri av fortrytelse 6ver en sidan sak.
Skrivelsen 4r dock en offentlig handling och kan ju nir som helst komma
till offentligheten, men det skulle icke falla mig in att gora det, ty Jag ar
overtygad, att de &ro i god tro och menat vil, och naturligtvis skulle jag ej
gora det indd. Men jag ar dvertygad om, att pd samma satt forhéller det sig
med namnen p& en hel del av dessa petltloner som kommit fram. Finge de
klart for sig, att d& de begirde preventivlagens borttagande, si betydde det
undervisning om den personliga profylaxen &t de unga, hade de hégljutt pro-
testerat, att si mena de visst inte.

Jag har hir med dessa ord velat siga, att det &r min bestimda memng,
att det e] finnes anledning att f4 en utvidgning av denna verksamhet. Och s&
vill jag siga pa grund av min personliga erfarenhet — jag vet, att det 1ater
hart, men jag kan ej underlita att siga det —, att Hinke Bergegrens och
konsorters upplysningsverksamhet ar ingalunda s& farlig, som nir man kom-
mer till denna utrustad med den auktoritet, som likarna #nnu i vart land ha.
Man férspiller den auktoriteten p& det sittet, men den #r dock kvar Annu.
Jag har hort ett foredrag 1 detta d&mne av en kvmnhg likare av den art, att
jag vigar siga, att s& vidrigt som det berérde mig och andra nérvarande, kan
jag knappast omtala. Man har silunda ingen garanti for, att denna upplys-
ningsverksamhet, dirfor att den auktoriseras, blir vederhaftlg och ansvars-
medveten.

Ja, vad ha nu fsljderna blivit? Jag skall drdja till sist vid detta. Vad ha,
mina damer och herrar, foleerna blivit? Jo, denna verksamhet #r en av orsa-
kerna till nedgingen 1 vair nativitet, som 4r en s& betankhg och allvarlig
fara for oss. Detta har med1c1nalstyrelsen som yttrat sig, och statsradet har
sedan upprepat detta, halkat mycket latt forbi. Om jag ej tar miste — jag
reserverar mig for ett mojligt minnesfel — har doktor Marcus, som nu dr
den vetenskaplige radgwaren féor medicinalstyrelsen pa detta omrade 1 en
broschyr, som utgavs ar 1928 av det socialdemokratiska kv1nnoforbundet in-
nehillande 4 foredrag, bland vilka ett av honom, sagt, att man torde kunna
antaga, att de sjunkande fodelsesiffrorna till allra storsta delen ha sin orsak
1 en malmedveten fodelsekontroll. Det stir i denna broschyr, som medféljde
damernas skrivelse till Kungl. Maj:t, och jag ar overtygad om, att det var
doktor Marcus som sagt det, men d3 mina anteckningar ej ge full klarhet
dirutinnan, ar det i viss man hypotetiskt. Saken #r emellertid sagd 1 denna
deras skrift. Nu idr det sant, att det #r e] detta enbart utan naturligtvis
dven depressionen, arbetslosheten och mycket annat, som hindrat de tidiga gif-
termélen och &stadkommit stora och bekymmersamma svérigheter fér manga
av vart folk i allminhet, som vallat fédelsetalets nedging. Jag ber dock att
fa4 giora herrarna uppmirksamma pa, att sjunkningen i fédelsetalet féljer ej
den ekonomiska kurvan utan dr lika stor under de feta Aren som nu under de
magra. Och hurudant ar vart lage? Jag har hir fatt del av den sista offi-
ciella statistiken. Den #r ej utskickad #nnu. Vi ha kommit dirhin, att i
vart land lha vi virldens ligsta fiodelsetal. Det var 1453 pro mille for ar
1932, och de preliminiira uppgifterna for ar 1933 utvisa ytterligare sjunk-
ning. En si katastrofal sjunkning av foédelsetalet har veterligt icke néagot
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folk 1 historien, efter vad det siges oss, haft att uppvisa. Och om vad det
betyder skall jag be att fi citera chefen for rasbiologiska byran, professor
Lundborg, som i en sin skrift »Degenerationsfaran och riktlinjer fér dess fore-
byggande» betecknar nativitetens sjunkande som sirskilt olycksbadande: »Be-
gynnande inom de burgnare samhillsklasserna gir denna process efterhand
pa djupet och utplanar si smaningom forut livskraftiga folk. Anda in i nu-
tiden ha vi formatt havda var jambordighet, ja t. o. m. var overligsenhet
over andra europeiska folk, sivil fysiskt som intellektuellt., Skall detta fort-
satta? Knappast, &tminstone ej om vi vandra si farliga vigar, som vi nu
slagit in p&. Ett folk, som ej férskar sig, urartar. Det finnes mig veterligen
intet historiskt exempel pa, att ett folk, som visar ligre antal fodda dn déda,
kan repa sig. Det gar sin undergéng till métes.» Vi 4ro ej riktigt dar dnnu.
Stockholm och en del andra stider aro redan framme, men det finns &tmin-
stone ett lin, dir det kommer att intriffa i Ar, och det ar Orebro lin enligt
den preliminira utredningen. Jag vill ocksd erinra om — somliga till sorg
och andra till glidje — att i Sovjetunionen #ir fodelsetalet trots de svérig-
heter, med vilka man kimpar, 3 gdnger si stort som i Sverige. I Polen —
det blir mindre glidje p& sina hall — &r det mer dn dubbelt s& hégt, och
ndgot vacuum blir det icke en ging hir 1 Sverige. Det dr historiens lag, det
ar en naturlag. Jag kan icke, mina herrar, undgé att siga — och det &r for
mig som fér s& manga under vanda och dngest — att det ar nagot ohyggligt
i tanken p& den smygande déden, som kommer 6ver vart folk pé detta sitt,
smartfritt och s, att man icke tyckes kinna det alls, om det icke funnes
nigot, som heter statistik. Det dr ohyggligt att tinka sig att vart folk géir
sovande mot undergdngen — det gitter icke leva — att se den frenetiska
kampen mot de ofédda, att se, hur yxan ir satt till roten pa vart livstrad,
vart svenska livstrid, s& att det knakar i det, och s& se, hur medborgare, som
kinna sitt ansvar infor varslet om folkdéden, endast métas med héngrinet,
till och med p& manga hall dir man dock hade vintat kinslan av ansvar.
Saken ar dock s& allvarlig, att man kastar ej undan den bara med ett han-
fullt tillmile, och p& mig skall ansvaret icke kunna komma, for att jag tegat.
Saken har gripit djupt 1 min sjil, ty jag dr svensk.

Jag har icke berort — men jag skall 1 ndgon mén gora detta ocksd — vad
som ligger djupast bakom hela denna friga. Det giller ju ungdomen. Jag
hinvisar till medicinalstyrelsens utldtande. Det finnes ingen méjlighet att nu
komma ifran, att det giller att limna dessa preventivmedel till ungdomen,
vare sig man bérjar vid konfirmationsaldern eller lingre fram. Men vad blir
av detta? Vad blir av detta? Jag fick ett meddelande av en ung man fran
den tid han exercerade beviring, och han berittade nagot, som jag ocksd vill
lata komma till protokollet hir for att visa, att det finns andra likare som
se saken annorlunda 4n medicinalriden. Regementslikaren 1 fraga, for resten
en mycket bekant och berémd man, hade fitt en regementsorder, enligt vilken
det tillkom honom att meddela de varnpliktiga vid regementet viss sexuell
upplysning, speciellt avseende personlig profylax. »Nar han fullgjort sitt
uppdrag, sade han till mig, som var bitrade pd expeditionen, ungefir s& hér:
'Nu har jag uppmanat de virnpliktiga att leva osedligt.’» Den unge man-
nen ser p& honom. »Ja, nir de bara fi veta om dessa mer eller mindre sikra
skyddsatgirder, tinka de: Nu #r det ingen fara lingre att leva osedligt, nu
kunna vi tryggt hinge oss &t de sexuella frojderna.» Det &r den farligaste
och svaraste innebérden i detta drende. Det blir en licens given pé detta
sitt, en legitimation for sexuell tygellsshet, som ligger bakom detta. Och
dar bakom ligger — jag gir inte ner harifrdn, férrin jag fatt siga det ocksd
— dir bakom ligger, som det gang efter annan pépekats, en helt forandrad
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uppfattning av sexuell moral. Vi ha nyss sett frikinnandet av den frin min
synpunkt olyckliga »Sexuell tidskrift», som dock i1 sin mdn visar, hur man
tankt sig denna »upplysning» pa medicinskt hall, om ocksd icke ansvarigt.
Dar har med mycket stor bestimdhet och klarhet uttalats, att det ar klart,
att den kristna sexuella moralen #r nigot, som méaste bort, som star i1 vigen.
Jag skulle kunna ge minga beligg harfér, men jag néjer mig med ett, darfor
att det stdr i s& bjart motsittning mot de 60 procenten av de kvinnliga la-
karna 1 denna stad. Det &r taget ur »Hertha», den bekanta Fredrika Bremer-
forbundets tidning. Dar ar det en likare, som betecknar sig »mor och likare».
Man kan riktigt bli glad, nir man far héra: »mor och likare». Hon siger 1
ett av de sist utkomna numren av tidskriften ndgot, som jag hir anfor for
att beteckna den anda, som ligger bakom denna undervisning. Hon eciterar:
»Man anser, att ungdom och moral fordarvas. Det #r sant, ungdomen fér-
darvas. Men inte av den sexuella upplysningen. Det som férdidrvar ungdo-
men ar det borgerliga och kristliga sexualhyckleriet, som under sken av att
vilja skydda ungdomen fran ’farliga makter’ nekar den kunskap om de na-
turligaste och renaste drifterna, som tvingar de unga till avhallsamhet och
onani, till prostitution och konssjukdom.» Det ar taget ur denna tidskrift,
som nu fatt ett visst erkinnande, d& ju atalet ogillats. For 6vrigt sager »mor
och lakare»: »Betink, vad det betyder, att den asikten systematiskt insugge-
reras hos ungdom, att det &r nigot mindervirdigt och utvecklingshimmande
att ej tillfredsstilla sina sexuella behov. Kunde nigot férbud eller ndgon lag-
sndring astadkomma, att de unga skonades frin att inandas sddan unken luft,
kan jag ej finna det annat in limpligt.»

Det dr manga hundra tusen mdodrar, som std vid sidan av denna mor, och
fider ocksd, 1 Sveriges rike.

Det #r detta, som f6r mig ar det djupaste och det innersta i denna fraga,
och jag ser detta sisom det farligaste, sisom det mest fordirvande fér vart
folk, och jag skall till sist, herr talman, citera en kind likare, en professor,
som har sett saken p& annat satt An herr statsridet och kungl. medicinalsty-
relsen. Han siager, dd han talar om dessa medel, att de dro visst icke sikra,
tvartom, men att han ser 1 dem en fara for statens och nationens bestind och
sunda utveckling och medférande moralisk depravation. Sedan siger han —
jag citerar det timligen ordagrant. Det dr knappast skil att taga emot hans
ord med han! »Ett mera utstuderat sitt att férdiarva ett lands ungdom kan
knappast tinkas. Har dr friga om en forgiftning av nationen, langsam visser-
ligen men sikrare fér 6vrigt 4n alla gingna tiders farsoter tillsammans.»

Herr talman! Jag har velat, att dessa synpunkter skulle f3 ett aterljud 1
denna kammare, och darfér har jag tagit kammarens tid 1 ansprak. Jag har
intet annat yrkande &4n om bifall till utskottets hemstéllan, 1 {érhoppning att
den utredning, som kommer, skall taga 1 beaktande vad vi 1 vart folk onska,
som icke skimmas for orden om att »fora ett kyskt och tutktigt leverne bade
med ord och girning», det ar 1 gudsfruktan.

Herr Lundstedt: Herr talman! Efter den framliggning av sjilva sakliget,
som gjorts av justitieministern, blir det &verflodigt att frdn min sida nagon
utveckling i sddant avseende sker. Av tidsbesparande intresse skall jag 1 gor-
ligaste man s6ka astadkomma, att mitt eget anférande blir s& gott som uteslu-
tande av kompletterande art. Av samma anledning skall jag icke g& in nagot
nirmare pa den féregiende Arade talarens intressanta anforande i dag. Jag
vill endast med nagra ord berira detsamma.

Herr Pehrsson var angeligen, att man skulle géra klart foér sig, att den
ifragavarande upplysningen begrinsar sig till den personliga profylaxen. Jag
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frégar: ar icke den personliga profylaxen ett tillrackligt intresse? Det ror
sig dock om minniskor 1 s& stort antal, att det méste bli ett betydande sam-
hallsintresse. Sarskilt upprord var herr Pehrsson over, att ungdomen skulle
direkt undervisas angaende preventivmedel. Ja, det kan for dldre &skidning,
det vill jag girna medgiva, verka rent cyniskt, att upplysning fér ungdomen
1 sddant avseende skall meddelas. Men om man gar in pd frdgan, huruvida
verkligen en sddan undervisning vore av ondo, visar den sig dock ha ett
hogst lovligt syftemal: att minska kénssjukdomarna i1 landet och att férhindra
sddana olyckor som barnalstring 1 illegitima férbindelser, siarskilt 1 férbin-
delser mellan unga minniskor. Och jag upprepar en friga, som jag tidigare
vid flera tillfallen 1 kammaren gjort: kan éverhuvud taget nigon storre olycka
drabba en man och en kvinna, sirskilt kvinnan, &n den att 1 unga ar bli for-
aldrar till en s. k. illegitim avkomma? Jag tror, att det ir siarskilt olamp-
ligt att draga in nativiteten 1 detta sammanhang. Nu har nog icke herr Pehrs-
son niarmare tinkt sig in i vad han gor sig skyldig till. Annars skulle han
som pristman ha undvikit att argumentera med nativiteten. Denna skulle ju
uppehillas genom himmande av upplysning, genom okunnighet, genom forti-
gande av sanningen. Hiar ar friga om ett medvetet fértigande. Dylikt har
i allminhet samma karaktir som légnen, och det forefaller ganska orimligt att
hiavda, att nativitetens uppehallande i landet borde vila pa logner. Over huvud
tror jag, att man gor klokt 1 att undvika nativitetsfragan i detta sammanhang
helt enkelt diarfér, att den ar en s komplicerad fraga, att skulle vi draga
in de grunder, som hir verkligen ha betydelse, 1 debatten och herr Pehrsson
vore insatt 1 dem, skulle han sikerligen tala minst 10 ganger lingre #n han
gjort redan 1 dag.

Jag bestrider ingalunda, herr talman, idelheten 1 herr Pehrssons motiv, men
saken ar den, att hiar std tva diametralt skilda askddningar mot varandra, den
ena icke influerad och den andra influerad av nya kunskaper pi folkhygie-
nens omrade. Jag tror, att om man fordomsfritt séker sitta sig in i1 fra-
gan, kommer den blyghetskinsla, som sjilvfallet ligger bakom den stind-
punkt herr Pehrsson intog, att betydligt modifieras. Med andra ord vira
kianslor och forestillningar 1 sddant avseende #indras givetvis 1 och med ut-
vecklingen av var samhilleliga askadning och de strémningar, som gd igenom
tiden.

Jag gar nu in pd sjilva saken si kortfattat som mdojligt och som jag nimnde
endast 1 kompletterande syfte. Man kan f6r korthetens skull siga, att den
s. k. preventivlagen, senare stycket av 18 kap. 13 § strafflagen, riktar sig dels
mot férsiljningspropaganda dels mot upplysnmgspropaganda I béda avseen-
dena torde stadgandet vara att betrakta sisom en misslyckad produkt, sisom
ett alster av falska straffrittsspekulationer. Det ar diarfoér en angeligen sak
att snarast fa hela preventivlagen upphivd. Detta ir ocksa, savitt jag har
forstatt propositionen riktigt, herr statsradets och chefens {or justitiedeparte-
mentet mening,

Sasom saken emellertid 1 dag ligger till, finns det ingen méjlighet att an-
sluta sig till nagot annat #n yrkandet om upphidvande av forbudet emot upp-
lysningspropaganda. Ocksa om dirmed, 1 anseende till dklagaremaktens under-
latenhet att trots ordalagen tillimpa stadgandet, icke nigon storre prak-
tisk vinst skulle 4stadkommas, 4r det dock, herr talman, under alla omstin-
digheter av vikt, att strafflagen befrias frin bestimmelser, som dirl insmugit
sig av misstag, bestimmelser, som icke kunna efterlevas och som dirigenom
undergriva respekten fér lagarna. Att utskottet d4ven nu tillgripit sin gamla
non possumus-stindpunkt, ir si mycket mera beklagligt, som medicinalstyrel-
sens utredning &dagaligger, att stadgandet ocksd i forevarande del faktiskt
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astadkommer storre skada #n en del manniskor — och bland dem ocksd under-
tecknad — forut haft anledning att antaga.

Utskottet har denna gang hakat upp sig pd lagradsmajoritetens stdndpunkt.
Endast ur rent formell synpunkt, nimligen dirigenom att lagridet med ritta
anses vara en auktoritativ instans, kan emellertid lagradets yttrande dberopas
sdsom stod for utskottets negatlva instdllning till problemet. Ur saklig syn-
punkt diremot forefaller mig lagradets yttrande vara anmirkningsvirt svagt.

Herr talman! Jag skall tilldta mig med ndgra korta ord motivera detta mitt
pastdende. Saken har g1vetv1s observerats sivil av justitieministern som av
professor Bergendal, men jag fister i vissa avseenden nagot stérre vikt vid lag-
radets namnda svaghet #n dessa bada herrar gora.

Lagradet anser, att preventivlagen, trots vad medicinalstyrelsen 1 motsatt
riktning andragit, icke ligger hinder 1 vigen for s. k. lojal upplysningsverk-
samhet. Detta — uttalat av lagridet sdsom grund for stadgandets bibehal-
lande — kan nippeligen innebira nagot annat in en proklamation, att sddan
upplysningsverksamhet efter nuvarande lag vore straffri och att preventiv-
Jagen s tillvida vore att betrakta sisom upphivd. En dylik proklamation
fran lagrddet 1 sidant sammanhang méaste enligt min mening anses sasom
uttryck for en synnerligen beklaglig prineip for tolkning av strafflagar. Man
behéver varken vara jurist eller likare for att inse, att den nuvarande lag-
formuleringen 0v1llkorhgen lagger hinder i vigen ocksd for den mest lojala
upplysningsverksamhet 1 &mnet, s& snart dylik sker infér ett storre audito-
rium eller 1 tryckt skrift, sivida man inte intar den standpunkten — fram-
skymtande #ven hos den foregaende arade talaren — att nagon forforelse hir
overhuvud taget inte kan komma 1 friga, darfér att upplysningen redan har
s& intensivt gripit omkring sig. Med den utgéngspunkten vore det dock ifrdn
bérjan meningslost att onska preventivlagens bibehéllande.

Nir lagradet nu, trots att den offentliga lojala upplysningsverksamheten 1
smnet maste falla under den nuvarande strafflagens bokstav, likvil finner den-
na upplysning vara straffri, si bygger lagradet dirvid pa en princip for straff-
lagstolkning, som icke blott ar alldeles ny och oprivad utan dirjimte till sin
kvalitet sirdeles dubigs. Principen innebir, att strafflagar kunna betraktas
sisom upphivda, dirigenom att lagridet och lagutskottet giora vissa uttalanden
om att en forevarande ordalydelse icke skall linda till efterriattelse. Lat vara
att lagstiftningen pd s&dant sitt skulle kunna betydligt férenklas, s& torde
dock en dylik forenkling inte kunna astadkommas annorledes &n pa bekost-
nad av vissa andra vida viktigare hinsyn. Vare emellertid diarmed hur som
helst. Denna fiorenkling av strafflagstiftningsproceduren maste 1 varje fall
forutsatta, att Kungl. Maj:t och riksdagen i vanlig, grundlagsenhg ordning
avstatt frén att bestimma over ftminstone vissa andringar 1 var strafflag. Si-
dant har emecllertid tills dato icke skett. Dirfor kan lagridets och lagutskot-
tets uttalanden, att en viss strafflagsparagraf skall tolkas 1 strid med vad
den faktiskt utsiger, icke betraktas annorlunda #n som uttalanden, vilka fa
std blott for dessa institutioners rikning till den kraft och verkan de kunna
ha pd aklagare och domare. IEn samvetsgrann dklagare och en samvetsgrann
domare tolkar lagen, obunden av dylika proklamationer, pd sitt eget ansvar.
Dirfor kvarstir ocksd sasom ofrdnkomligt, att en stringt laglydig likare och
andra lika laglydiga medborgare, vilka 1 hithérande iimne vilja meddela upp-
lysning, kunna kiinna sig himmade av straffbudet 1 dess nuvarande lydelse.
Om en sddan hiimning just 1 forevarande fall iir av stirre eller mindre praktisk
betydelse ar av fullkomligt underordnad vikt 1 jimfirelse med betydelsen dér-
av, att riksdagen icke hir kniisiitier principvidriga grunder for strafflagstift-
ning, siddana grunder, som lagridet 1 detta fall vill se tillimpade.
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Emellertid méste man nu ocksd beakta, att uppfattningen om detta straff-
buds praktiskt sett mera ofarliga karaktir av dem, som haft denna uppfatt-
ning — till vilka jag som sagt riknar mig sjilv — numera bér revideras.
Grund hirfsr foreligger icke blott i medicinalstyrelsens utredning utan “ven
1 det férhallandet, att sedlighetsagitationen for narvarande synes uppleva en
rendssans, som redan starkt influerat pd &3klagarmakten och som kan befaras
stricka sina verkningar dven till domarekiren. Ocksd detta synes lagradet
ha forbisett. I varje fall understrykes det anmarkningsvirda i lagradsmajo-
ritetens stindpunkt dirigenom, att lagridsmajoriteten satt sig dver den utred-
ning, som medicinalstyrelsen givit angiende det faktiskt radande behovet av
upphivande av forbudet mot den ifrigavarande upplysningspropagandan.

Men lagradsmajoritetens behandling av denna friga dr ocksd i andra av-
seenden anmérkningsvird. Lagrddet bygger pa begreppet »lojal upplysnings-
verksamhet», alldeles som om lagridet inte forstode det till ytterlighet olamp-
liga 1 att grunda kriminalitet pi ett si kautschukartat begrepp som lojalitet.
Vad en vidsynt, erfaren och kunskapsrik likare finner vara lojalt, diarfor att
han med sin kunskap finner det vara av vikt for den allminna hygienen och
folkhidlsan, dylikt befinnes inte sillan rent av anstétligt och salunda illojalt
for de dklagare och domare, som till dventyrs sakna djupare kunskap i eller
djupare intresse for dylika sociala fragor.

For ovrigt dr det alldeles tydligt, att man hir ror sig i en cirkel, dd man
pa detta siitt later straffriheten bero pd lojaliteten. Ty i sista hand finns i
det konkreta fallet ingenting annat att gd efter till besvarandet av lojalitets-
frégan an detta, huruvida handlingen #r straffbar eller icke straffbar. Upp-
lysningsverksamheten har med andra ord varit lojal, nir domaren sedermera
frikénner, och illojal, nir domaren sedermera straffar. Svaret pa fragan, om
en handling &r straffbar eller icke, skulle siledes bli, att den #r straffbar, for-
utsatt att den verkligen dr straffbar! En sidan »ledning» f6r minniskornas
handlande, for deras val mellan straffria och kriminella handlingssitt, synes
mig, herr talman, med respekt till sigandes vara ganska intelligensfri. Det
synes mig riksdagen ovirdigt att acceptera densamma, sedan saken en ging
har papekats.

Att utskottsmajoriteten med fortjusning mottagit lagradets uttalande, fér-
stair man ju av den ensidighet, med vilken utskottet betonat faran av, sisom
utskottet uttrycker det, ett 1osslippande av den s. k. illojala propagandan. Justi-
tieministern har ju bade hir 1 dag och férut 1 propositionen uttryckligen gent-
emot lagradsmajoriteten aberopat sig pd férsta momentet i 13 § sdsom till-
fyllest for att stivja en olimplig propaganda i férevarande avseende. Nu
fraigar man sig: varfoér har inte utskottet forsskt att gendriva justitieministern
péd den punkten? Vad dr egentligen meningen? Vi ha ju i detta stadgande,
13 § forsta stycket, och dess motsvarighet 1 tryckfrihetsforordningen en allmin
kriminalisering av sidana handlingar, som sira tukt och sedlighet. Ar man
nu inte ndjd med detta det allminna osedlighetsrekvisitets bestimmande, far
man vil séka f& till stdnd en &ndring diri, d. v. s. en utvidgning av det all-
ménna osedlighetsrekvisitet. Med de nazistiska vindar, som nu blisa hir i lan-
det, dr detta kanske inte alldeles oméjligt. Och riksdagen torde verkligen
béra erinra sig, att den s. k. sedlighetsivern varit ett vasentligt inslag i den
kulturdédande propaganda, som utvecklats i vart sédra grannland. Men, som
sagt, sedlighetsivrarna fi hir 4tminstone gd fram med ndgon konsekvens och
forsoka fa till stdnd en utvidgning av férsta momentet 1 13 §, om de inte dro
till freds med dess nuvarande lydelse, d. v.s. sdsom dari det allm#nna osedlig-
hetsrekvisitet blivit bestamt. Det ar ju fullkomligt orimligt, att det f6r varje sir-
skild handling skall angivas ett sirskilt osedlighetsrekvisit. Skulle man vara
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fullt konsekvent pd en dylik linje maste man férbjuda folk att tala, ty &ven
ur en vacker mun kunna komma de mest hipnadsvickande anstotligheter. Vill
man garantera férebyggandet av sddana, f4r man ha folk att alltid tiga.

Den stdndpunkt, som utskottet forfiktar, 4r inkonsekvent. Man vill betrif-
fande denna upplysningsverksamhet till varje pris bibehalla ett utvidgat osed-
lighetsrekvisit, sisom om allting hade en naturlig tendens till osedlighet, s
snart det giller preventivmedel. Detta #r ju fullkomligt stridande mot den
standpunkt, som utskottet intagit, nimligen den, att den s. k. lojala upplys-
ningspropagandan vil ma forsiggd. Man kan inte férsvara denna inkonse-
kvens. Kammarens #rade ledaméter torde vilja ge mig ratt hirutinnan. In-
konsekvenser i lagen &ro alltid skadliga. Omedvetet kunna de dock stundom
insmyga sig. Men att med berdtt mod vidmakthalla dem och det nu efter en
sddan utredning, som hir foreligger frin medicinalstyrelsen, det &r sannerligen
allt annat &n god och acceptabel lagstiftningspolitik.

Den upplysningsverksamhet 1 detta imne, som inte faller under det allm#nna
osedlighetsrekvisitet i forsta momentet men som likvil skulle vara anstotlig,
hor, herr talman, till sidana handlingar, som samhillet far lov att tolerera.
Att forsoka att kriminalisera den leder ofelbart till att jamval for samhillets
utveckling nyttig upplysningsverksamhet 1 hogre eller ligre grad varder him-
mad. Det gar inte att stifta sddana strafflagar, att samhiillet befrias frin alla
sddana handlingar, vilka inom stérre eller mindre grupper kunna vicka anstot.
Inte ens det nutida Tyskland torde kunna &stadkomma en sddan idealbild. Dar
gor man dock 1 dylikt avseende vad man kan. M3 vi ddrav taga varning.

Till sist vill jag med ndgra ord berdra utskottets sirskilda projekt. Jag
dberopar mig pa vad justitieministern i sidant avseende utvecklade, och jag
vill sjalv tilligga, att det synes mig verkligen vara ganska originellt. Man
aberopar lagrddet med fortjusning. Men ndgon riktig tillit till lagriddets skick-
lighet har man inte, ty enligt lagridets férevarande utlatande iar det nuvaran-
de stadgandet 1 sin tillampning fortraffligt. Det skall tillimpas mot den
illojala propagandan, men mot den lojala skall det inte tillimpas. Alltsd, sa-
ken #r all right. Likval vill utskottet ha en viss lagindring i imnet. Men
nu har lagradet vid ett foregéende tillfille sagt, att hinder méter for en sidan
indring av 18 kap. 13 § strafflagen. Men lagridet har inte direkt utsagt, att
man inte bér smussla undan denna frdga i en sirskild lag utanfér den all-
minna strafflagen — man har 1 lagridet sannolikt icke ens tinkt pd ett sa-
dant egendomligt forfaringssatt. Féljaktligen anser sig utskottsmajoriteten
nu ha fria hander till ett dylikt smusslande och framligger ett, sivitt jag
forstdr, 1 alla avseenden omotiverat utredningsfoérslag. Om jag inte si vil
kinde de upph6jda egenskaperna hos flera personer, som tillhéra denna ut-
skottsmajoritet, skulle jag vilja siga, att jag i detta forslag icke kan finna
nadgot annat an ett uttryck for, som man siger, de obotfirdigas forhinder.

Jag vidjar till kammaren att visa sig hojd over dylika utredningsforslag,
och jag yrkar, herr talman, bifall till den vid utskottets utldtande fogade re-
servationen.

Herr Flyg: Herr talman! Den friga, som nu aterigen behandlas, har ju
vid atskilliga tidigare tillfallen varit féreméal fér behandling, och vi ha for
var grupps vidkommande vid dessa tidigare tillfillen till fullo och klart hiv-
dat den stdndpunkt, som vi intaga 1 fragan. Jag skall darfér 1 dag inte siga
méanga ord.

Jag vill emellertid erinra om frigans behandling vid féregdende &rs riks-
dag. Det forhsll sig vid det tillfillet si, att man utan att gora sig skyldig
till nigon konstruktion kan siiga, att frigan foll framidt. Den motiverades
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vid det tillfallet — jag syftar sirskilt pd professor Holmgrens anférande i
férsta kammaren — pé ett sidant sitt, att man borde ha kunnat forvinta, da
sporsmalet nu kommit tillbaka i1 4r igen, att behandlingen och stindpunkts-
tagandet 1 vederbérande utskott hade blivit annorlunda.

Den formulering, som utskottsmajoriteten givit for sin instillning till denna
fraga 4r, som justitieminister Schlyter och dven herr Lundstedt yttrade, en
formulering som, fér att anvinda den siste arade talarens ord, déljer de obot-
fardigas forhinder. Infér vad som har intraffat, infér den starka argumen-
tation for andringar pd detta omrade, infér medicinalstyrelsens utlatande, in-
fér likarnas framtridande, innebar utskottets utlitande ett forssk att bemant-
la, att maskera ett fortfarande bestiende passivt motstdnd. De &r en stind-
punkt, som faktiskt icke kan sakligt och hallbart férsvaras. Huruvida herr
Pehrssons anforande hiar 1 dag var att anse siasom ett forsvar for denna ut-
skottsmajoritet, vill jag icke uttala mig om, men nirmast far det vil betrak-
tas s@som ett sddant och under sddana forhallanden &r utskottet &nnu mera
att beklaga, ty ndgonting mera bedrévligt och — jag vet icke vilket ord jag
skall anvinda — obehagligt anférande har jag sannerligen aldrig hort. Det
ar visserligen sant, att man siger, att riksdagens kamrar ofta anviindas for
teater och f6r mer eller mindre skickligt framforda tablier, men nigot mera
bedrévligt skidespel pa hyckleriets omrdde har jag sannerligen icke upplevat
i denna kammare, in da jag lyssnade till vad herr Pehrsson yttrande vid det
tillfalle, d& han stod 1 kammarens talarstol. Diarmed vare nog sagt om detta.
Om herr Pehrsson bist forstir de intressen, som han vill féretrida, s& will
Jag begagna tillfillet att giva honom radet att hilla sina anféranden i sidana
hir fragor 1 de speciella lokaler, som samhillet stallt till hans forfogande och
dar han nog triffar en publik, som battre lampar sig for dylika anféranden,
an den som finnes hir.

Herr Pehrsson sade, att detta giller ungdomen. Om nigon del av den
svenska ungdomen av 1 dag, den friska, sjilvstindiga ungdomen, som Ar mera
frigjord och sjilvstindig 4n den tidigare varit, suttit pa liktaren hir i dag,
undrar jag hur stor procent av denna ungdom, det skulle varit som haft ett
uns forstaelse for herr Pehrssons férkunnelse fran talarstolen. Jag tror knappt,
att det skulle varit mer 4n hogst en procent. Knappast hans egna barn, om sé-
dana finnas, skulle ha instimt med de synpunkter, som han hir framforde.

Det giller hir ett viktigt problem. Det giller att lita férnuftet trada
fram och sopa undan oméjliga, oférnuftiga och meningslésa lagbestimmel-
ser, sd att man kan komma fram till sddana férhallanden, dir individens sjalv-
kontroll, sjilvdisciplin och iven upplysningens ljus kan trida fram. S& lig-
ger helt enkelt problemet till. Ser jag pd uppdelningen av reservanter och
majoritetsanhiingare i utskottet, kan jag icke undgd att undra 6ver, hur det
kan vara mojligt att det bland utskottsmajoriteten dven finnes medlemmar av
det socialdemokratiska partiet. Jag ir visserligen fullt medveten om den
forfallsperiod, som denna rorelse genomgir, men att vederborande #ven pa
detta omrdde hunnit s& langt att de kommit med pd den sidan i denna fraga,
som utskottsmajoriteten representerar, trodde jag icke. Om partiet hade na-
got kvar av sina forna rabulistiska och fria kultursynpunkter si skulle san-
nerligen icke dess medlemmar hir forsvara en stindpunkt, som utskottsmajo-
riteten hir intagit.

Ja, herr talman, med dessa ord ber jag att f& yrka bifall till reservationen,
vilken bygger p4 de motioner, som vi ha framfort.

Herr Linnér: Herr talman! Det tycks ju tyvirr vara oméjligt att undgd att
en debatt om preventivlagen skall foéranleda personliga invektiv mot ledamé-
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ter i denna kammare. Jag vill endast uttala ett beklagande av att nigonting
sddant skall behsva férekomma. Darmed vare nog sagt angiende herr Flygs
anfoérande.

Vad sedan sjilva saken betraffar erinrar jag om att justitieministern ironi-
serade over att lagutskottet hade sékt forena de skilda intressen, som délja
sig bakom denna lagbestimmelse. Det foreligger verkligen ingen anledning
till ironi. Jag tror, att hiar finnes ett par synpunkter, om vilka de flesta kunna
enas och pd basis av vilka man kan finna en utgdngspunkt for en framtida
lagstiftning.

Det 4r forst och framst den synpunkten — och den ar den viktigaste — att
det #r ett samhalleligt intresse att icke sedlig ansvarsléshet breder ut sig.
Detta intresse ar si starkt, att det vil motiverar en lagstiftning for att be-
kimpa den riktningen, vare sig verksamheten direkt syftar till ett sedligt un-
derminerande eller med likgiltighet for den sedliga effekten bedrives, sisom 1
allminhet ar fallet, av ren vinningslystnad. Detta #r den ena utgingspunk-
ten. Den andra ir, att det finnes sexuell upplysning, som sikerligen ir nyttig
under forutsittning att den bedrives med full ansvarskinsla av limpliga per-
soner pa ett for den publik, till vilken den &ar riktad, lampligt sitt. Ett lamp-
ligt slag av en siddan upplysningsverksamhet ar efter min forestdllning icke
att undervisning om preventivmedlen, sisom det antyddes 1 nagot yttrande,
skulle bedrivas 1 fortsidttningsskolorna.

Den sexuella upplysningsverksamheten och speciellt upplysning om preven-
tivmedel har framfér allt utav medicinalstyrelsen motiverats med ett rent
hygieniskt intresse, att férebygga och motarbeta kionssjukdomarnas utbredning.
I enlighet med den av mig forst framforda synpunkten anser jag 1 likhet med
lagutskottets majoritet att denna stindpunkt &r allfér ensidig. Man far icke
bygga lagstiftningen uteslutande pa den synpunkten, ty di kommer man fram
till en upplysningsverksamhet angdende preventivmedlen, som far bedrivas pa
ett for sedligheten skadligt sitt, fastin den till iventyrs kan gagna den
sexuella hygienen.

Ifran dessa bada synpunkter har man nu att bedéma dels den nu gillande
lagstiftningen och dels det av Xungl. Maj:t framlagda fiorslaget. Vad da be-
traffar Kungl. Maj:ts forslag ar ju detta avsett att tillgodose den fran vissa,
givetvis icke fran alla likare, framférda invindningen mot den nuvarande la-
gen att den hindrar upplysning. Den invindningen skulle bortfalla. Man har
ju trott, att de upprepade uttalanden, som lagradet och lagutskottet haft, skulle
i detta avseende vara tillriackliga for att forebygga — Jag vAgar siiga — den
vanfirestillning, som hos vissa likare tyckes rada. D4 emellertid sa icke &r
forhallandet, ansluter sig lagutskottets majoritet till den tanken att vi skola
undanréja hindren, sa langt det ir forenligt med ansvarsfylld upplysnings-
verksamhet. Det ir diarfor, som vi ha kommit fram till ett utredningskrav.

Herr statsradet fragade da, varfor har icke lagutskottet stannat vid den
stindpunkt, som lagridet intog 1926. Granskar man lagridets stindpunkt
1926, visar det sig att den ir fullt konsekvent. Tagridet siger, att det icke
kunnat finna nagot sitt att indra pa bestimmelsen 1 18: 13 strafflagen sé, att
den giver ett lagtekniskt tillfredsstillande resultat. Varfor, jo, givetvis dir-
for att 1 detta lagrum redan stir vad man 6nskar, att dir skulle std. Det ar
d& helt naturligt att lagradet icke giver sig in pd en teknisk omredigering
av detta lagrum. Vill man gi en annan vig, s kan man, siiger justitie-
ministern, taga bort den omtvistade satsen 1 andra stycket. Jag tilliter mig
in en gang att lisa upp detta stycke och anhiller att kammarens hir nir-
varande ledaméter lyssna pd denna sats med sdvitt méjligt objektiv instillning
utan nagra fiorutfattade meningar pd grund av partitagande vid tidigare till-



28 Nr 26. Onsdagen den 18 april f. m.

Ang. dndrad lydelse av 18 kap. 13 § strafflagen. (Forts.)
fallen. Satsen lyder s hir: Det #ar belagt med straff att »under sidana for-
hillanden att allmén fara for andras forforelse dirav kommer vare sig munt-
ligen eller genom utspridandet av skrifts> soka férleda »till anvindande av
foremal, som nu sagts, eller» meddela »anvisning om sittet for deras an-
vindande». Jag stryker under orden »under sidana forhallanden att allmin
fara for andras forférelse dirav kommer». I detta uttryck har lagradet tvd
eller tre ganger, tror jag, och lagutskottet fyra ganger lagt in mera dn justitie-
ministern gor. Jag tilliter mig att ansluta mig till den tolkning av lag-
rummets innebérd, som dessa forstnimnda auktoriteter ha understott. Det
synes da for oss, som vilja férena de tva viktiga synpunkterna, icke tillradligt
att utan vidare stryka denna punkt, darfor att vi tro, att man darigenom skulle
underlitta och ytterligare losslippa den propaganda, som redan i mycket be-
klagliga former bedrives for sedlig ansvarslishet, ofta 1 sammanhang med
spridning av preventiva medel. Nir man bagatelliserar dessa risker, tror jag
icke, att man har tillrickligt klart for sig, hur hinsynslost vinningslystnaden
1 sjalva verket upptrader. Det finnes nistan ingen grins for minniskors
underlitenhet att taga hinsyn till andra ménniskors bista eller till den skada
de kunna férorsaka, si snart de endast kunna fértjina pengar. Dir méaste
lagstiftningen ingripa.

Det visar sig i1 verkligheten, att brist pa lagstiftning leder till skada. Man
kan icke motarbeta, vad man borde motarbeta. Jag kan ju bara, som exempel
pd detta, taga den faktiska brist, som fér nirvarande finnes pa méjligheter
att komma &t all slags propaganda, som bedrives i form av tryckt skrift. Detta
beror, som kint, p4 vAra processuella bestimmelser. Jag kan ju ocksd
taga ett exempel av motsatt innebord, d& vi fatt en positiv lagbestimmelse,
som verkat mycket lyckligt. Jag syftar hir p& den av riksdagen #ndrade
ordningsstadgan, varigenom méjlighet givits att stinga vissa skadliga dans-
banor, vilka man férut endast med den storsta svarighet kunde komma &t.
Lagstiftningen saknar siledes icke betydelse. Det ar darfér, som man icke
utan ett mycket noggrant évervigande kan taga bort en bestimmelse 1 den
gillande lagen utan att ersidtta den.

Fran dessa synpunkter ha vi kommit fram till det krav pd utredning, som
vi ha formulerat si att man bor »soka utréna, huruvida icke méjlighet finnes
att dstadkomma en lagstiftning, som tillgodoser de framférda andringsyrkan-
dena utan att limna rum fér de farhégor, som ansetts forenade darmed».
Det forefaller mig &nd& som om den stindpunkten skulle vara bra rimlig.

Herr statsrddet strickte sin ironisering énnu ett stycke lingre, nir han
fragade, varfér har icke detta lagutskott, som hir upptritt som majoritet,
forsokt sig pd en formulering. Om herr statsradet liksom tidigare varit med-
lem av lagutskottet, skulle han antagligen p& en sidan anmirkning svarat,
att lagutskottet brukar icke foresld andring, si snart det giller strafflagsstad-
ganden. Om jag trots detta skulle tillata mig att gdra en antydan om vad
man hidr skulle kunna tinka sig — naturligtvis utan att pa nigot sitt abe-
ropa lagutskottet eller dess majoritet sisom stod for mitt uttalande — skulle
jag vilja siga att man kan tinka sig tvd utvigar, antingen kan man &stad-
komma ett allmint héllet laghud eller ocksd fir man gi igenom de sirskilda
skadliga yttringar, som redan ha upptritt och kunna befaras framkomma, samt
se efter pa vilket sitt man lampligen kan med lagens hjilp bekimpa dessa.

Det dr en hindelse, som ser ut som en tanke, att pid dagens foredragnings-
lista forekommer ett utlatande fran ett tillfalligt utskott, dir detta enhalligt
foreslar att riksdagen skall besluta att anhilla om vidtagande av sidana &t-
girder till férhindrande och motverkande av religiést och sedligt nedbrytande
propaganda bland barn och ungdom, vartill Kungl. Maj:t efter verkstalld ut-
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redning kan finna forh&llandena féranleda. Det ar mojligt att denna utred-
ning, om den kommer att av riksdagen beslutas, bér kombineras med den ut-
redning, som forsta lagutskottets majoritet har har forordat. Aven denna syn-
punkt bor vid en blivande utredning #gnas ett tillborligt beaktande. 1 varje
fall ar verkligen den stindpunkt, som ligger bakom de enhilliga tillfilliga ut-
skottens utldtanden 1 bdda kamrarna — denna stindpunkt representeras ju
framfor allt av en grupp av ungdom men #ven av andra medborgare — vil
vard att vinna beaktande. Siakerligen kommer ett sidant beaktande att visa
sig vara till gagn for hela samhillet och 1 ndgon mén bygga upp en for-
dimning mot skadliga inflytelser utan att riva ned den damm, som f6r nir-
varande finnes.

Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till utskottets utlitande.

I detta yttrande instimde frésken Wellin samt herrar Holmdahl, Johanson
1 Huskvarna, Gustafsson 1 Lekésa och Nilsson 1 Antnis.

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Om kammaren i1 detta 6gonblick
hade att valja mellan att taga stillning till ett losslippande av en ovederhif-
tig, affarsbetonad propaganda for preventivmedel eller den nuvarande ord-
ningen, di skulle jag kunna férstd den stindpunkt, som prosten Pehrsson for
en stund sedan intog. Men det forhaller sig ju icke sd. Det dr icke mellan
bada dessa alternativ, som kammaren i detta 6gonblick har att triffa sitt
avgorande, utan det ar mellan den nuvarande ordningen och en méjlighet for
landets hégsta hilsovirdsmyndighet att kunna pa laglig vig f{éranstalta om
vederhiftig upplysning i dessa ting, som man har att vilja.

Jag vill ge ett par repliker till herr Pehrsson och vill forst och frimst da
saga nagra ord speciellt om tvd saker, som han berésrde. Han sade for det
forsta: ha vi icke tillrickligt 1 detta land av upplysning pa detta omrade?
Sedan fortsatte han med en lang redogérelse f6r hur denna upplysningsverk-
samhet gar till viga och hur den ser ut. Jag skulle dirtill vilja anmirka,
att det ar just for att fa en bdtére upplysningsverksamhet, &n den vi nu ha,
som reservanterna foresld denna 6kade mojlighet f6r den wederhiftiga upp-
lysningen att komma till sin riatt. Nu bedrives upplysning pa ett sitt, som
sikerligen manga av oss icke kinna sig tilltalade av. Den bedrives emellanat
av personer, som kanske minst av allt iro limpade for att limna en dylik
upplysning. Nu anser sig landets hilsovirdsmyndighet, medicinalstyrelsen,
under alla férhéllanden férhindrad att g& in for en pi vetenskapliz grund
fotad vederhiftig propaganda 1 dessa ting, och det ir detta, som propositionen
vill komma till ritta med och som vi reservanter ocksd gi in fér. Jag ber
att bestimt f4 betona detta med hinsyn till prosten Pehrssons tal om »vin-
nerna av preventivmedlen» och en del dylika méngtydiga vindningar, som
han anvinde sig av.

Prosten Pehrsson frigade vilka verkningar en lagindring skulle &stadkom-
ma for nativitetsékningen. Det var hans andra anm#rkning, Han malade
dir en mycket skrickinjagande bild och visade upp den hir fér kammaren
och sade, att sd kommer propositionen att verka. Detf ginge utfér med var
nation.

Om den drade talaren hade givit sig tid — vilket jag férmodar att han icke
gjort — att taga del av de utldtanden just pd denna punkt, som medicinal-
styrelsen har avgivit, skulle han kommit till det resultatet, att nativitetssk-
ningen knappast paverkas av den forandring, som man hir asyftar. Jag skall
icke upptaga kammarens tid med alt ga igenom detta aktstycke, men var och
en som har propositionen tillginglig kan forvissa sig om att de konklusioner,
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som medicinalstyrelsen gor p4 denna punkt, bygga pa vederhiftigt omdome
och pé ett statistiskt bearbetat material.

Herr Pehrsson citerade ett yttrande nere i talarstolen, betriffande vilket
jag tror, att kammaren fick den meningen att yttrandet hade fillts av en
virnpliktig. S& ar icke férhallandet. Jag har hir 1 min hand Svensk Kyrko-
tidning, ur vilken herr Pehrsson citerade detta yttrande. Som underskrivare
av denna artikel, ur vilken hans citat togs, stdr ingen viarnpliktig utan en
komminister Svenungsson. Han beriattar ett beviringsminne for 14 ar sedan.
Prosten Pehrssons sitt att citera synes mig knappast kunna anses vara kor-
rekt. Jag har emellertid anledning att fortsitta ett litet lingre stycke med
citatet ur denna artikel med hinsyn till det ytterst klumpiga utfall, som
denne férfattare gor gent emot kungl. medicinalstyrelsens under ambetsan-
svar avgivna foérslag och uttalande. Det heter i artikeln pi tal om medicinal-
styrelsens utldtande 1 anledning av kungl. propositionen om #ndring av pre-
ventivlagen foljande: »Jag 6verliter &t den 6mdomesgille och ansvarskin-
nande att avgéra, vilketdera som ar virst: att vart folk i tyvirr icke ringa
utstrackning — utan den sdrskilt tillhandahallna personliga profylax, som nu
vederbérande sa ivrigt propagera fér — kroppsligen (och andligen) fordirvas
genom syfilis eller andra foljder av ett liv 1 osedlighet, eller att detsamma i
dnnu mycket stérre utstriickning — tack vare denna eventuellt utskade person-
liga profylax — visserligen med stérre eller mindre sannolikhet skyddas mot
venerisk smitta men likvil andligen férfaller och s& sminingom males och
smulas sénder i osedlighetens och liderlighetens fruktansvirda grottekvarn.
Ar inte det senare minst lika illa som det forra?» Jag har anfort detta citat,
dirfor att man méaste protestera, nir en statens ambetsman gor ett dylikt utta-
lande mot en ansvarig myndighet, som under alla férhallanden har handlat
pé ett ansvarsmedvetet sitt och si, som denna myndighet anser vara riktigt
med hinsyn till féreliggande férhillanden.

Det ar tamligen onddigt, synes det mig, att fortsitta den har debatten, ty
de argument, som vi nu ventilera, de ha gnuggats vid varje tillfdlle, som denna
fraga varit uppe till diskussion. Det finnes egentligen ingenting nytt att
anféra i diskussionen, vilken i huvudsak utgér ett upprepande av de gamla
argumenten f6r och emot. Det enda nya som tillkommit i ar till skillnad mot
vid féregdende tillfillen, di denna friga varit uppe, det ar att vi nu ha en kungl.
proposition att behandla, under det att debatterna tidigare forts pad grund-
valen av enskilda motioner. Hir féreligger som sagt en kungl. proposition,
som efter en grundlig utredning har forelagts riksdagen, och propositionen i
sin tur ir tillkommen efter direkt framstillning fran kungl. medicinalstyrel-
sen. Det synes mig vara grundad anledning fér kammaren att under sidana
forhallanden taga 1 overvigande, om icke reservanternas vig ar den riktiga 1
denna situation.

Utskottsmajoriteten har samlats om en skrivelse, vari begires en férnyad ut-
redning av drendet, och man skisserar dar upp, att man skulle énska en spe-
ciallag for att, som man siger, ge rum &t vederhaftig upplysning men stoppa
den ovederhiftiga, affirsbetonade propagandan. Men vad man alltss begir
i fraga om innehédllet i denna speciallag, det dr ju precis detsamma som inne-
hélles i denna for riksdagen framlagda proposition. I 13 §, forsta stycket,
star det ju: »Sprider nagon ut eller haller till salu eller utbjuder skrift, mal-
ning, teckning eller bild, som sarar tukt och sedlighet, eller féremal som &ar
avsett for otuktigt bruk; straffes med béter eller fingelse. Lag samma vare,
om man genom annan gidrning sdrar tukt och sedlighet s& att allmin for-
argelse eller fara for andras forforelse darav kommer.» Jag kan inte finna
annat &n att om man vill 6ppna en vig for vederhiftig propaganda, si maste
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man siga ungefir vad lagen efter den andring, som nu foreslas, skulle komma
att siga, Vill man diremot ingenting, si kan det ju vara en limplig utvig
att foresld en utredning; man skjuter undan problemet, och s& ha vi att pa nytt
upprepa samma diskussion vid nista tillfille d3 frigan kommer upp. For
ovrigt skulle jag som lekman vilja friga vad man ur juridisk synpunkt vill
vinna med att f& en speciallag pi detta omride. Jag kan medge, att det kan-
ske ar formitet att vilja diskutera denna sak ur lekmannasynpunkt, men jag
tror, att 4ven en lekman bor kunna ha ett fornuftigt omdome pé denna punkt.
Jag kan 1 varje fall avslgja si mycket av diskussionen i1 utskottet att dir
icke kunde givas ett enda hallbart skil, varfér man vill ha en speciallag.
Jag kan inte hjilpa, att jag sjilv kommit till den uppfattningen, att niar man
funnit det obekvimt eller icke opportunt att siga ett blankt nej, s slipper
man ifrdn att siga ja genom att foresld denna utredning. Jag tror, att man
kommer sanningen ganska nira, om man siger, att det 4r hir man har att soka
det verkliga skilet.

Jag tror inte heller, att det ir si riktigt, d& man hir gor gillande, att lag-
radet har sagt ifrdn, att en vederhiftig propaganda kan bedrivas iven med
den nuvarande lagstiftningen. Jag vill papeka, att nir man gor ett dylikt
pastaende 1 vad det angar strafflagen, s& har man icke tankt pa, att det har
1 de flesta fall torde vara friga om tryckfrihetsatal, dir det giller den skrift-
liga upplysningsverksamheten. Ar man s& alldeles siker om, att en jury,
sammansatt pa sitt vi kidnna till, skulle fria pa skil, som hinfoéra sig till
vad lagradet hir har angivit vara lagens verkliga innehall? Jag tror inte, att
man kan vara siker pd den punkten, och jag ar overtygad om att det finnes
manga som tvivla péd att en jurys uppfattning dirvidlag alltid skulle samman-
falla med den mening, som lagradet pastér, att paragrafen skulle ha. For 6v-
rigt, 4r det en fornuftig anordning att ha en lag, som siger en sak, och samtidigt
lata olika myndigheter forklara, att inneborden i lagen dock skall vara en
annan an den man skrivit ut? Det ir ju ofta s& hiar 1 livet, att det sker for-
skjutningar i frdga om uppfattningarna av en lags verkningar. Men nir man
kommit dithin, att lagen icke motsvarar sitt verkliga andamal, d& synes mig
tiden vara inne for en lagindring, och d& racker det knappast med en deklara-
tion frén en myndighet, en deklaration av den art man hir avgivit.

Jag vill for prosten Pehrsson papeka, att vi i utskottet haft tillfille att
taga intim kinnedom om den standpunkt, som medicinalstyrelsen intager 1 den-
na sak, da verkets chef sjilv har visat si stort intresse for fragans behandling,
att han givit oss personliga informationer i arendet. Han har darvid pavisat,
att av det material, som finnes till hands, framgar, att 30 & 40 % av de smittade
personerna iro inflyttade fran landsbygden och att en betydande del av dessa
aro unga flickor, varav ett mycket stort antal 1 4ldern under 19 &r. Jag tye-
ker, att detta material #ndd borde siga nigonting om att det brister i friga
om upplysning om de skyddsmedel, som kunna finnas fér att undgd den oer-
horda smittorisk, som féreligger. Nu siger givetvis prosten Pehrsson pa den
punkten, att vi skola inte ge en sddan upplysning, vi skola driva propaganda
for en sedligt hogtstdende vandel. Ja, for all del, om det vore oss méjligt att
nd ett resultat pa den vigen, di skulle ju det sittet kunna diskuteras och
givetvis ocksd med fordel accepteras, men ar det #indi inte si, att vi tvingas,
nar allt kommer omkring, att taga virlden sidan den #r? Virlden ér icke sidan,
att man med utsikt att fa ett gott resultat kan g& den vig, som prosten Pehrs-
son forordar. Det mé ju vara prosten Pehrssons egen sak hur han vill stilla
sig t1ll dessa sporsmal, men jag tror, att kyrkan pa denna punkt har blandat
sig alltfor mycket i en annan statsmyndighets imbetsomrade. Detta betyder
naturligtvis inte, att icke var och en skulle ha sin fulla ritt att ha sin mening
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om en dylik sak — jag tycker férresten om personer, som viga ha en person-
lig mening — men bér 4ndé inte den myndigheten, som pd denna punkt repre-
senterar den hégsta sakkunskapen och som samtidigt ocksi biar det verkliga
ansvaret for det som hinder och sker, bor icke den myndigheten anses ha ett
tyngre vigande ord &n den myndighet, som prosten Pehrsson nirmast repre-
senterar 1 debatten hir i riksdagen? Jag tinker di inte pd att prosten Pehrsson
representerar Goteborgs stad 1 egenskap av riksdagsman utan dirpd, att han
narmast representerar den kyrkliga meningen i denna sak,

Efter de hir sma axplockningarna bland argumenten fér och emot vill jag
utan tvekan fororda fér kammaren att bitrida reservationen, och jag ber
alltsa att &4 yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition.

Fru Ostlund och herr Sjsgren instimde hiruti.

Herr Hedlund i Ostersund: Herr talman! Jag begirde ordet for att fa
nirmare férklara — jag skall férséka gora det si kort som mojligt — varfor
jag anslutit mig till utskottsmajoritetens stdndpunkt.

For nagra ar sedan, di preventivlagens upphivande diskuterades i kamma-
ren, holl jag ett anforande, vari jag gick emot ett upphavande av denna lag
med 1 huvudsak det motivet, att jag vintade, att frigan skulle komma till riks-
dagen genom Kungl. Maj:t. Nu har pi medicinalstyrelsens framstillning
fragan kommit till nksdagen, och i bérjan av forsta lagutskottets behandling
av fragan anslét jag mig till den uppfattningen, att, nir nu medicinalstyrelsen
absolut kriver denna lagstiftning, sd bér den kanske genomforas. Jag maste
ju1 alla fall siga, att jag icke varit s& imponerad av likarnas skil for lagstift-
ningens upphivande, ty ndgot hinder for likarna att sprida upplysning om de
preventiva medlens anvindning 1 kampen mot kénssjukdomarna finnes ej. Jag
respekterar givetvis alla medborgare, som s& strikt folja lagens bokstav, som
lakarna i detta fall gira, och darfor har jag liksom 6vriga inom lagutskottet
bsjt mig fér deras krav pd en uppmjukning av preventivlagen. Man jag har
forfarligt svart att tro, att just den kir, som ur hygienisk synpunkt kriver
lagens upphivande, skall ha tid att dgna s& mycken verksamhet at detta upp-
lysningsarbete, eftersom likarna i allmanhet aldrig ha tid att, &tminstone icke
offentligt, sprida ndgon nimnviard upplysning om hygieniska forh&llanden
dverhuvud.

Emellertid fann jag vid behandlingen av fragan 1 lagutskottet, att motstand
fortfarande restes mot att upphiava det moment 1 den nu ifrdgavarande straff-
lagsparagrafen, som talar om propaganda for de preventiva medlen. Skilet
till att man icke vigade g& in f6r en sddan lagstiftning var det, att man fruk-
tade, att en osund propaganda skulle komma att spridas -— av ovederhaftiga
personer — betriffande anvindandet av de preventiva medlen, och det skilet
for ett avslag pd propositionen respekterar jag. Jag har aldrig tillhért dem
har 1 riksdagen, som velat undervirdera preventivlagen ur den synpunkten, att
den lagt hinder 1 vigen for en ovederhiftig och osund propaganda. Jag till-
horde 1 min ungdom ett distrikt, dir agenter tillito sig att sprida upplysning
om de preventiva medlen i de kretsar jag da tillhérde. Jag siger, att jag be-
klagar vara forildrar, som icke hade mojlighet att himma den propagandan.
Nu har dock preventivlagen hammat en dylik propaganda, och att smygagita-
tion fortfarande bedrives, bevisar ingenting mot vad jag nu siger. Nir nu
motstindet mot att upphiva preventivlagen motiveras didrmed, att ungdomen,
direst den ovederhiftiga propagandan slippas 16s, 16per risk att av ansvarslosa
miénniskor bibringas en upplysning i dessa saker, som maste verka férledande,
s4 respekterar jag den uppfattningen. Det dr en mycket viktig sak att taga
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hiinsyn till vad likarna vilja 1 friga om att sprida upplysning, men ett skil,
som det for riksdagen ir lika viktigt att taga hinsyn {ill, det ar vad forald-
rarna i detta fall kriva. Jag pastir, iven med risk att bli motsagd av mina
meningsfrinder 1 6vrigt, jag pastdr, att den propaganda, som redan nu finnes i
fraga om upplysningsverksamhet i sexualfragor, den ir icke limplig f6r ung-
domen, atminstone icke fér ungdom i1 konfirmationsiren. Jag anser det vara
ett mycket berattigat krav, att nir man ger uttryck for sin vilja att 1lita en
objektiv och sund undervisning bedrivas, s& skall man skaffa sig garantier for
att man icke samtidigt 6ppnar de mojligheter, som ansvarslésa mianniskor kun-
na vilja begagna sig av — och de ha dessviirre de storsta mojligheterna — att
taga ledningen i detta fallet.

Jag skulle mojligen betriffande propositionen ha kunnat nigot bortse fran
de starka skil, som anforts mot dess antagande, om jag hade trott, att vi dar-
med kunnat f& ett slut pad debatterna i riksdagen om denna viilsignade preven-
tivlag, men detta dr enligt min mening alldeles uteslutet.

Det fanns 1 lagutskottet en mycket betydande majoritet mot propositionen,
och lagutskottet aterspeglar givetvis stimningen 1 riksdagen. I valet mellan
att f& propositionen avslagen eller att £ det medlingsforslag antaget, som nu
ar representerat 1 lagutskottets betinkande, gick jag 6ver pad majoritetens stind-
punkt, som tillmétesgdr berittigade krav pa en 6nskvird undervisning i friga
om preventivmedlens anvindande, men samtidigt kriver garantier for att denna
upplysning icke fir omhinderhavas s, att den férleder ungdomen, en sak, som
vi vil alla hir i riksdagen éro eniga om. Direst de, som vilja antaga proposi-
tionen, undervirdera deras argument, som frukta en dylik osund agitation, sa
hjilper detta icke. De som frukta foér denna agitation ha ritt att bli respekte-
rade 1 sin &sikt och de ha mojlighet att filla propositionen.

Majoritet och minoritet aro eniga dirom, att en sund och énskvird upplys-
ning rérande preventivmedlen skall fa ske, och likasé dro vi fullstindigt eniga
diarom, att den upplysningsverksamhet, som diarmed lésslippes, icke skall fa
lov att taga sidana former, att den skadar ungdomens fostran. Nir vi dro
eniga diarom och mdjlighet for en lagstiftning finns genom att riksdagen kri-
ver en sddan, forstdr jag icke, varfér man skall hir i riksdagen diskutera fra-
gan vidare. Vi ha slutligen enats 1 sakfragan, fastin vi icke 1 4r kunna fatta
definitivt beslut. De invindningar, som gjorts hir badde av herr statsradet och
andra i debatten deltagande, hur den lagstiftning tekniskt skall kunna ordnas,
som skall tillgodose dessa intressen, lata bestickande. Jag svarar: nir riksda-
gen uttalar, att den vill ha en lagstiftning, som medgiver ritt till en sund upp-
lysningsverksamhet men samtidigt férhindrar en osund sddan, har jag sdsom
lekman den tilltron till justitieministern och till andra férndamliga jurister 1
detta land, att de kunna skriva en lag, som tillgodoser de ifrigavarande intres-
sena. Ar dessutom icke debatten i dag tillrickligt skil for att vi skola ena oss
om att for en tid framat fran riksdagsdebatterna avfoéra striden om preventiv-
lagen?

Jag yrkar, herr talman, bifall till forsta lagutskottets forslag.

Med herr Hedlund 1 Ostersund foérenade sig herr Olovson 1 Visteris.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Schlyter: Herr talman! Da
herr Hedlund siger, att han vill ha en lagstiftning som hindrar en osund upp-
lysningsverksambhet, vill jag erinra honom om att jag forsskt 1 mitt inlednings-
anforande klargéra, att dven efter borttagande av den andra delen av andra
stycket 1 13 § vi ha kvar bestimmelsen, som stadgar straff for sddana gir-

Andra kammarens protokoll 1934. Nr 26. 3



34 Nr 26. Onsdagen den 18 april f. m.

Ang. dndrad lydelse av 18 kap. 13 § strafflagen. (Forts.)
ningar som sara tukt och sedlighet. Jag kan icke tinka mig annat #n att
det slag av upplysningsverksamhet, mot vilket herr Hedlund riktar sig, ar sa-
dant att man skall kunna komma 3t det med hjilp av forsta stycket 1 13 §.
Herr Hedlunds anférande 14t som alltid klokt och forsiktigt, och man kinner
sig benigen att instimma i flera av hans synpunkter. Men jag tror, att han
1 detta fall har offrat for mycket &t sin gamla stindpunkt, vilken, sdsom han
sjilv erkinde, innebar en motvilja mot en forindring av preventivlagen.

Vad herr Linnér betriffar, foljde jag med spind uppmirksamhet hans an-
forande, och jag kunde icke finna, att han pa niagon enda punkt ingick pa na-
got bemétande av argumenteringen 1 mitt inledningsanférande. Jag férsokte
dar adagaligga, hurusom den nuvarande preventivlagens historiska tillkomst
och dess ordalydelse alldeles bestimt pekade 1 den riktningen, att dirigenom
forhindrades en viss art av upplysningsverksamhet, som medicinalstyrelsen
och en stor del folk utanfér densamma anse vara onskviard. Icke med ett ord
bemétte herr Linnér detta. Jag kan nu icke taga upp kammarens tid med att
svara herr Linnér genom att upprepa vad jag inledningsvis yttrade.

Jag kan 1 mycket instimma med herr Lundstedt i hans forvining 6éver de
forsok till pressning av strafflagens ordalydelse, som #gt rum hir tidigare om
aren bade ifrdn lagradets och lagutskottets sida. Men jag skall be att fa korri-
gera en uppgift, som herr Pehrsson lamnade 1 sitt forsta anférande, nir han
talade om att lagridet varit konsekvent hela tiden. Han hade nyss citerat
justitierdden Petrén och Marks von Wiirtemberg samt regeringsradet Wall
P& en viss punkt pa ett sddant sitt, att det lit, som om dessa tre ledamoter
av lagradet stodo pa herr Pehrssons sida. KEmellertid ar kanske det bista som
nagonsin sagts 1 preventivlagsfragan just sagt av 1910 ars lagradsmajoritet,
herrar Petrén, Marks von Wiirtemberg och Wall, vilka di avstyrkte preven-
tivlagen. Det var naturligtvis en lapsus av herr Pehrsson, och det var icke
med avsikt han uppgav, att lagridet varit konsekvent hela tiden. S& vill jag
ocksd erinra om att den framste ledamoten 1 det nuvarande lagradet tillstyr-
ker Kungl. Maj:ts proposition.

Herr talman! Jag skall icke forlinga debatten ytterligare. Jag har endast
velat gora denna korta replik.

Herr Pehrsson 1 Goteborg: Herr talman! Endast nidgra ord med anledning
av yttrandena hir.

Jag ar 1 det ganska egendomliga liget, herr talman, att kunna under olika
forutsittningar uttala mitt tack till de herrar, som yttrat sig hiar 1 dag. Jag
skulle 1 forsta hand vilja rikta mitt tack till herr Hedlund. Det var en glidje
att hora den sunda, minskliga syn han hade pad denna sak. Det gladde mig,
och jag betraktade det — jag hoppas, att herr Hedlund icke finner det pa
nigot sitt galet — som ett stod 4t den &skddning jag forfiktar.

Sedan vill jag siga ett par ord till den idrade talaren pd Upplandsbianken
herr Lundstedt. Aven honom ir jag tack skyldig, ty hans yttrande var allt-
igenom ett beligg pa att jag ritt uppfattat liget i denna friga. Han ansag,
om jag fattade honom ritt, att man begick en oridtt mot barnen, dd man undan-
h6ll dem kunskapen om preventivmedlen. Han talade om att det hirvidlag
radde tvé diametralt motsatta askddningar. Alldeles ritt! Det ar tva dia-
metralt motsatta &skddningar, mellan vilka icke finns ndgon brygga. Hans
uttalande 1 6vrigt skall jag icke g& in pa i1 annan mén an att jag vill fastsla,
att han yttrade, att vi behéva modifiera blygsamheten. Han trodde, att det
var ménhet om blygsamheten, som till stor del l4g bakom mitt yttrande. Det
ir sant och riktigt. Men jag vill icke modifiera den utan tvirtom hoppas, att
blygsamheten skall allt fortfarande f& vara nagot for vir ungdom beteck-
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nande och utmiirkande. Det ir mig en glidje, om si skulle vara fallet. Alltsa:
diametralt motsatta dskidningar!

Herr Flyg hade ju atskilligt att siga mig. Han hade icke hort nigot mera
bedrivligt och obehagligt 1 denna kammare. Ja, det glider mig, det ocksi
— icke tu tal om den saken! Ty det visar, att mdojligen ett eller annat ord
nddde honom. Herr Flyg ansdg, att det maste ligga hyckleri bakom. Ja, det
forstar jag. Jag ir icke sd orimlig i mina krav pa herr Flyg, att jag skulle
forutsitta, att han kunde tinka sig mojligheten av en #rlig Svertygelse pa né-
got annat hall in — mojligen — hans eget. Det var emellertid &tskilligt 1 hans
yttrande, som ocksd ger mig beligg pia min uppfattning — och allt sddant
ir jag naturligtvis tacksam fér. Jag har for 6vrigt 1 min hand hir ett ur-
klipp ur en tidning, som icke dr herr Flyg obekant, dir man med anledning
av processen mot Sexuell Tidskrift skrivit en triumferande artikel: »Ett bak-
slag.» Hor, mina herrar! »Att blygsel- och skamkinsloférdomarna radikalt
likvideras samt ersittas med normalt, sunt sexuellt liv, ar icke en dag for
tidigt.» — Vad var det jag sade om vad som lag bakom det hela? — Sedan ta-
las det mycket fula ord om vad »svartrockarna» tagit sig fér, och man hoppas,
att religionen genom »sexuella upplysningen» siledes skall »reduceras betyd-
ligt s&som insdvningsmedel for arbetarungdomen». Det heter vidare: »Kam-
pen mot okunnigheten och genomférandet av en ordentlig sexuell upplysning
méste samtidigt bli en kamp mot det bestaende samhiillet och dess kulturreak-
tion.» Jag tycker, att det 4r av ett visst intresse att fa uttala mitt tack for
det stod som hir framkommit fé6r min uppfattning om vad som pad ménga
hall ligger bakom denna sak.

S& vinde sig herr Flyg till mig med en rent personlig anmirkning.

Jag skulle naturligtvis aldrig gétt in pa personliga saker, om jag icke sd
direkt — och pd sidant sitt — angripits pa det personliga livets omrade. Jag
tycker icke, att det ar lampligt och att vi skola fortsitta pd den viigen, men
efter herr Flygs yttrande ma det vara mig tillatet att 4tminstone svara. Han
yttrade, att han icke trodde att mina egna barn — »om han har ndgra» —
skulle kunna forstd mina synpunkter. Herr Flyg: mina sex barn och mina tva
fosterbarn std helt och héllet och av hela sin sjil p4 samma stindpunkt som
sin far 1 det fallet. Och 13t mig gora en friga, mina damer och herrar! Jag
tors icke rikna pa att f& svar, men det skulle vara hogeligen glidjande, om
s bleve fallet — sedan man nu fért in saken pa det personliga omradet. Finns
det nigon bland oss, finns det en enda far eller mor, som vagar std upp 1 dag
i denna kammare och siga: Jag har handlat konsekvent efter min askadning.
De unga skola ha undervisning om preventivmedlen, nir de natt en viss alder
— 13t oss siga 15 ar, 16 ar eller kanske 17 eller 18 &r — och darfor har jag,
innan min flicka eller min gosse gick ut 1 livet, sagt till dem — och kommer
senare att siiga till dem, som dnnu inte vixt upp: barn, kom ihdg, nir ni kom-
ma ut i livet, att det finns nigonting som heter preventivmedel, som ni skola
skaffa er; ni skola f3 anvisning pa hur ni skola anviinda dem, sa att ni veta,
hur ni skola skydda er — flickorna for att f4 barn och gossarna och flickorna
f6r att bli smittade av veneriska sjukdomar. Jag fragar, om det finns niagon
enda i denna kammare, som har mod att st& upp och siga: s skall jag gora.
Jag skall i livet f6lja min ldra.

Fru Ostlund: Herr talman! Jag hade hoppats att icke alls behiva yttra
mig i denna friga, sedan jag instimt med herr Olsson i Mellerud och eftersom
jag anser, att herr justitieministern lagt upp fragan frin borjan precis pd
det sitt den skall diskuteras. Men jag kiinner mig s& till den grad upprérd
gver herr Pehrssons 1 Goteborg sista friga, att jag anser, att det vore att
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svika bade mig sjilv och mina kamrater, som talat i drendet, om jag icke hir
skulle forsska tillbakavisa en sddan fraga.

Hur kan herr Pehrsson 1 Géteborg stiga upp och ifrdgasitta, att vi skulle
talat om att barn och ungdom 1 fortsittningsskolorna eller i konfirmations-
dldern skulle undervisas om preventivmedlens anvindning. Jag vet icke, att
nagot sddant sagts. Vi ha talat om upplysning, och det allra ledsammaste 1
hela detta spérsmal och det som gor det si omdjligt att diskutera det ar den
omstindigheten, att man icke kan hir i kammaren tala om upplysning i detta
amne utan att det pad sina hall tolkas som om man stindigt talade om upp-
lysning rorande anvindning av preventivmedel. Det ma talas om ungdo-
mens upplysning eller den personliga profylaxen, men det kan vara tva skil-
da saker. Jag ber att fi fraga tillbaka: tro herrarna, att vid den alder, da
de unga gi ut i livet, de icke behdéva upplysas om ndgonting annat &n om an-
vindningen av preventivimedel? Jag anser for min del, att det viktigaste av
allt 4r, att ungdomen far veta, vad det a4r de méta 1 livet, att det finns smitt-
samma sjukdomar, som de béra soka undfly till varje pris. Jag kan kanske
ocksd tala litet av erfarenhet, eftersom jag ir s& gammal, att jag har mitt liv
bakom mig, och jag tror, att herrarna ocksd veta, att alla vi vid den aldern
fingo g& ut i livet utan alt veta nigonting om vad som ddr motte oss. Jag
menar, att de unga, nir de g& ut fran skolorna, framfér allt behova lira sig
att ha aktning for sig sjilva, aktning foér sin egen kropp, och de behéva ock-
sa lira sig vad det vill siga att ge sig in pa det ena eller det andra dventyret.

Herr Pehrsson talade om att han hért en kvinnlig likare, som hallit ett fore-
drag 1 detta dmne, och herr Pehrsson virdesatte foredraget som »vidrigt» —
jag antecknade ordet. Jag skulle kunna vittna om att jag for ett par veckor
sedan hérde en kvinnlig likare tala just om denna friga — icke precis om
anvindningen av preveniivinedel men om fodelsekontroll som ett socialt pro-
blem — och foredraget var si fint och si rent, att det icke skulle kunnat sira
det allra omtéaligaste 6ra. Jag forsikrar, att det kunnat ahoras med god be-
hallning av konfirmationsungdom.

Det 4r detta oerhort ledsamma missforstdnd, som det alltid blir, nir denna
fraga &r uppe, som man maste beklaga. Jag sade ocksd forra aret till en
kamrat, nir jag yttrat nigra ord under debatten, att jag hoppades, att frigan
aldrig komme upp mera 1 riksdagen, eftersom det tycks vara omdojligt att be-
handla den utan att medicinalstyrelsen skulle taga hand om denna friga ock-
s, liksom om aborterna. Man sade ocksd dé, att det redan finns tillrackligt
med upplysning, att vi ha alldeles fér mycket av den. Jag anférde, att det
icke var en sddan upplysning vi kvinnor ansdgo oss vilja foérorda. Vi vilja
framfor allt ge mojlighet for likarna att fi taga hand om upplysningen eller
att atminstone ha forsta ordet.

Sa skulle jag vilja svara nagra ord pa vad herr Pehrsson yttrade angiende
kvinnoopinionen. Jag vill minnas, att herr Pehrsson talade om en opinions-
yttring, som var undertecknad av 1,600 kvinnor, av vilka han trodde att en
del icke visste vad de skrivit under. Herr Pehrsson: kvinnorna #ro icke fullt
s& bakom, att de dro vardslosa nog att skriva pa opinionsyttringar utan att veta
vad det ar frdgan om. Jag vill en gang for alla deklarera, att de kvinno-
organisationer, som lamnat in skrivelser till justitieministern — jag vet icke
om det skett dven i ar liksom foregdende — icke drivit ndgon propaganda
fér anvindning av preventivmedel. De ha icke upptagit ndgot dylikt sésom
ett led 1 sitt arbete — varken det vinsterférbund herr Pehrsson nimnde eller
Socialdemokratiska kvinnoférbundet eller Fredrika Bremerférbundet — utan
de ha for niarvarande tagit upp fragan just darfér att férhallandena pakallat
detsamma. Xanske den frimsta anledningen till att dessa kvinnoorganisa-
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tioner firordat en dndring av preventivlagen varit, att man velat komma till
riitta med de otaliga aborter, som férekomma fér nirvarande. Niar vi en gang
f4 upp den saken till diskussion igen — vi vinta ju dven dirvidlag forslag
fran medicinalstyrelsen — kanske vi méta samma motstind som nu — nar
vi vilja gd en medelvig for att rdda bot pad det elinde, som rader.

Det ar icke ridtt att kasta mot oss den beskyllningen, att vi skulle vilja
genomfoéra en osund upplysningsverksamhet. Herr Hedlund i Ostersund fo6r-
klarar, att han for sin del icke vill vara med om en osund propaganda. Nej,
vem vill det? De kvinnoféreningar, som givit uttryck at sin uppfattning, ha
vil dnda ratt att 1 ndgon mén svara for modrarna, och det &r icke viart, att
man hir forssker frin herrarnas sida tillgripa det argument, som man alltid
anser att vi kvinnor komma dragande med, nimligen kinsloskidl. Det gar
icke for nidrvarande. Hir ha kvinnorna &tminstone lika stor insikt och ha
haft tillfille att lika mycket méta svarigheterna med den agitation, som for
nirvarande bedrives. I kvinnornas och médrarnas namn och i deras intresse
hemstiller jag, att vi dntligen stka komma fram till ett upplysningsarbete i
denna fraga, som vi allihop utan tvekan kunna svara for. Det dr med tanke
pa detta — den meningen har jag dven framfért inom utskottet — och 1 for-
hoppningen att vi ndgon gang skola komma ur det trisk, som vi befinna oss i
pd detta omrade, som jag tillstyrkt den kungl. propositionen och skrivit mitt
namn under reservationen, vilken jag ber att f4 yrka bifall till.

Hiéruti instimde fru Nordgren, fru Gustafson och fru Eklund.

Herr Kilbom! Herr talman! Jag har si vitt jag minns under mina ar 1
riksdagen icke deltagit i debatter i denna fraga i motsats till herr Hedlund 1
Ostersund, som 4r en s& stor specialist pa4 ungdomsskydd, men jag maste siga,
att varje gang jag hért prosten Pehrsson 1 Goteborg tala 1 denna fraga, har jag
haft det intrycket, att nu dr ocksd denna debatt snedvriden, ty, herr Pehrs-
son, jag uttrycker vad man hir allmint alltid sagt, d& ni deltager 1 dessa
debatter ar detta det radikalaste och bista sittet att forstora dem. Jag kan
icke underlata att 1 ndgon man exemplifiera, med vilken avsaknad av sannings-
kirlek och vederhiftighet prosten Pehrsson 1 dag upptritt. Han har tva
ganger 1 debatten &beropat sig pd en tidning, »vilken herr Flyg nog kinner
till», och »vilken stir herr Flyg nira», for att citera hans uttryck. Darmed
har prosten Pehrsson uppenbarligen menat Folkets Dagblad. Jag gick direkt
fram till herr Pehrsson och frigade honom, om jag kunde f& lov att titta pd
det dberopade tidningsuttalandet, det kunde nimligen intressera mig sasom
redaktor for tidningen. Men d& blev prosten férvirrad och sade, att det kanske
var ett klipp ur Brand. Mina herrar, hir har jag tidningsurklippet 1 friga.
Det ir varken ur Folkets Dagblad eller Brand. Prosten Pehrsson far i vig
s& lattsinnigt 1 sitt »upplysningsarbete», att han icke pad detta klipp ens skri-
vit pa, ur vilken tidning det stammar. Han vet icke sjilv, om det ar ur Fol-
kets Dagblad, om nagon frigar honom om det, eller om det &r ur Brand eller
ur ndgon annan tidning. Men han drar sig #ndd icke att std hir 1 kammaren
och insinuera, att det iar Folkets Dagblad, som skrivit det citerade. Det sades
om prosten Pehrssons upptricdande vid ett tidigare tillfalle, att han alltid
anvinder sig av preventivmedel i sitt umgiinge med sanningens gudinna.

Det ér en underlig situation, som utvecklat sig under arens lopp 1 denna
fraga. Den sommarnatt f6r méinga ar sedan, di preventivlagen genomférdes,
var det frin socialdemokraternas sida — ja, herr Hedlund i Ostersund var
icke med da -— och fran borgerligt radikal sida en fullkomligt enhiillig upp-
fattning om, icke att man skulle sla vakt om nigon art av snusk, men att
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genomforandet av preventivlagen skulle medféra ckat snusk. Den, som foljt
Folkets Dagblad, den vet, att den tidningen, om négon, har tagit avstand fran
snusk pd det sexuella omridet, avstind till och med fran den trafik, som
bedrives i prosten Pehrssons partipress. Jag behover salunda icke misstinkas
for att upptrada till forsvar for nigot snusk av det ena eller andra slaget. Det
skall utrotas, men fragan #r, hur utrotar man det bist, genom att smyga i
skrymslen och vrar for att sticka undan det hela, genom att limna méjlighet
for allskéns suspekta intressen att trida fram? Nej, det ir icke den bista
metoden. Den bista metoden #r nog, och jag tror, att alla vpedagoger aro
fense didrom, pa vilket omrade det vara mé, att ha fullt ljus &ver alla dessa

ragor.

Prosten Pehrsson stiger upp och staller till kammaren den fragan: Ar det
nagra av er, som ha barn, som siga till dessa, att de skola anvinda preventiv-
medel for att férhindra, att de f& koénssjukdomar? Och han finner en under-
latenhet att siga nagot siddant bersmvird. Dirmed har prosten Pehrsson ut-
talat en dom &ver sig sjilv som far pd det mest klara sitt. Det dr vil varje
fars och mors plikt att klargéra for sina barn de faror de utsitta sig fér och
hur de pa ett fornuftigt och hygieniskt sitt skola undvika dem. Eller kanske
herr Pehrsson menar, att det &r bittre, att hans barn bli smittade av kons-
sjukdomar?

Herr Hedlunds upptridande &r nigot underligt. Det karakteriseras av det
varma och med darr pd rosten uttalade tack, som prosten Pehrsson gav honom.
Herr Hedlund sade, att han férut varit av den uppfattningen, att vi skulle
vidtaga nu ifrdgasatta atgirder, men forslag dirom borde komma fran Kungl.
Maj:t. Nu har Kungl. Maj:t efter hemstillan av landets hogsta hilsovards-
myndighet, medicinalstyrelsen, framlagt foérslag. Herr Hedlund har blivit
bénhérd, men vad gor dd herr Hedlund? D4 siger han: Nej, se det vill jag
inte vara med om, det #r icke tillrickliga garantier enligt min mening fér att
man kan komma &t den oegentliga propagandan pé detta omride. Men herr
Hedlund férbiser, att #ven enligt reservationen &r det dock klart och tydligt
formulerat en bestimmelse, som mojliggér, att man kan komma den osunda
trafiken p& omradet till livs. Vad &r d& herr Hedlunds upptridande? Undan-
flykter! Vore det icke battre, att herr Hedlund sade, att d& han pd sin tid
forklarade, att han skulle vara med om en lagstiftning, som kom fran Kungl.
Maj:t, s& var det en undanflykt. D& han i dag intar den standpunkt han
gor, sa ar det, som sagt, ocksd en undanflykt; han vill med andra ord icke
saken. Det ar herr Hedlunds stdndpunkt. Inte nigot annat kan man f& fram
av hans upptridande hir.

Jag kan, herr talman, icke instimma med dem, som siga, att om man gar
utskottets vig, si undviker man fér framtiden eller i varje fall ett &r nya
debatter. Inom parentes vill jag friga, vem garanterar, att den utredning
man vill ha ir firdig inom ett &r och att den Aterkommer i form av ett lag-
foérslag? Kan herr Hedlund garantera det? Jag kan icke instimma med dem,
som tro, att om man gar utskottets vig och den lagstiftning man syftar till
genomforts, skall man slippa dessa debatter. Jag dr 6vertygad om att si
linge det finnes en opinion, komma dessa debatter att fortsitta. Och man kan
icke forklara, att alla de som framtrida #ro vad herr Pehrsson — s3 #lsk-
virt och insinuant, s& kristligt, herr Pehrsson — kallar preventivmin., Alla
som vilja sexuell upplysning stimplar herr Pehrsson som preventivmin. Vil-
ken saklig argumentering, vilken tyngd, herr Pehrsson, och hur fylld dr den
icke av broderskapets anda! — S& linge opinionen, som sagt, finnes, om ocksa
bara inom lakarvirlden, komma dessa debatter att fortsitta.

D4 man i dessa tider stiger upp och talar om att det ar nédvindigt med
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den ohimmade barnalstringen, s& ar det litet underligt, 1 sig sjalvt dubbelt
underligt, d& det kommer frin en herre som prosten Pehrsson. Prosten Pehrs-
son vill & ena sidan icke vara med om en effektiv arbetsloshetspolitik for
ungdomen, men & andra sidan vill han, att barn skola sittas till virlden utan
varje som helst forsérjningsmojlighet. Han &beropade Sovjet-Unionen 1 det
sambandet, d& han ville visa upp, hurusom kravet p& en sund sexuell upp-
lysning medfor sjunkande nativitet. Redan foregdende &r argumenterade herr
Pehrsson p& precis samma sitt. Det svarades honom da, att Sovjet-Unionen
ar det land, som har den modernaste lagstiftningen 1 fraga om sexuell under-
visning, och att Sovjet-Unionen ocksd ar ett av de linder, som har den higsta
nativiteten. Hur vill herr Pehrsson férklara dessa tvenne fakta?

Herr talman! Man behiover icke anvinda si starka ord som kulturskym-
ning, men nog ir det bra betecknande, att 1 dag har bilden sa fériandrats, att
under det att tidigare en enig front fanns mot preventivagen under ledning
av likare och kiinda kulturpersonligheter sddana som professor Knut Xjell-
berg och andra, nu den avgdrande fronten for samma lag ledes av_prosten
Pehrsson 1 Goteborg och att 1 hans sillskap framtrider herr Verner Hedlund
1 Ostersund.

Herr Pehrsson i Goteborg! Herr talman! Det var eine grausamme Salbe,
en vildig salva jag fick av herr Kilbom. Jag brukar icke svara p& sadant.
Men nir han sade — visserligen inte ordet men han menade det tydligen — att
jag ljugit, s& vill jag framhéalla, att jag sade — och det kanske kammaren
mirkte — att det var en tidning, som var herr Flyg nirstaende, som jag citera-
de. Men jag nimnde icke Folkets Dagblad Politiken. Genast nir man kastar en
kdpp o. s. v. s& skriker den som triffas, och genast skrek herr Kilbom. Jag
erkianner girna och villigt, att jag inte kan minnas, vilken av de kommunistiska
tidningarna jag tagit klippet ur, men jag formodar, att det icke av ndgon for-
nekas, att det var ur en kommunistisk tidning. Och diarfor sade jag, att det
var ur en tidning, som stir herr Flyg nira. Jag lamnade till yttermera V1s$0
helt troskyldigt papperet ifran mig till herr Kilbom, och han har ju nu fatt
anvinda det. Det var ocksd en synnerlig glidje for mig, att herr Kilbom i
dag — kanske med en viss ritt, det térs jag icke yttra mig om — gjorde sig
till talesman for hela denna kammare, d& han sade, att nir jag yttrar mig, blir
det hela genast fordidrvat. Ja, kanske det — jag hoppas att det gar s& 1 dag
for honom — men jag forbehaller mig 1 alla fall ritten, dven om jag skulle
std ensam om min mening i denna kammare, att f& siga min mening i en sd all-
varlig fraga. Jag skall emellertid limna herr Xilbom &t sitt éde.

Med anledning av fru Ostlunds yttrande ber jag f& siga en annan sak. Fru
Ostlund har deklarerat sin installning. Det var det jag vintade mig, ty jag
var alldeles 6vertygad om att fru Ostlund i verkligheten trots petitioner och
tal icke skulle std p& den stindpunkt, som innefattas 1 Kungl. medicinalstyrel-
sens yttrande, som av herr statsrddet accepterats, och som, savitt jag forstar,
icke motsagts, nimligen att dessa medel skulle huvudsakligen anvindas for
det utomiktenskapliga umginget, alltsé for de unga som skola didrom upp-
lysas. Denna tanke upprérde henne och den upprér mig ocksd, och dirfér
stillde jag till kammarens ledaméoter den frigan jag gjorde. Nu siger fru Ost-
lund, att den frigan upproér henne. Ja, mina damer och herrar, hur ir det?
Ar det inte s&, att denna fraga innerst inne giiller, att de unga skola upplysas
om preventivmedlen? Ar det d& nigot oritt, ar det di nigot forkastligt 1 att
man stiller den frigan: vill man verkligen gira detta med de egna barnen?
Men vill man icke gora det med de egna barnen, skall man icke heller gira det
med andras barn. Det ir min syn pid denna sak.
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Sedan sade fru Ostlund, att hon for sin del hort en fortrafflig och fin fore-
lasning av en kvinnlig likare. Jag har hort motsatsen. Det dr tydligen icke
samma férelasare vi hort utan tvenne skilda, och jag har icke velat pa négot
sitt siga, att alla forelisningar dro av den art, som den jag horde, men till
den har jag icke nigon anledning att andra mitt stillningstagande.

Sedan sade fru Ostlund — om jag p& detta avstand fran talarstolen riitt upp-
fattade henne — négot om att frdn kvinnornas sida har icke nigon ytterligare
utvidgning pakallats av denna propaganda om preventivmedlen eller den
sexuella upplysningen, vilket innebir detsamma enligt medicinalstyrelsens kla-
ra och bestimda uttalande. Jag #ar i tillfille att svara fru Ostlund darpa.
Den 12 februari 1934 inldmnade Sveriges socialdemokratiska kvinnoférening
en skrivelse till regeringen, dir den begirde preventivlagens borttagande, i
vilken det star att »det dr ofrdnkomligt, att en mycket vitt utbredd, veder-
haftig och saklig upplysningsverksamhet i de sexuella tingen maste folja. Jag
har tagit det sd som det stdr. Fru Ostlund har icke varit med p& saken, hen-
nes namn ar icke med, men jag ber att f4 upplysa om detta, och handlingarna
ligga i Kungl. medicinalstyrelsen, som ju ocksd auktoritativt har forklarat,
att upplysning i sexuella ting dr om personlig profylax, d. v. s. anvindning
av_preventiva medel.

Vidare har fru Ostlund — och det undrar jag inte p& — gjort en anmirk-
ning mot att det var friga om att limna barnen upplysning om preventivmed-
len. Har jag fattat ratt? Jag skall be att fa citera ett utdrag av kungl. me-
dicinalstyrelsens protokoll den 31 januari 1934. Dir ir en reservant, som
siger si: »I fragan om méjligheterna att i fortsidttningsskolan i regel upp-
lysa om den s. k. personliga profylaxen, varmed forstas atgirder vid eller
omedelbart efter konsumginge vidtagna i smittskyddande syfte, har medi-
cinalstyrelsen ansett sig bora férorda att denna detaljfriga upptages till for-
nyad omprévning. Medicinalstyrelsen avser att darvid upplysning skall lim-
nas om att verksamma medel finnas fér ifrigavarande smittskydd och om
dessas allminna art! For den hiandelse detta sporsmal — sésom medicinal-
styrelsen foreslar — blir foremél for vidare utredning inom skolgverstyrelsen,
har jag ansett mig bora redan nu tillkéinnagiva, att jag finner denna upplys-
ningsverksamhet fran flera synpunkter minst sagt olimplig. In fidem. ILen-
nart Lofquist.» Det 4r salunda icke nigra 16sa ord fran min sida.

Vidare har man géng efter annan latit mig héra, hur okristligt det 4r och
hur 1 allo olampligt, att man sdsom kristen manniska och prist tar till orda i
denna sak. Jag ber att f& siiga, att vi, som ha férménen och glidjen att vara
praster 1 Sveriges kyrka — och bakom oss stir Sveriges kyrkofolk — vi &dro
satta att undervisa om sjitte budet och vi dro satta till att lira de unga att
»frukta och dlska Gud, sa att de fora ett kyskt och tuktigt leverne bade 1 ord
och gidrning». Hur stimmer detta med det, som nu ifrdgasatts, som innebir
direkt frestelse till otuktigt leverne? Vi dro ocksd satta att forkunna det
ordet, som siger: »Ve virlden for forforelsers skull. Forforelser méaste ju
komma, men ve den minniska genom vilken forforelsen kommer.»

Vi ha icke ritt att tiga 1 detta avseende, man mé sedan kalla det »kultur-
skymning» eller det ena eller andra. Ordet skall sigas, och vi std for det.
Jag har icke anledning att taga tillbaka ett ord av vad jag sagt. Och jag vill,
att det skall std 1 protokollet, att det ar i kiinslan av ansvar infoér folket och
for framtiden, 1 kiinslan av ansvar f6r de unga, som jag tagit pd mig den inga-
lunda behagliga uppgiften att i dag séiga vad jag sagt.

Herr Hedlund i Ostersund: Herr talman! Det har sagts, att frin majori-
teten 1 lagutskottet den anmarkningen skulle ha riktats mot reservanterna, att
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de skulle ha bortsett fran vaddan av att en ovederhiaftig propaganda rorande
preventivmedlen skulle slappas 16s. Vad jag sagt var, att minoriteten icke
tillrackligt uppskattat vidan av att denna agitation kan losslippas. Majori-
teten ser en viss risk 1 det, och dirfor ga vi den vig vi gora.

Herr Kilbom siager, att min instillning till fragan skulle bara vara ett de
obotfardigas forhinder. Jag tillbakavisar detta pastdende. For mig har det
varit avgorande for mitt stillningstagande nu att f4 frigan ur virlden. Om
riksdagen enar sig om lagutskottets yrkande, har dirmed &tminstone riksdagen
fatt andrum till den dag, d& den lagstiftning kommer, som riksdagen begirt.
Och jag méaste siga, att icke ar debatten 1 dag av det virde, att vi bora soka
aterkalla den, innan vi kunnat na ett positivt resultat 1 fragan.

Den enda stora faran just nu for att icke utskottets forslag skulle kunna
vinna majoritet 1 riksdagen ar herr Pehrssons 1 Goteborg inligg i fragan. Jag
protesterar mot att de, som #ro anhingare till lagutskottets forslag, skulle ha
ritt att beskylla herr Kilbom eller andra, att de icke #arligt beakta de sedliga
problemen. Jag har icke velat rikta en anmirkning av den art till motstan-
darna av lagutskottets yrkande, men jag kan inte neka till att en del anhingare
till lagutskottets majoritet — 1 detta fall herr Pehrsson 1 Goteborg — gjort det,
och jag tar avstind darifran.

Nir herr Kilbom salunda séker pastd, att jag av svepskil icke tagit still-
ning till denna fraga, bevisar detta, herr Kilbom, for att anvinda hans eget
bildlika uttrycksitt, att han i sitt umgiinge med sanningens gudinna anvént
preventivmedel, for med henne har sannerligen icke herr Kilbom négra barn.

Under detta anférande hade herr forste vice talmannen overtagit ledningen
av kammarens férhandlingar.

Herr Lindqvist: Herr talman! Jag hade icke tinkt deltaga 1 denna de-
batt efter det langa och, som jag tyckte, utmirkta anforande, som justitie-
ministern hade 1 borjan av debatten, men allt efter som debatten fortsatte, har
jag blivit mer och mer tveksam infér det lagutskottsutlatande, som hir fore-
ligger. Nar jag nu i mitt anférande kommer att igna nagra ord at herr Pehrs-
son 1 Géteborg och hans motion, ar det visst icke darfor, att jag vill ligga mig
i den strid, som hir uppstitt mellan honom och herrar Kilbom och Flyg, ty
den — det vill jag siga — ligger utanfér den hiir saken.

Herr Pehrsson gav 1 sitt forsta anférande uttryck 4t den uppfattningen, att
vad medicinalstyrelsen tiankte och sade i en friga som denna betydde icke
mycket ute i landet, dir man icke hade sa sirskilt stort fértroende for
medicinalstyrelsen. Jag vill d& siga, att om herr Pehrsson har ritt — jag
tror dock, att han har fel, och pa herr Pehrsson sjilv syns det dock, som om
medicinalstyrelsens yttrande haft en ganska stor inverkan, ty i ar dr det for-
sta. gdngen, som herr Pehrsson vill vara med om en utredning i denna fraga,
och orsaken till att han vill vara med — det har jag fatt hora — ir, att medi-
cinalstyrelsen gjort en framstillning i drendet till Kungl. Maj:t. Det ir ju
sa, att de synpunkter, som blivit framférda frdn medicinalstyrelsen, varit si
starka, att ingen nu lingre vigar std kvar pd den gamla stindpunkten, att
det #r bra, som det ir, och att ingenting bor goras. Men det f6rvanar mig in-
d& att hora, att herr Pehrsson velat ansluta sig till utskottsmajoriteten och
begira en utredning, ty nir jag liste herr Pehrssons nagot konstbesynnerliga
motion, maste jag siga, att den ir sidan, att den icke ger stéd foér den upp-
fattning, som utskottsmajoriteten intagit. Herr Pehrsson borjar sin motion pa
foljande sitt: »I Kungl. Maj:ts proposition nr 188 féreslas, att den s. k. pre-
ventivlagen skall @ndras for att icke utgéra hinder mot en 'nidig och nyttig
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upplysningsverksamhet i drendet’. Jag kan icke finna», siger motioniren,
»sédan verksamhet vara varken nédig eller nyttig.» Det &r emellertid sa,
herr Pehrsson, att utskottsmajoriteten har den uppfattningen, att en sidan
verksamhet 4r bade nédig och nyttig, och nu vill herr Pehrsson vara med
darom trots att han sagt nej i sin motion. Nir jag hérde herr Pehrsson an-
sluta sig till utskottsmajoriteten, tinkte jag pa det uttalande, som herr justi-
tieministern hade i sitt anférande, nar han framhéll ungefir detta, att det
har gillt for majoriteten i lagutskottet att hitta pa nya skil for ett avslag.
Jag tilliter mig darfor ifragasitta, om icke herr Pehrsson har den uppfatt-
ningen, att ett bifall till utskottsmajoritetens framstillning ir detsamma som
(rlent avslag pd forslaget, och att han dirfér tyckt, att han kunde vara med

drom.

Herr Pehrsson har, sisom jag nimnde, vickt en motion, som ur ménga syn-
punkter ar ritt ovanlig. Herr Pehrsson slutar sin klim med féljande ord:
»att riksdagen ville besluta, att i 18 kap. 13 § strafflagen m& inféras bestim-
melse om att foremal, som &r avsett att forebygga foljder av konsumginge, mé
forsiljas endast & apotek mot likares recept». Det &r ju nigonting ovanligt
av en gammal riksdagsman som herr Pehrsson i Goteborg att vicka en mo-
tion med ett siddant yrkande, dar han vill ha dessa bestimmelser inférda i
strafflagen. Och nir man nu hér, att han yrkar bifall till en utredning om
en speciallagstiftning, frigar man sig verkligen: Huru ténker sig herr Pehrs-
son, att en sddan lag skall se ut? Justitieministern har stillt den frigan till
utskottsmajoriteten, och utskottets vice ordférande har svarat, och #ven herr
Hedlund i Ostersund har gjort samma, men jag méste siga, att av de svar,
som dro avgivna, framgir det icke si tydligt, som onskvirt skulle vara, hura
utskottsmajoriteten verkligen tinker sig denna lag. Nir detta forslag forsta
gangen var uppe 1 forsta lagutskottet, satt dven jag vid bordet och medver-
kade till att frigan blev bordlagd, till dess man skulle kunna hinna f& fram
ett forslag, som man skulle kunna f& préva. Niar sedan det forslag preste-
rades, som utskottsmajoriteten framfért, miste jag siga mig, att detta forslag
till riksdagsskrivelse om en utredning #r vagare och oklarare #n vad riksda-
gen i vanliga fall brukar vilja ha, nir den skall skriva. Jag vill naturligtvis
icke hiarmed siga, att det dr sd, men jag kan icke hjilpa, att man far den upp-
fattningen, att 4tminstone en del av dem, som sti for detta utlitande, ha den
uppfattningen, att den, som vinner tid, vinner allt, och f& vi detta igenom, fa
vi nog behélla lagen sidan, som den #r.

Min partivin, herr Hedlund i Ostersund, kan jag emellertid icke alls for-
std 1 denna fraga. Han har sjilv i dag sagt, att niar han fick se propositionen
och denna medicinalstyrelsens framstillning, var han betinkt pa att tillstyrka
bifall till propositionen, men nu, nir det sedan giller att taga stillning, kan
han icke vara med, och huvudskilet fér herr Hedlund foér att han icke vill
vara med om propositionen, skulle vara, om jag fattade honom rdtt, att han
befarade, att en osund propaganda skulle folja efter den lagindring, som hir
- ifragasittes. Herr Hedlund har likavil som jag och, vilket jag hoppas, flertalet
av kammarens ledaméter, tagit del av vad medicinalstyrelsen anfért, och me-
dicinalstyrelsen siger ju — négot som herr Pehrsson 1 Goteborg i dag gett
oss en lektion i, nir han liste upp det sirtryck av herr Adamssons eirkulir,
vilket han trodde, att utskottet icke hade ndgon kinnedom om — att den pro-
paganda, som nu pagar, kommer icke ifrin det ansvarskinnande hall, som man
onskat, att den skulle géra, men att man nu vill, att genom denna lagindring
det skall bli mojligt att f& lakarna att bitrida 1 den upplysningsverksamhet,
varom det hir &r friga. Jag har en fullkomligt motsatt uppfattning mot den,
som herr Hedlund gav uttryck &t, di han sade, att verkan av denna lagind-
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ring skulle bli sidan, att det skulle bli en osund propaganda; men jag riknar
med att den propaganda, den upplysningsverksamhet, som skall kunna félja
cfter denna lagindring, skall bli nadgonting helt annat och bittre &#n den, som
nu manga ganger forekommer.

Med dessa ord ber jag, herr talman, att £3 hemstiilla om bifall till den reser-
vation, som ar bifogad utlatandet.

Herr Kilbom: Herr talman! Jag vill visst icke forneka, att pristerskapet
och prosten Pehrsson i Goteborg enligt sin dmbetsinstruktion ha till uppgift
att predika mot osedliga handlingar, men har icke ocksd pristerskapet en
annan uppgift? Star det icke ocksd i dess instruktion, att de bade skola pre-
dika mot sddana, som bira falskt vittnesbord mot sin n#sta, och sjilva lata bl
att biara falskt vittnesbord mot sin nista? Prosten Pehrsson har forsokt att 1
sin replik till herr Flyg ge skenet av att det dr Folkets Dagblad eller, om
han si vill — det forindrar icke saken — w»en herr Flyg nirstaende tidning»,
som han citerade. Jag gick, som redan anforts, fram till honom och fragade,
vad det var f6r tidning. Kanske var det Brand? Prosten Pehrsson vet, att
Brand icke star Flyg niara. Tvirtom stir den tidningen Flyg mycket fjirran.
Nu ar det emellertid icke heller Brand. Prosten Pehrsson har sjilv ingen
aning om vad det ar for tidning. Han tror, att det #r en kommunisttidning,
Jag, som ar van vid att syssla med tidningsurklipp, har list bade baksidan
och framsidan och har av stilen och den typografiska utstyrseln slutit mig till
att det &r en viss tidning i Goteborg, en tidning, som stindigt ligger i kamp
mot Flyg och den riktning, han foretrider. Men detta hindrar icke prosten
Pehrsson att for andra gingen stiga upp och, littsinnigt handskandes med
sanningen, siga, att det a4 en tidning, som star herr Flyg nira. Jag vill gora
denna exemplifikation sisom ett prov pad de argumentationsmetoder, som man
anser sig bora anvinda pd det hallet.

Herr Hedlund i Ostersund forklarade, att jag métte ha anvint mig av pre-
ventivmedel 1 mitt umginge med sanningens gudinna. Dirmed &r ju sagt, att
jag i varje fall haft nigot umginge med damen ifraga. Herr Hedlund har
daremot icke haft ndgot umginge med henne. Han #r tydligen definitivt skild
och sannolikt pad damens egen onskan. Nar jag horde herr Hedlunds sista
anforande, forstod jag, att det médste vara hon, som sagt, att dktenskapet
hela tiden varit si losligt, att det ovillkorligen méste upphora.

Dessa mina smd repliker hoppas jag icke skola uppfattas sisom néagra
personliga angrepp. Det har icke varit min mening. Det vill jag sidrskilt
siga prosten Pehrsson, som lirt mig, di jag var 15 &r, en del statsnyttiga
saker. Han berittade for oss en gang for att lira oss skilja pd Kungl.
Maj:t och Hans Majestit Konungen, féljande historia: »Det var si, att arke-
biskop Sundberg, innan han blev irkebiskop, en dag motte Karl XV pa Norrbro
och di gick Karl XV fram till honom — jag &terger prosten Pehrssons be-
rittelse — och sade: Sundberg, du tror, att du skall bli #rkebiskop, men du
kan vara lugn, ty det blir du icke. D4 svarade drkebiskop Sundberg: Ja,
det siger Eders Majestiat, men jag vintar, tills jag f&r se vad Kungl. Maj:t
siger.» Prosten Pehrsson lyckades den gingen alldeles utmirkt klargora for
oss skillnaden mellan Kungl. Maj:t och Hans Majestit Konungen. I dag har
han pa ett lika ypperligt sitt lyckats klargora skillnaden mellan dem, som
vilja ha en vederhaftig och ordentlig upplysning mot allt snusk, och dem, som
bara tala om att de vilja ha det.

Hir finns for narvarande, herr talman, en lag, preventivlagen, som i regel
icke tillimpas. Aklagarmyndigheterna ha pi &tminstone tvd, tre stillen sagt
till mig, att de icke kunna anvinda lagen, darfor att om man borjar tillimpa
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den, traffas ocksi den nédvindiga och nyttiga upplysningsverksamheten i
sexuella ting. Nu har Kungl. Maj:t foreslagit, och reservanterna i férsta
lagutskottet ha gatt pd samma linje, att man skulle omredigera lagen si, att
det ar méjligt att anvinda densamma mot den skadliga s kallade sexuella
upplysningen, samtidigt som man méjliggér ett fortsittande av den nyttiga. Ar
det nu en stindpunkt, som ligger i linje med hittillsvarande erfarenheter av
lagen? Ar det en stdndpunkt, herr Hedlund, som ligger i linje med hela den
uppfattning, som gor sig gillande bland vederhaftigt folk? Ja, det ir det
obestridligen. Nir herr Hedlund d& stiger upp och ansluter sig till utskotts-
majoriteten, kan jag icke finna annat én att hans stindpunkt alltjimt innebir
de obotfirdigas forhinder. Jag kan med bista vilja i virlden icke finna négon
annan karakteristik pa4 hans upptridande.

I 6vrigt konstaterar jag, att ocksd herr Hedlund utvecklar sig. I sitt forsta
anforande sade han, att vi hir i kammaren iro alla eniga dirom, att det giller
att forhindra den skadliga sexuella upplysningen. I sitt andra anférande
hade han gjort ett framsteg efter den lilla viinliga axelklapp, jag gav honom.
Déa forklarade han némligen, att vi icke alla iiro eniga, ty da satte han ju
prosten Pehrsson vid sidan om enigheten. Skulle vi fortsitta debatten en
stund till, kanske han skulle utveckla sig linnu mera och komma &ver pd re-
servanternas sida.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till reservationen,

Herr Hedlund i Ostersund: Herr talman! For att icke herr Kilbom skall
svidva 1 okunnighet om vad som varit det verkliga motivet f6r min standpunkt,
vill jag upplysa honom om att samtidigt som jag vill medverka till en lagstift-
ning, som ger ritt till en sund upplysningsverksamhet i detta dmne, vill jag
ocksa medverka till en lagstiftning, som forhindrar den osunda. Dirmed har
jag emellertid icke sagt, att herr Kilbom och andra anhingare till reservationen
skulle vilja bortse frin nédvindigheten att forhindra den osunda agitationen.
Jag siger, att pd den punkten dr riksdagen enig. Jag forutsitter niamligen,
att det rader fullstindig enighet om att osund propaganda icke far lov att
breda ut sig. Att jag sedan tar avstind fran herr Pehrssons i Géteborg
argumentation &r ju en senare fraga. I sakfrigan vilja vi ha samma resultat,
herr Pehrsson och jag, fastin jag ogillar hans argument och hans orittvisa
behandling av motstdndarna 1 denna friga.

Jag ber att f4 vidhalla mitt yrkande.

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! Blott ett par ord. Jag vill siga
min gamle lirjunge, som tycks ha behéllit ett och annat av det goda, han fick
lara, att det finns dock ett visst vetande, som han gjort sig alldeles 16s ifran
och som jag, om det vore parlamentariskt sprakbruk, skulle uppmana honom
att veta. Jag riknar for min del de bida kommunistpartierna sisom si nira
sammanhéngande, att jag icke behiver skilja pad dem i en sddan friga som
denna. Herrarna férneka vl andd icke, att det ir ur denna mot dster orien-
terade och mer eller mindre dir bundna grupp, som detta yttrande kom. Jag
skall emellertid icke mera yttra mig dirom utan skall endast ge ett svar pa
herr Lindqvists anférande.

Herr Lindqvist frdgade mig, hur jag kunde g med pa utskottets férslag,
dd min motion icke gav anledning till att tro, att jag skulle vilja gora det.
Det har herr Lindqvist ritt uti. Jag hade helst varit med om ett avslagsyr-
kande p& propositionen och ett bifall till min motion, men nir nu hir kom
ett forslag, vilket ocksd innebir ett avslag & propositionen, om en utredning
1 syfte att forhindra, sdsom redan frén si& méanga hall blivit papekat, av herr
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Hedlund och herr Linnér och fru Ostlund, icke 6énskvirda former for sprid-
ningen av preventivmedel, fanns det f6r mig ingen anledning att icke bitrida
detta forslag 1 forhoppning, att dven de synpunkter som jag framfért skola
vid utredningen komma att beaktas.

Herr Lindqvist frigade mig, hur jag som gammal riksdagsman kunde g
astad och skriva min motion pa det sitt, som gjordes. Ja, herr Lindqvist, jag
skall 6ppet erkinna, att jag nédtvungen anslét mig till propositionens moti-
vering, som talade om 6verlimnandet av dessa medel till apoteken, di jag ju
icke kunde forfara pd annat sitt for att f& fragan upp till debatt. Sedan
kunde vil dven jag vara ganska pd det klara med att sjilva formuleringen
av yrkandet 1 motionen icke var si alldeles formellt lyckligt, men jag kunde
icke finna ndgon annan, som méjliggjorde motionens mottagande av riksdagen.
Frigan kom 1 alla fall pi detta sitt upp. Det dr hela forklaringen. Herr
Lindqvist skall darfér icke tillvita utskottet ndgra av mina daligheter, utan
jag har anslutit mig till utskottet pd de skil, som jag har har anfort.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr férste vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till den vid
utlatandet fogade reservationen; och férklarade herr forste vice talmannen sig
anse svaren hava utfallit med &6vervigande ja fér den férra propositionen.
Herr Lindqvist begirde emellertid votering, 1 anledning varav efter given
varsel foljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller foérsta lagutskottets hemstiallan 1 ut-
skottets férevarande utlitande nr 47, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamédter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit 4nnu en ging upplist, féretogs omréstning med tillimpning
av uppresningsforfarandet.

Herr foérste vice talmannen tillkdnnagav, att han funne tvekan kunna rada
om omrostningens resultat, vadan namnupprop verkstilldes. Darvid avgavos
93 ja och 91 nej, varjimte 6 av kammarens ledaméter forklarade sig avstd
fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstiallan.

§ 5.

A foredragningslistan var hiarefter uppfort forsta lagutskottets utlitande, Rorande
nr 48, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om &nd- h“”:':;g;';
ring 1 vissa delar av lagen den 24 mars 1916 (nr 90) angéende verkstillighet deg‘i,e,.w%mg:

av straffarbete och fangelsestraff. het av straff-

Genom en den 9 februari 1934 dagtecknad, till lagutskott hiinvisad propo- ,d‘,’gﬁ‘;;;,’iﬁf,,

sition, nr 112, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagda 1 statsrddet och lagradet forda pro-
tokoll féreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till lag
om #ndring 1 vissa delar av lagen den 24 mars 1916 (nr 90) angéende verk-
stallighet av straffarbete och fingelsestraff.
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Ifragavarande lagfoérslag var 1 nedan angivna delar av foljande lydelse:

5 8.

Fénge, som — — — tillfalligtvis pakallas.

Sedan fange, som vid straffets borjan ej fyllt tjuguett &r, avtjinat tre ma-
nader av strafftiden, samt annan finge av strafftiden avtjinat sex mé&nader.
mé, dir med hansyn till fAngens vard, arbete eller behandling s& finnes limp-
ligt, cellen under arbetstid hallas 6ppen &vensom &t sidan fange anfértros att
inom straffanstalten utritta #renden, vilka sammanhinga med hans arbete, el-
ler att utféra arbete gemensamt med andra fangar.

Genom noggrann tillsyn och pd annat lampligt sitt skall forebyggas, att
fangen trider i1 forbindelse med andra fingar i vidare man &n som pakallas
av arbete, fangen har att utféra. Dirjimte skola, betraffande fange som vid
straffets bérjan ej fyllt tjuguett ar, under de tre férsta manaderna av straff-
tiden samt, 1 fraga om annan finge under de sex foérsta ménaderna anordnin-
%?,r vidtagas, som forhindra fingen jimvil vid vistelse utom cellen att se andra

angar.

———— . — e ——— — e — e e e e e —— s E— ——— ——y —— —

Denna lag trider 1 kraft den 1 juli 1934.

Utskottet hemstillde, att forevarande proposition méatte av riksdagen bi-
fallas.

Vid utladtandet var fogad reservation av herrar Linnér, Bissmark, V. Edward
Larson, Ohman, Wijkstrém, Johanson i Huskvarna och Bjorling, vilka hemstallt
att riksdagen matte antaga Kungl. Maj:ts forevarande lagforslag med den
indring att slutbestimmelsen skulle erhalla féljande lydelse:

Denna lag trider 1 kraft den 1 juli 1934, dock att vad i 5 § andra stycket
enligt dess nya lydelse stadgas angéende de forutsittningar under vilka &t
finge ma anfértros att utféra arbete gemensamt med andra fangar icke skall
tillimpas forrin Konungen dirom sirskilt férordnar.

Efter foredragning av utskottets hemstiallan anférde:

Herr Linnér: Herr férste vice talman! Den foreliggande propositionen av-
ser att infora vissa lattnader vid verkstilligheten av frihetsstraff. Dessa latt-
nader skola intrida pa tre punkter. Dels ar det friga om att cellen under
arbetstiden skall fa hallas 6ppen, dels ar det friga om att fangar, som full-
gora frihetsstraff 1 cell, skola kunna fa utritta drenden under denna tid, dels
slutligen #r det friga om att fangar skola 1 stérre utstrickning &n nu fa ut-
fora arbete gemensamt med andra fangar.

I de tva forsta punkterna idro alla utskottets ledaméter ense om att propo-
sitionen boér bifallas. I den sista punkten, nimligen sivitt angir utférande
av arbete gemensamt med andra fingar, ha sju reservanter i utskottet yrkat,
att tiden for ikrafttridandet av denna #ndring icke skall bestimmas till viss
dag, som propositionen foreslir, nimligen den 1 juli 1934, utan i stallet till
den tid, d& Kungl. Maj:t dirom sarskilt foérordnar. Anledningen dartill &r
den, att denna #ndring forutsitter utvidgning av de nuvarande verkstadsloka-
lerna vid straffanstalterna. Det har i utskottet av en representant for justi-
tiedepartementet upplysts dirom, att redan for narvarande, innan alltsd den-
na lagindring har tritt i kraft, foreligger en brist pad 50 platser. Genom
den foreslagna lagindringen kommer denna brist att 6kas till omkring — det
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ar svart att hiarvidlag kunna utféra nadgra exakta berikningar — 375 plat-
ser. Reservanterna ha under sddana férhallanden icke ansett det vara till-
radligt att omedelbart lata denna #ndring triada i kraft. Foljden darav skulle
sikerligen bli, att svarigheter uppstode pa vissa straffanstalter. Fangar, som
enligt lag ha ritt att f4 fullgora straffet genom arbete 1 gemensamhet, skulle
icke kunna komma 1 &tnjutande av denna strafform, som anses vara mera
latt — de flesta fangar atminstone torde uppfatta det pa det sittet — och
dirav skulle sikerligen f6lja vissa disciplinira svarigheter vid straffanstal-
terna, missnoje hos fangar, som ansdgo, att deras rittigheter tritts fér nira
0. s. v. Dessa svarigheter ha framhallits av fangvardsstyrelsen, men ha av
departementschefen limnats utan avseende.

Reservanterna ha nu ansett, att dessa betinkligheter iro sa pass allvarliga,
att de icke ha velat, att lagen 1 denna del skulle trida i1 kraft foérridn man
har fatt mojlighet att 1 storre utstrickning #n for nirvarande kunna limna
fangarna tillfille att komma 1 &tnjutande av denna verkstallighetsform. Vi
anse salunda, att lagen icke skall sittas 1 kraft, forrin platsbristen blivit
visentligt reducerad.

Det ar alltsd endast detta, som skiljer mellan de bigge stindpunkterna,
och 1 enlighet med vad jag nu i allra stérsta korthet har antytt, ber jag, herr
forste vice talman, att £& yrka bifall till reservationen.

Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Schlyter: Herr talman!
Herr Linnér utgick ifran ett missforstind betriffande den féreslagna lagind-
ringen, nar han yttrade, att indringen forutsdtter utvidgning av de nuvarande
verkstadslokalerna. Han har dven missforstatt vissa siffror, som justitiedepar-
tementet tillhandahallit. Dessa siffror ha &beropats av herr Linnér och av re-
servanterna 1 utskottet sdsom stéd for att det skulle foreligga en platsbrist pa
icke mindre #n omkring 375 platser, for den hindelse lagstiftningen nu genom-
fores. Denna siffra 375 har uppenbarligen erhillits pa det sittet, att man dels
undersokt vilket platsbehov pa verkstadslokalerna som skulle kunna uppstd for
den hiindelse lagstiftningen genomfores, och dels undersékt vilken platstillgdng
pd samma lokaler som ar férhanden, och direfter har man subtraherat det ena
frin det andra. Genom denna rikneoperation har man kommit till de 375 plat-
serna.

Nu utgd reservanterna ifrdn den missuppfattningen, som aven herr Linnér
upprepade 1 sitt anférande, att fingarna genom den féreslagna lagstiftningen
skulle bli berdttigade att pa ett tidigare stadium komma till verkstadsarbetet
in vad de for niarvarande aro. Det forhaller sig ju pa det sittet enligt verk-
stillighetslagen, att gemensamhetsstraffet intrider 1 princip betriffande vuxna
fangar — 14t oss for enkelhetens skull tala om dem, s& att vi bara behéva rora
oss med de tidsbestimmelser som gilla fér dem som &ro 6ver 20 ar eller enligt
det nu framlagda forslaget sver 21 ar — efter tre ars utstandet straff. Enligt
verkstillighetslagen skola fangarna alltsa da fa avtjina straffet 1 gemensamhet.
Redan efter ett ars utstandet straff dga emellertid fangvirdsmyndigheterna 1
man av utrymme, sisom herr Linnér nyss refererade, tillata fdngarna att inom
fingelset utriitta drenden eller arbeta 1 gemensamhet 1 verkstadslokaler eller
utomhus. Denna tid av ett ar siitnkes enligt forslaget till ett halvt ar. Det gil-
ler hiir alltsd bara en mojlighet for fangvardsmyndigheterna att pd detta sta-
dium, mellan ett halvt ars avtjinat straff och tre ars avtjinat straff, bereda
fangarna mojlighet till denna lindring i straffet, men ndgon som helst rité for
fange alt komma 1 &tnjutande av denna arbetsform foreligger icke.

Vad scdan siffrorna betriffar, si vitsordar jag riktigheten av vad herr Lin-
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nér sade om att det 4r mycket svart att gira en exakt berikning. Fangbestan-
det vixlar fran dag till dag. Den tid, som fangarna ha avtjinat av sitt straff,
vaxlar enligt sakens natur stindigt, och man kan icke ens uppge nagot visst
medeltal av fingar, tillhérande de olika kategorierna. Nar def emellertid gil-
ler att approximativt berikna platsbehovet, alltsi den ena siffran, som vi méste
rora oss med for att komma till en uppfattning om det antal fangar, som kan
beredas arbete pa sitt som hir ar foreslaget, si finns det forst och frimst en del
fangar, som sjilva ¢nska kvarstanna i cell. Vidare finns det andra, fangar,
som icke bora slippas ut i gemensamhetsarbete p4 grund av olika omstindig-
heter, som fingvardsmyndigheterna ha att ta hinsyn till, t. ex. p& grund dir-
av, att de skulle skadligt inverka p3 6vriga fingar. En tredje kategori lig-
ger pd sjukhus och kan diarfér icke komma ut i gemensamhetsarbete. Bland
de aterstiende dr det lampligt att gora en gradering. Man bor 1 forsta hand
sléppa ut i gemensamhetsarbete de fangar som #ro démda till mer in ett ars
frihetsstraff, medan de som a4démts dylikt straff i blott 7, 8 eller 9 méanader
limpligen kunna f& avtjana hela strafftiden i cell dven efter tillkomsten av
den lag, som har ir foreslagen. Redan de synpunkter, som jag nu hir anfort,
1Le(%la till, att man visentligen méste reducera den siffra, som motsvarar plats-
ehovet. :

Vad hirefter angir platstillgdngen, vill jag nimna att reservanterna vid be-
rikningen hirav tagit hinsyn endast till de platser pa verkstiderna, som stitt
tillgéngliga vid insamlandet inom justitiedepartementet av de siffror som legat
till grund f6r berdkningen eller i bérjan av december 1933. Detta antal platser
péa verkstiderna bor emellertid 6kas for det forsta med antalet platser vid ar-
bete 1 fria luften, vidare for det andra med platser vid handrickningsarbete och
for det tredje med genom nyanliggning tillkomna platser. Slutligen kan man
for det fjirde rikna med en marginal, som genom uppfinningsférmiga fran
fangvirdsmyndigheternas sida kan &stadkommas, nir det giller att tillgodose
ett tillfalligt behov av att placera ut fangar i gemensamhetsarbete. P3 detta
sitt okas platstillgdngen fran den teoretiskt bestimda siffran hogst visent-
ligt.

Jag skall nu efter dessa utliggningar be att fi referera ett papper, som
departementet 1 gir erhéll fran direktéren for centralfingelset & Langholmen.
Det dr ju klart, att pa detta Sveriges storsta fingelse de storsta svarigheterna
skulle uppstd att bereda plats i enlighet med lagforslaget. Direktor Axi
upplyser, att for nirvarande 300 fangar skulle kunnat ifragakomma till pla-
cering i gemensamhetsarbete, om férslaget varit gillande lag den 15 april
1934, och da frigar han sig: Skulle jag med de resurser, som LAngholmen
f6r narvarande har, kunnat bereda dessa fingar den mojlighet, som s&lunda
oppnas for dem till arbete utanfor cellen? H#rpa svarar direktor Axi, att
forst avgar det fran de 300 fangarna 20 stycken som onska kvarstanna i cell
eller som icke limpa sig att slippas ut i gemensamhetsarbete. Vidare avgi
15 stycken, som ligga pd sjukhus. Aterstir efter avdrag av dessa 35 silunda
265 fangar, betraffande vilka man skall underséka arbetsméjligheterna. For
dessa_finnes numera plats pa verkstider fér omkring 200 och i utearbete
for 15. I handrickningsarbete siger direktir Axi, att han kan bereda plats
for 50. Summa 265. Det ar en i hogsta grad intressant upplysning, som
pid detta siitt limnas frin Sveriges storsta fingelse, niamligen att diar skulle,
om den féreslagna lagen gillt nu, i férrgar ha kunnat beredas plats i nagot
gemensamhetsarbete for samtliga fangar, betriffande vilka detta varit onsk-
vart. Denna uppgift vederligger ju visentligen de synpunkter, som anférts
av lagutskottets minoritet. Sedan ha vi ju andra centralfingelser hir 1 lan-
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det, t. ex. i Géteborg och 1 Malmé. Har har ratt en mycket stor platsbrist,
och det har varit svirt att aven med hittillsvarande lag kunna bereda tillfille
till gemensamhetsarbete &t de fangar, som bort f3 sidant arbete. P3 ett av
dessa fingelser uppgavs sdlunda vid berikningen i december att det fanns
icke mindre dn 18 fangar, som bort f& gemensamhetsarbete, men som man inte
kunnat bereda dylikt arbete. DBetriffande dessa bada anstalter foreligger
emellertid pé riksdagens bord proposition om anliggning av verkstadslokaler,
som skulle 6ka utrymmet pa vartdera fingelset med 70 platser. Jag har icke
hort, att det skulle gjorts gillande nigon invindning mot denna proposition,
och jag hoppas livligt att den kommer att av riksdagen bifallas. Men jag vill
papeka, att det icke &r riktigt, nir reservanterna 1 forsta lagutskottet siga,
att ett bifall till den nu behandlade propositionen skulle leda till, att riksdagen
finge anse sig skyldig att bevilja anslag till utékade arbetslokaler, »utan att
nagon plan fér namnda utbyggnader 1 jimférelse med andra byggnadsbehov
hittills blivit framlagd». Det ir naturligtvis just detta som skett i den pro-
position, som nu ligger under statsutskottets prévning. Hir foreligger alltsd,
sasom jag férmodar, ett oavsiktligt misstag frin reservanternas sida.

Nu forefaller det mig vara tydligt, att det icke &r nagot fel att lata lagen
trida 1 kraft omedelbart, darfér att man icke Gverallt omedelbart har moj-
Lighet att sitta varje fange, betriffande vilken lagen 6ppnar méjlighet till
gemensamhetsarbete, uti sidant arbete. Forst och frimst kommer det ju att
drgja nagon tid, innan vi {4 dessa nya verkstadslokaler firdiga i Malmé och
péd Hérlanda, och det kan ju hinda, att man pi fingelserna i Harnésand eller
Mariestad den ena eller den andra veckan har ett antal fingar, som man icke
kan bereda dylikt arbete. Men lagen siiger ju icke, att fangvardsmyndig-
heterna skola bereda fangarna sidant arbete. Lagen har endast undanrojt
de hinder, som den nuvarande lagstiftningen innebir emot att sitta in fangarna
1 mera rationellt arbete. Under sidana férhallanden kan det vil icke vara
rimligt att uppskjuta borttagandet av detta hinder, tills vi vid alla fingelser
i Sverige kunna sitta varenda finge 1 gemensamhetsarbete. Det ricker vil
med, att vid Sveriges storsta fingelse p4 Langholmen man kan géra det redan
i dag, och att vi 1 Malmé och Géteborg kunna gora det, si snart nya verk-
stadslokaler aro firdiga. For resten kunna utan riksdagens medverkan, sisom
man gjort pa Langholmen med den nytillkomna stora snickeriverkstaden, 6pp-
nas nya arbetsméjligheter genom upprittandet av verkstider med de anslag,
som fangvarden redan har.

Jag vill vidare erinra om den lagindring. som senast genomfordes pa detta
omrade 1921. Denna lagindring var mycket mera revolutionerande #n den
nu féreslagna, 1 det att man di mildrade den absoluta 3-irsgrinsen och i ett
slag gick ned till 1-arsgrinsen, d. v. s. man 6ppnade efter fingelsemyndig-
heternas bestimmande celldorren for finge. som suttit i cell 1 ar, s& att han
skulle kunna anviindas till gemensamhetsarbete eller handrickningsarbete inom
fangelset. Det hojdes icke en rost vid den tiden for att man icke skulle f3 -
genomfora detta, forrin vid alla Sveriges fangelser hvgets nva verkstads-
lokaler, sa att varenda fdnge, eller flertalet av dem, kunde sittas i dylikt
arbete. Det har gatt bra, och det hela har utvecklat sig successivt, si att
man alltmera infért denna rationella vard av fingarna.

Skilen till motstindet ifrin utskottsminoritetens sida p& denna punkt kon-
centrerade sig 1 det som herr Linnér hir anforde, nimligen att det skulle leda
till discipliniira svarigheter; det skulle bli missnéje bland de fangar som leo-
retiskt kunde komma 1 gemensamhetsarbete men som av en eller annan an-

Andra kammarens protokoll 1934. Nr 26. 4
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ledning icke finge detta, darfor att det icke funnes arbetsplats. Jag har svart
att tro att detta ar en s& allvarlig svarighet.

Det ar tydligt, att fingvirdsmyndigheterna skola tillimpa fullt objektiva
principer vid urvalet av de fangar, som skola fa férmanen att komma 1 gemen-
samhetsarbete. Som jag nyss antydde — och detta dverensstimmer med fang-
vardsstyrelsens mening — skola 1 férsta hand uttagas de, som ha langt straff-
arbete. Kan man icke bereda plats for andra dn dessa langtidsfangar, fa de
andra vanta. Det skall vil inte vara svart for en fingelsedirektsr att siga
till en fange, som har bara 7—9 ménaders straffarbete, att han far stanna
kvar 1 cellen, och att de, som ha lingre straff skola f4 g forst. Att detta
skulle valla missnéje eller disciplindra svarigheter har jag mycket svart att
tro. Déaremot tror jag verkligen, att fingvirden genom vissa fastslagna be-
staimmelser 1 reglementena bereder fingarna mycket flera tillfillen till miss-
néje an vad denna lagstiftning skulle gora. Det vore vil ocksd ratt orimligt,
om man pd grund av ett antal fdngars obefogade missnéje skulle drjja med
att genomféra en lagstiftning som skulle medféra en visentlig f6rman 1 be-
handlingen av ett mycket storre antal fangar.

Néagon kan friaga, hur man reder sig f6r narvarande i fdngelserna, nir vi
icke ha denna lagstiftning, och om man verkligen later fingarna sitta in-
stangda 1 sina celler ett helt ar, innan de f4 komma i beréring med andra
méanniskor. Nej, det gér man ingalunda. Foér Langholmens vidkommande
t. ex. har anforts en siffra, enligt vilken vid négon viss tidpunkt under ut-
redningsarbetet icke mindre #n 50 fingar, som innu icke suttit inne ett ar, av
lamplighetshansyn slappts ut 1 gemensamhetsarbete. Men fér att kunna gora
detta med var nuvarande lagstiftning miste man g till likare och f& ett likar-
intyg pa, att vederbérande fange icke tal vid cellbehandlingen. Tack vare
dessa likarintyg har man hittills rett sig ur de allvarligaste svarigheterna.

Ja, mina herrar, det kan kanske tyckas som om hir talats mycket om en
ganska liten friga. Det dr ju ingen stor sak, kan nigon tycka, att man sén-
ker tiden fran 1 ar till 6 manader fér de vuxna och fran 4 till 3 minader for
dem, som aro under 21 &r, nir det giller mojligheten att komma ut 1 gemen-
samhetsarbete. Detta dr icke heller nigon stor reform i jimf{érelse med de re-
former, som 1 6vrigt dryftas inom fangvarden, utan det ir snarare att betrakta
sdsom ett provisorium i avbidan pa de storre reformer, som tiden kriver pa detta
omrade. Men skall det vara ndgon mening med detta provisorium, mina herrar,
far det lov att trada 1 kraft omedelbart, och vi bira dirfor icke f6lja minori-
tetens forslag att uppskjuta ikrafttridandet. Jag hoppas verkligen, herr tal-
man, att andra kammaren bifaller utskottets forslag.

Herr Lindqvist: Herr talman! Med all respekt fér de synpunkter, som re-
servanterna hiar anfort, tycker jag, att justitieministern nu sd fullkomligt re-
dogjort f6r hur denna sak skall ordnas, att det dr onddigt, att jag forlinger
debatten, och jag skulle dirfér kunna néja mig med att yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Med herr talmannens tillatelse skulle jag emellertid vilja sidga ett par ord
om en detta utskottsutldtande icke vidkommande sak. Jag skulle vilja rikta
en viadjan frimst till justitieministern och eventuellt andra, exempelvis riks-
dagens justitieombudsman, att vid inspektion av vara fingelser dgna upp-
mirksamhet 4t vira fingvardsmins bostadsférhallanden. Siarskilt nar det gil-
ler mindre fangelser forekommer det fall, d& bostadsférhallandena for fingel-
sets forestdndare icke #ro sidana som de borde vara. Den proposition som
nu foreligger avser ju en humanare behandling av fingarna. Men vi fa heller
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icke glémma att se till, hur vi ha det ordnat med avseende & vara fingvards-
mins bostadsforhillanden, s& att dessa ha pd bista méjliga sitt sorjt for sig
i detla avseende. Ty det dr ju dock pad dem mycket beror i friga om méjlig-
heterna att kunna fostra fingarna till ett battre liv &n de tidigare fort.

Jag skall ge ett exempel pa vad jag hiir asyftar. Det kan icke vara for-
delaktigt, om det forekommer, att exempelvis en fingelseférestindare har
sin familjebostad 1 6vre véningen av ett fingelse, och att det icke finns moj-
lighet f6r hans familj att komma till denna sin bostad utan att forst behéva
passera viss del av fingelset. Jag forstar vil, att det blir mycket svart, at-
minstone 1 en del fall, att ordna detta pi s sitt, att familjen kan leva och
bo friare &n vad den under nuvarande forhillanden kan gora. Men kanske
det hela, om vi dgna frégan uppmirksamhet, kan ordnas. Riksdagen har ju
tidigare, nir det gillt vissa tjinsteinnehavare, t. ex. lirarna, gitt in for att
dessa skulle ha sin sirskilda ingang till familjebostaden och icke behiva ha
samma ingang som skolbarnen. Det #r endast detta, herr talman, jag i detta
sammanhang velat fista uppmirksamheten pa, nimligen att nir det giller
humanare atgirder for fangarnas behandling, man icke heller fir glémma
fangvardsminnen.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att f& yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Johanson i Huskvarna: Herr talman! D& jag ar reservant har jag
begiirt ordet for att framhélla, att vi reservanter ha samma uppfattning som
bade departementschefen och #ven utskottsmajoriteten dirutinnan, att vi 6n-
ska att den humanare behandling av fingarna, som hir féreslds, kommer till
stand.

Vi reservanter ha bara tinkt oss, att lagens ikrafttridande skulle uppskju-
tas for den hiéndelse att platser icke funnos till férfogande, och vi ha dirfor
lagt saken i Kungl. Maj:ts och dirmed, som vi trott, i goda hinder. Ty det
ar vil ingen, som bittre kan félja utvecklingen p& detta omrade och bittre
forsta hithorande sporsmal och de frigor som kunna uppstd angiende det an-
tal platser, som behévs. Jag har, som sagt, herr talman, begirt ordet for
att framhilla, att utskottsminoriteten i sak #r ense med savil utskottsmajori-
teten som departementschefen, 1&t vara att vi haft en avvikande mening an-
géende lagens ikrafttridande, sisom framgdr av reservationen. Vi ha en-
dast trott, att vi med vart forslag skulle gagna saken och ingenting annat.

Herr Linnér: Herr talman! Jag maste tyvirr konstatera, att herr stats-
radet varit tvungen limna kammaren, men det dr i alla fall nodviindigt, att
Jag 1 nigon man bemdter hans yttrande.

Herr statsrédet har den alskvirda vanan att gora saken val litt ibland,
och s& har skett dven 1 detta fall. Det forhaller sig naturligen pa det siittet,
att vid uppgérandet av dessa berikningar, i fraga om de siffror, som vi re-
servanter fatt fran justitiedepartementet, liksom #ven i friga om de siffror,
vilka ligga till grund foér herr statsradets framstillning, de undantag, herr
statsridet berért med hinsyn till vissa fangkategorier, iro iakttagna. De
omsténdigheter, som herr statsradet hiir pekade pa, nimligen att si och sd
ménga fangar iro sjuka, att somliga fangar icke vilja overflyttas till gemen-
samhetsarbete o. s. v., inverka icke ett spar ph dessa siffror.

Vad vidare betriffar frigan, om detta dr en rittighet eller icke, dar det all-
deles riktigt, att det icke dr nigon rittighet annat #n i den man denna for-
mén kan tilldelas till fingarna i enlighet med faktiskt fércliggande forhal-
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landen. Men icke heller denna omstindighet inverkar ett spir pa den svérig-
het, som den ansvariga fangvardsstyrelsen framhallit, namligen att det blir
missnéje pd ett storre fingelse, nar den ene varder upptagen och den andre
varder kvarlaten. Det dr ritt typiskt, att ndar herr statsradet skulle forsoka
konstruera fram de platser, som behova konstrueras fram, méste han till slut
taga sin tillflykt till den si kallade uppfinningsférmégan hos de olika myn-
digheterna, och han hoppades, att den siikerligen ricker ett stycke. Men det
ar siakert, att den ricker icke till att fylla det platsbehov, som kommer att
uppsta.

Jag skall till slut, for att kammaren skall komma underfund med de sva-
righeter och det anslagsbehov, som detta giller, redogbra for en upplysning,
som tyvirr icke ar atergiven i den kungl. propositionen, men som dr aberopad
av fangvardsstyrelsen. Det ar en berikning av platsbehovet med nuvarande
lagstiftning, alltsd obercende av den ifrdgasatta lagindringen. Dir siger
vederborande tjinsteman forst, att det finnes med nuvarande lagstiftning ut-
rymme for gemensamhetsarbete pd vissa fingelser. Sedan siger han, att
darest 1 friga om anstaltsvidsendets organisation nigon mera genomgripande
{orandring icke vidtages — alltsi med oforandrad lagstiftning — foreligger
behov av nya eller 6kade lokaler pa alla i berikningen upptagna anstalter.
Detta kan svarligen — med undantag for centralfingelset pd Langholmen,
dir redan den andring skett, som statsrddet omférmilde — tidnkas tillgodo-
sett annat 4n genom uppférandet av nya byggnader. De nu {6r gemensam-
hetsarbetet disponerade utrymmena #ro tillkomna genom férdndring av per-
sonalbostider, sovsalar o. s. v. De #ro icke limpade fér en nimnvird utvidg-
ning. De #iro dessutom 1 regel olimpliga for sitt Andamal, illa belysta och
tranga. Jag kan personligen {illigga med avseende & en lokal, som jag kan-
ner till, att den &ar mycket ohygienisk. Dessutom, fortsitter tjanstemannen,
aro de svarovervakade. Itt uppfoérande av nya verkstider vid samtliga fang-
virdsanstalter, dir gemensamhetsarbete kan ifragakomma, skulle kriva avse-
viarda kostnader. Aven driftskostnaderna skulle stegras, sjilvfallet dirfor,
att man behdver storre Gvervakningspersonal, nir fingarna skola sysselsittas
1 gemensamhet in i cellstraff. Han slutar med, att detta innebdr, att man
far taga under 6vervigande en koncentration av fangvarden.

Vad ir detta annat @n det, som vi reservanter papekat, nimligen att det
behioves en plan for anslagen och utbyggnaderna till fingvirden? En sadan
plan foreligger ingalunda 1 den proposition, som herr statsrddet har framlagt
angaende vissa utbyggnader i Malmé och Hiarlanda. Det dr alldeles tvartom
sd, att hir foreligga tva planer. den ena av en speciellt inom justitiedeparte-
mentet tillkallad sakkunnig, den andra av den s. k. organisationsndmnden.
Bada dessa forslag dro for narvarande ute pd remiss till myndigheterna, och
sjalvfallet har foljaktligen icke nigon plan pa grundval av dessa utredningar
dnnu kunnat framliggas for riksdagen.

Vad g nu dessa planer ut pa sasom det férsta? Jo, pa att ett ungdoms-
fingelse skall uppforas, och sedan att ett storre centralfingelse skall uppfs-
ras. Som det tredje kommer, att nya verkstadslokaler skola anordnas. Blir
denna lagindring nu omedelbart genomfiord, kommer detta att leda till, att
justitieministern blir tvungen att framligga forslag till nya verkstadslokaler
undan f6r undan, och riksdagen kommer att se sig forsatt i ett tvangslage, vad
sedan #n planen pa det slutliga ordnandet av fingvirdens byggnader kan
komma att innebira.

Det ar detta vi velat forebygga. Diar hava vi ju sjalvfallet icke gatt till
den absurditeten, som herr statsridet har tillat sig forutsitta 1 sin replik till
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mig, nar han sade, att man skall vil icke skjuta upp verkstilligheten till
dess varenda fange kan fa nytta av den. Sjalvfallet icke! Ingen minniska
har tinkt pa ndgot sddant, utan reservanterna siga ju tvirtom, att det skall
uppskjutas till dess platsbristen viisentligt reducerats. Det 4r det, som ir
.inneborden.

Herr talmannen atertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Hedlund i Ostersund: Herr talman! Jag har i utskottet givit ut-
tryck for samma uppfattning som herr Linnér, nimligen att man icke bor lata
en lag trida 1 kraft innan man vet, att den kan komma 1 tillimpning. Det skil,
som herr Linnér anfort, i4r salunda 1 allminhet birande. Men nir det talas om,
att det for lagens tillaimpning fordras 375 platser, s ifragasitter jag, huru-
vida denna samlade platsbrist ir ett sa starkt skil mot lagens omedelbara ikraft-
tridande. Om 1 ett fingelse mojligheter finnas att bereda fangarna den huma-
nare behandling, som vi alla 4ro eniga om, att man bor giva fangarna, tycker
jag, att man icke léper nagon risk genom att siga, att ifall fangarna kunna
komma 1 atnjutande av dessa férmaner, skall det omedelbart ske. Dirfér har
jag gjort en avvikelse fridn mina allminna synpunkter 1 friga om lagars
ikrafttraidande, 1 det att, d3 alla Aro eniga om, att en humanisering av fang-
varden ar ett onskemal, som bér férverkligas, jag tycker, att vi bora lata lagen
successivt komma 1 tillampning genom att, pa sitt Kungl. Maj:ts forslag inne-
bir, saga, att lagen skall trida 1 kraft viss dag.

Jag ber med den utgdngspunkten, herr talman, att f& yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Overliggningen forklarades harmed avslutad. Herr talmannen framstallde
propositioner dels p& bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till
den vid utladtandet fogade reservationen; och fann herr talmannen den foérra
propositionen vara med overvigande ja besvarad. Votering begirdes likvil
av herr Linnér, 1 anledning varav efter given varsel féljande voteringspropo-
sition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller forsta lagutskottets hemstillan 1 ut-
skottets forevarande utldtande nr 48, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utldtandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledamiter hiarefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit &nnu en gadng upplist, féretogs omréstning med tillampning
av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 6.

Hirpa upptogs till behandling forsta lagutskottets utlatande, nr 49, i an- dng. dndrad
ledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om andrad lydelsv l!lddﬂe av 22

av 22 kap. 5 och 21 §§ strafflagen dvensom 1 #mnet vickta motioner.

Genom en den 9 februari 1934 dagtecknad, till lagutskott hinvisad propo-
sition, nr 98, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t
under Aaberopande av propositionen bilagda i statsrddet och lagridet forda

5 och 21

§ § G‘raff
lagen.



54 Nr 26. Onsdagen den 18 april f. m.

Ang. dandrad lydelse av 22 kap. 5 och 21 §§ strafflagen. (Forts.)
protokoll foreslagit riksdagen att antaga elt vid propositionen fogat férslag
t1ll lag om Andrad lydelse av 22 kap. 5 och 21 8§ strafflagen.

I samband med denna proposition hade utskottet férehaft de 1 anledning
av propositionen vickta, likalydande motionerna nr 304 1 férsta kammaren
av herr Johan Larsson och nr 542 1 andra kammaren av herr Elmroth m. fl.,
1 vilka yrkats, att riksdagen for sin del méatte besluta viss indrad lydelse av-
1 § lagen den 11 juni 1915 om avbetalningskop.

Utskottet hemstallde,

A) att riksdagen, med férklarande att Kungl. Maj:ts forslag icke kun-
nat av riksdagen 1 ofériandrat skick antagas, matte for sin del antaga i punk-
ten intaget férslag till lag om #ndrad lydelse av 22 kap. 5 och 21 §§ straff-
lagen;

B) att de 1 anledning av propositionen vickta motionerna icke matte till
nagon riksdagens atgird foranleda; samt

C) att riksdagen métte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl.
Mayj:t ville till f6rnyad utredning féretaga frigan om verkningarna av avbetal-
ningshandeln samt fér riksdagen framligga det férslag, vartill utredningen
kunde foéranleda.

Ifragavarande lagforslag lydde:

(i Kungl. Maj:ts forslag.) (i utskottets forslag.)

Lag
om dndrad lydelse av 22 kap och 21 §§ strafflagen.

Hirigenom forordnas, dels att 22 kap. 5 § 3 och 4 mom. strafflagen skola
upphéra att gilla, dels ock att 21 § 1 samma kapitel, vilket lagrum senast
andrats genom lag den 25 april 1930 (nr 96), skall erhdlla andrad lydelse pa
sitt nedan angives:

21 §.

Brott, som 1 2 § 5 mom., 8 § 2 mom., 12 § 1 mom., 13 § 1 mom., 19 och
20 §§ omformilas, mé ej atalas av annan #n mélsigande. Brott, som 1 12 §
2 mom. sigs, mé ej atalas av annan in malsigande, dir ej fraga 4r om bru-
kande av fortskaffningsmedel. Brott, varom 1 13 § 2 mom. sigs, mé e] atalas
av annan in malsigande, dir ej ndgon vid forsiljning eller annan féryttring
av livsmedel avyttrat ont f6r gott, mingt f6r omingt eller det, varuti han vetat
fel vara, utan att sddant uppenbara.

Brott, varom 1 11 § férmiles, mi
e] atalas av annan an malsigande,
dir gdrningsmannen kommit i besitt-
ning av godset pa grund av avtal en-
ligt vilket aganderitten skall 6vergd
& honom sedan for godset betingad be-
talning blivit helt eller delvis erlagd.

Brott, som 1 10 § — — — 6ppnat blivit.

Brott, som 1 8 § 1 mom — — — av aktenskapet.

Denna lag trader 1 kraft, vad an- Denna lag trader i kraft den 1 juli
gar stadgandet 1 21 § 2 mom., den 1 1935.
juli 1934 samt i vrigt den 1 juli 1935.
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Uti en vid utlatandet fogad reservation hade herrar Akerman, Klefbeck, V.
Edward Larson, Wagnsson, Sjogren, Olsson 1 Mellerud och Hermansson hem-
stallt, att KKungl. Maj:ts f6rslag métte av rksdagen 1 oférindrat skick an-
tagas.

Utskottets hemstallan féredrogs. Diarvid anférde:

Herr Lundstedt: Herr talman! Jag har 1 detta imne endast for avsikt att
yttra mig, savitt fraga ar om avbetalningsképen. Propositionen blottar hir,
kan man siga, ett tillstand av oefterrittlighet, som icke kan f& fortfara. Det
ar sdlunda ingalunda min avsikt att motverka regeringsfsrslaget, utan tvirt-
om. Men hela frigan om avbetalningskopens rittsliga betydelse 4r ganska in-
vecklad. Jag tillater mig stka bidraga till belysningen av detta pastaende
i forhoppning, att den #“rade kammaren skulle vilja gi in f6r regerings-
fdrslém)get, kombinerat med det yrkande, som utskottets majoritet gjort 1 punk-
ten .

Det #r si, att man tydligen har mycket svart att {4 nagon riktig ritsida pa
denna fraga. Den #rade kammaren far ursikta mig, men jag méste ind4 1 san-
ningens intresse siga, att det forvirrade liget pa detta omrade beror pa en, sé-
vitt jag forstar, fullstindigt meningslés jonglering med den s. k. dganderitten.
Man konstaterar forst, att siljaren och alltsa icke képaren har dganderitten till
det sdlda godset. Dirav drar man sedan den konklusionen, att képaren gjort
sig skyldig till forskingring, nir han i sin tur gjort sig av med godset. Detta
ar nog ett ganska bakviant sitt att resonera.

Vad betraffar iganderitten, skall jag icke giva mig in pa saken nirmare utan
endast siga sd pass mycket, att mitt resonemang blir uppfattbart. Agande-
ritten ar bara en benamning for en s& och s beskaffad situation 1 rittsligt hiin-
seende. Man borde alltsd forst undersska den rittsliga beskaffenheten av si-
tuationen, d. v. s. vilka rittsregler, som limpligen vore att tillampa, innan man
kallar situationen for aganderidtt. Men si forfar man icke, utan man binder
sina resonemang angdende fragan, vilka rittsregler som skola gilla, vid en
viss utgangspunkt, som intagits utan nagon reflexion éver nimnda fraga.

Man har. nir avbetalningskopet utbildats, aldrig stillt framfér sig detta
sporsmél: Ar det verkligen &verensstimmande med vara grunder for rittshand-
lingars kriminalisering, att en avbetalningskiopare straffas sdsom forskingrare?
Detta sporsmal, sager jag, har man forbigdtt, dirfor nimligen, att man utgatt
fran, att siljaren och icke kioparen i dessa fall dr dgare av godset. Och sedan
den saken vil ar klar, later man det f6lja av sig sjilvt, att koparens handlings-
sitt faller under straffbudet mot férskingring. Men det dr just denna friga —-
huruvida namnda straffbud ar tillimpligt eller icke — som #ar det framfor allt
viktiga 1 denna sak. Den friagan bor dirfor icke avgoras pad en slump, sasom
faktiskt sker, nir svaret betraktas sasom endast en enkel slutledning fran den
intagna utgingspunkten, att siljaren behallit Aganderitten och att foljaktligen
képaren manipulerat med annans egendom. Fragan om strafflagens anvin-
dande mot en avbetalningskopare dar en limplighetsfraga, som icke far avgi-
ras pa deita sitt genom att man, utan att reflektera éver betydelsen av straff-
budets tillimpning, endast gor en slutledning frian ett abstrakt begrepp. Det
ir en lamplighetsfraga, som man fir prova med hinsyn till den allminna om-
siittningens intressen, liksom &ven med hinsyn till andra sociala synpunkter.
Och denna fraga bor provas synnerligen omsorgsfullt.

Anstiller man en sidan provning, torde man finna, att en kipare — liat vara
att det endast ir fraga om avbetalningskdép — som fitt godset 1 sin besittning,
méaste anses intaga en helt annan stillning 1 avscende & detsamma #n exem-
pelvis en person, som innchar det endast som lantagare eller depositarie eller
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pa annat sitt sdsom honom endast anfértrott gods i tanke, att det sedermera
skulle aterlimnas till annan. Dirav att dessa senare personer, sidana som
lintagare, depositarier, forvaltare, efter vissa sina manipulationer med godset
stimplas kriminellt sisom forskingrare, kan ingalunda med nédvindighet f5lja,
att detsamma bor gilla ocksd i friga om avbetalningskopare.

Det dr p& rent begreppsskolastisk vig, som man kommit dithin att 1&ta av-
betalningskoparen straffas som forskingrare. Tankekedjan ir i korthet f6ljan-
de: Genom ett kopeavtal blir en képare i allménhet agare, och sisom #gare kan
han géra vad han vill med godset. Men #ganderitten &r en privatrittslig, och
icke straffrittslig, effekt. Darfor att den #r privatrittslig, kunna parterna
ocksd privatim disponera éver denna effekt i avtalet, d. v. s. de anses kunna i
sitt kipeavtal Gverenskomma, att nu skall icke det vanliga gilla, att koéparen
blir adgare, utan i detta sirskilda fall skall siljaren beh&lla iganderitten tills
vidare och koparen silunda icke bliva fgare av godset genom dess motta-
gande. Det 4r en sadan disposition, som sker vid avbetalningsképet, nir man
gor s. k. aganderattsforbehall.

Men nu visar sig faktiskt faran av att operera med detta abstrakta begrepp:
dganderitt, och att pd basis ddrav draga nagra slutsatser. Det skall ju vara
frdga om nigot privatrittsligt, for att det skall kunna goras till féremal for
parternas dispositionsbefogenhet. Men denna privata dganderatt blir ju fak-
tiskt avgorande jimvil for frigan, huruvida koparen skall straffas som for-
skingrare eller icke, da ju forskingringsbrottet forutsitter, att personen i fraga
icke varit dgare. Om han verkligen varit igare, hade han handlat med sitt
eget gods, alltsd icke med annans gods, och fsljaktligen hade det icke kunnat
vara tal om férskingring.

Jag ber de drade ledaméterna av kammaren att observera, att pa detta sitt
komma faktiskt parterna att genom sin 6verenskommelse, att den och icke den
skall hava dganderitten, indirekt disponera ockss over fragan, huruvida ett
visst handlingssitt skall draga med sig straffpafsljd eller icke. Detta synes
sta i strid med de principer, som man eljest och med fullt fog i sddant avseende
vill uppriatthélla. Detta har naturligtvis icke limnats alldeles obeaktat i
diskussionen. Men i allménhet synes man dock i denna icke ha fist nigot
storre avseende vid de saker, som jag nu papekat.

Jag skall icke uppehilla kammaren med nigon nirmare analys av forvir-
ringen pa detta omrade. Det torde emellertid vara uppenbart, att det s. k.
dganderdttsforbehallet vid avbetalningskopen med den effekt, att siljaren
straffrattsligt betraktas som #dgare, varit ett verkligt missgrepp ocksd ur den
rddande rittsuppfattningens egen synpunkt. Det ar mojligt, herr talman, att
detta missgrepp blott med svarighet later sig korrigera, av den anledningen
namligen, att affirslivet kanske redan anpassat sig s& mycket direfter, att en
atergang skulle vélla oligenheter. Min mening #r emellertid den, att en un-
dersokning borde goras direkt angéende den {ragan, huruvida och, i jakande
fall, vilka oligenheter som skulle kunna bliva féljden dirav, att dganderitts-
forbehallet vid avbetalningskopen komme att regelbundet sakna den ritts-
effekten, att dganderiitten, som det heter, stannar kvar hos siljaren. En sé-
dan unders¢ékning har mig veterligen aldrig gjorts. Enligt min mening borde
det — om man bortser fran det lige, som intritt genom att dganderittsforbe-
hallet 1 langliga tider praktiserats — vara av vikt f6r dstadkommande av sun-
da férhallanden vid avbetalningsaffirerna, att dganderattsforbehallet i princip
bleve utan den ifrdgavarande, som man siger, sakrattsliga effekten och att
salunda koparen, &tminstone med besittningen av godset, betraktades s&som
agare.

Emot &ganderittsforbehallets effektivitet — jag vill nimna detta paren-
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tetiskt — kunna icke blott straffrattsligt utan ocksi civilrittsliet vissa betink-
ligheter anforas. Jag skall dock icke taga upp kammarens tid med att g& in
pa detta, som endast omnimnes. DBlir nu dganderittsforbehallet, 1 enlighet med
den tanke, f6r vilken jag hiar pliderat, utan den ifragavarande effekten, borde
naturligtvis siljaren likviil bibehallas vid sin befogenhet att kunna géra for-
behdll om hdvande av kopet, darest koparen rakade 1 pd visst sitt kvalificerat
drojsmél med betalningen. Jag menar ocksd, att man kan reflektera ver att
tillerkinna sidljarcn en viss formansritt 1 godset 1 koparens konkurs, givetvis
da en férméansritt, som icke dr férenad med pantritt utan en formansritt utan
pantritt. Den férménsritten borde hava rang efter eventuell pantritt 1 god-
set men kanske fore 17: 4 handelsbalken.

Ja, herr talman, med detta vill jag endast hava sagt, att hur behjiartansvird
jag an finner Kungl. Maj:ts proposition i detta amne, kan den givetvis — det
har sikerligen ocksd justitieministern menat — icke vara det sista ordet 1 den-

sna sak. Ytterligare utredning 1 och for en reglering av dessa affirer synes
vara behovlig. Men ett bifall till denna utredning utgér icke den ringaste
anledning, savitt jag forstdr, till att avsla propositionen, vars genomférande
maste betraktas sdsom ett sirdeles gagneligt provisorium, gagneligt med hin-
syn till oefterriattligheten 1 det tillstind, som propositionen avser att forebygga,
och ocksd gagneligt med hiansyn till att atskilliga férskingringsatal mot avbe-
talningsképare under interimsaren sikerligen skulle férebyggas. Min stind-
punkt ar darfor, dels att reservationen bér bifallas, och dels att bifall matte
ges till utskottets yrkande under punkten C.

Jag g6t salunda, herr talman, ett yrkande 1 enlighet hirmed.

Herr Olsson 1 Mellerud: Herr talman! Riksdagen har ju i fraga om avbe-
talningsaffirerna redan tidigare tagit stillning. Den oerhirda utvecklingen
av dessa avbetalningsaffirer har varit pad bade gott och ont men kanske mest
pa ont.

Nar riksdagen ar 1927 behandlade detta arende och d& enades om en skri-
velse 1 syfte att komma detta system till livs och & en rittelse 1 detsamma, sd
skisserade man vissa vigar, efter vilka en utredning borde géd. Man tog upp
for det forsta sporsméalet om begrinsning av tiden for avbetalningskép och
for det andra fragan om agentverksamheten och agentkiren. I nagon méan
snuddade man #ven vid sporsmélet om ett koncessionssystem for dessa avbe-
talningsaffarer.

Nu har kommerskollegium pa uppdrag av Kungl. Maj:t fatt sig forelagt att
underséka de viagar, som riksdagsskrivelsen av 1927 var inne pa. Det har
darvid visat sig stita pa oerhorda svarigheter att tillfredsstillande 16sa detta
problem. Det har visat sig, att om man gér en av de vigar, som riksdags-
skrivelsen utpekade, och kunde fi en restriktiv tillimpning pd ett omrade, sa
droge detta 1 regel med sig svarigheter, som leda till att man icke kan {érorda
samma vig. Emellertid har kommerskollegium sitt uppdrag likmitigt lagt
fram ett forslag till lagindring pa denna punkt men anger samtidigt, att
ambetsverket knappast kan férorda det forslag, som det dock utarbetat.

Det ar infor denna situation, som justitiedepartementet kommit med den ut-
vig, som propositionen nu har upptagit. Den #r foranledd av en framstill-
ning fran landsfiskalernas sammanslutning, och den avser en begrdnsning ov
dtalsritten vid avbetalningskop. Som vi veta utstricktes denna atalsriitt ar
1923 pa grund av vissa vid denna tid mycket uppmirksammade forskingringar.
Det gitllde niirmast de stora bankférskingringarna under dessa ar, vilka blevo
anledning till att atalsritten i friga om forskingringsbrott da skirptes sa, att
dylika brott utan vidare blevo lagda under allmiint atal. Jag ar overtygad
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om, att nir denna lagindring skedde 1923, fanns det icke ndgon, som ett 6gon-
blick tinkte pa, att den skulle draga med sig konsekvenser i friga om dessa
avbetalningsaffarer. Man hade endast fér 6gonen de stora bankférskingrin-
garna och for nodvindigheten av att dessa foreteelser blevo stillda under
allmént &tal. Nu har, som nimnts, f6ljden av denna utvidgning av &talsratten
1923 1 alla fall blivit, att forskingringar i samband med avbetalningskop
blivit stillda under allm#nt atal och dragit med sig betydande svarigheter for
en massa fattiga méanniskor, som icke ha den ringaste aning om lagens verk-
ningar och heller icke ha nagon aning om de avbetalningskontrakts innebérd,
som de hava undertecknat. Jag har mig bekant, att man 1 polisledningen, icke
minst 1 vara storre stider, dr synnerligen illa till freds med den utveckling,
som har skett efter atalsrittens utvidgning pa detta omrade.

Niar nu justitieministern séker finna en lsning genom en aterging i fraga
om atalsratten till vad den var tidigare, en begrinsning av atalsritten 1 friga
om forskingringar vid avbetalningskop sélunda, att det skulle & bero pa mals—«
agaren sjilv, huruvida atal i sidana fall skall anstallas, si ar det ett forsok
att lotsa sig forbi den massa svarigheter, som resa sig, niar det giller att kom-
ma till ritta med detta problem. Det ar uppenbart — dari kan man ge ut-
skottsmajoriteten ratt — att denna begrinsning av atalstitten loser icke pro-
blemet pa ett sitt, som vi skulle 6nskat. Den kommer icke till roten av det
onda, s& att missférhallandena didrmed helt och hallet skulle upphéra. Men &
andra sidan maste man erkinna, att det hir ir ett steg i riitt riktning och ett
sa stor steg 1 ritt riktning, att ndgra formella juridiska betinkligheter icke
béra fa stilla sig hindrande 1 vigen for genomférandet av denna reform.

Det 4r uppenbart, att om avbetalningsaffirerna sjilva fa std for atal vid
eventuell forskingring, si méste de soka valja sitt klientel bittre an hittills.
En sadan anordning maste, savitt man kan forsta, leda till att avbetalnings-
kopen icke sa liattsinnigt som nu avslutas av avbetalningsaffirerna. Nu har
man ju bara haft att skicka ut samvetslosa agenter, som prackat pa enfaldiga
minniskor massor av foremal, som de mangen ging icke ens behiova, och nir
det sedan klickar med avbetalningen, eller nir kanske den, som har gjort af-
fiiren, icke har {Grstatt sitt avtal battre, 4n att han har forsatt sig 1 det dilem-
mat, att han blivit utsatt for atal for forskingring av godset, si har det bara
varit att skicka arendet till allmidnna aklagaren. Det har gatt dithdn, att
aklagarvisendet faktiskt har fatt bli ett indrivningsverk for en hel del mén-
gen gang ritt obskyra avbetalningsaffirer.

Nir jag siger, att propositionen #r ett steg 1 ratt riktning, och samtidigt
medger, att den kanske icke loser hela problemet, s& dr det uppenbart, att det
finns anledning att prova detta system for att se, vilka verkningar det kommer
att fa. Det #r, savitt jag kan bedéma saken, anledning férmoda, att verk-
ningarna av detsamma skola visa sig vara ganska goda. De betinkligheter
mot en atergang i1 fraga om atalsritten, som man péd juridiskt hall velat till-
mita en enligt min mening alltfér stor betydelse, tror jag icke, man far skatta
alltfor mycket 4t. Det ar visserligen sant, att utvecklingen pi ménga omra-
den gédtt 1 motsatt riktning under senare tid, alltsd mot en utvidgning av den
allmanna atalsratten. Men ndr vi hava triffat pa ett omrade, dir det visar
sig, att utvidgningen &stadkommit obilligheter, sd béra vi som kloka minni-
skor icke driva konsekvensmakeriet pd sadant sitt, att man icke skall kunna
astadkomma den rittelse, som ir méjlig, om man féljer sitt sunda bondfor-
stand.

En annan svéarighet med en lagdndring — d. v. s. indring av lagens ma-
teriella grunder — pi detta omrade #r, att det forefinnes konventioner med
Norge och Danmark, som bersra denna sak.
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Om man gir igenom det utlitande, som kommerskollegium hir avgivit, och
undersoker de olika vigar, som privats for att komma till ritta med detta
problem, s& tycker jag, att man far en ganska klar bild av att propositionens
viag ar framkomlig. Den ger icke allt vad vi 6énska, men det finns ingen an-
ledning att av den orsaken gi forbi densamma. Man kan tinka sig den at-
gird, som propositionen foreslir, sisom ett led i niodiga atgirder emot de
osunda avbetalningsaffarerna, men man kan & andra sidan icke vidtaga mer
effektiva atgiarder utan att ocksd gi in for detta led i dessa atgirder. Jag
kommer alltsd, herr talman, fram till att, om vi folja vart sunda for-
stand pa denna punkt, maste vi gi den viig, som propositionen anvisar, sasom
ett forsta forsok och darmed ocksd gd in for ett bifall till reservanternas for-
slag.

Jag har annu icke hunnit taga stillning till det tillaggsférslag, som fram-
lades av professor Lundstedt, men jag kan icke se, att det pa nagot sitt skulle
valla négra svarigheter, iven om jag far erkinna, att det nog skulle vara
onskvirt, att man ndgon tid finge prova det forslag, som den kungl. proposi-
tionen upptar, innan man gar in fér vidare atgirder. Jag kommer emellertid
i varje fall for min del icke att resa nigra hinder, om kammaren vid sidan om
propositionen och reservationen skulle énska taga det tilligg, som hir fram-
lagts av professor Lundstedt. Jag kan t. o. m. avsldja, att jag for min del
varit inne pa den tankegéngen tidigare sisom ett medlingsforslag, fastin jag
icke hade méjlighet att f& tillrickligt gehor for detsamma.

Alltsa, herr talman, i syfte att rdda bot p& det ohdgn, som en hel del av-
betalningsaffarer gora, anser jag, att man utan vidare kan tillrida kammaren
att g& den vig, som propositionen anvisar. Jag yrkar alltsd bifall till reserva-
tionen.

Herr Linnér: Herr talman! Det ar ju ett nagot hart omdome fran reser-
vanten, nar han sdger, att det sunda bondférstandet endast ar representerat
hos reservanterna. Det ar ju dock atskilliga andra ledaméter i forsta lagut-
skottet, som sett alltfér mycket tyviarr av dessa avbetalningsaffirers skad-
liga verkningar och i sin kritik av dessa affirer sikerligen hava haft till-
falle att anvinda sig av sitt sunda férnuftiga omdéme. Alla dro namligen
ense om, att utvecklingen inom detta omrdde har gatt 1 ytterst olycklig rikt-
ning. De forhoppningar, som man gjorde sig om en sanering av avbetalnings-
affiirerna pa ett naturligt sitt, hava svikits. Det dr nu precis som det var
1927, snarare simre. Det konstaleras nu 1 denna stund, att hir finnes en
delvis olyckligt sammansalt agentkar, och att minniskor hell enkelt bl lu-
rade, en hel del folk ute pa landsbygden framfér allt, som sakna ekonomiska
forutsittningar att betala kontant vad de skulle vilja hava, men som lockas
att binda sig vid kép av rent onyttiga eller oanviindbara varor. Det maste
ske en #ndring hiri, och denna indring kan ske genom lagstiftning, nir man
vet att en del av dessa olyckliga verkningar bero pi sjilva avbetalningslagens
konstruktion.

Det ar da efter utskotlets férmenande 1 hog grad betinkligt, att icke herr
statsradet och chefen for justitiedepartementet har inriktat sin reform just
péa den punkten, pa kiarnpunkten, namligen avbetalningslagen. Han hade efter
vir uppfattning bort granska grunderna for lagen, se huru langt for nirva-
rande det legitima kreditbehovet tillgodoses och huru langt detta icke ar fal-
lel. och direfter inrikta en indrad materiell lagstiftning, icke en @ndrad pro-
cessuell lagstiftning, som han nu foreslar. Vad han nu foreslar ar helt enkelt
¢tt projekt, som ir framkastat i sista 6gonblicket fore propositionens beredan-
de av Sveriges landsfiskalsforening. Négot omdime angéende detta projekt
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frin andra utredande myndigheters sida féreligger icke. Det ir saledes eft
rent experiment att vidtaga denna lagandring.

Vad kan d& sannolikt bli verkan av denna, jag betonar det #nnu en ging,
rent processuella lagéandring? Herr statsradet hoppas, att darigenom skall ske
en sammankrympning av klientelet fér avbetalningsaffirerna p& det sittet,
att de affirsman som driva avbetalningsaffiarer skola finna det med sin for-
cel forenligt att inskrinka sig, nir man icke lingre kan anvinda sig av lands-
fiskalerna. Jag fruktar, att detta 4dr en optimism, som icke &r berattigad.
N&r vi, herr talman, i utskottet intagit den st&ndpunkt, som majoriteten har
gjort, fick jag mig tillsind en skrivelse fran en fér mig okind affirsman 1
Norrland, som sade ungefir precis detsamma, som vi hade resonerat oss fram
till 1 utskottet. Om landsfiskalernas obligatoriska &tal félle bort, s& komme

det att intriffa tvd saker, sade denne praktiske man — han kanske mojligen
kan tillerkinnas sunt bondférstand, eftersom han sikerligen har erfarenhet i
verksamheten — han sade, att det komme att intraffa tva saker: dels det att

avbetalningsaffiirerna anvinda sig av landsfiskalerna som ombud. och dels det
att de sjilva hota med &tal. Det 4r hotet, mina herrar, som #r det viktiga
1 detta fall; det dr darmed som dessa avbetalningsaffarer tvinga fram betal-
ning. Trots allt dro ju lyckligtvis atalen fér forskingring relativt fataliga.
Men vi veta icke, vi se aldrig till, kunna aldrig fa4 ndgon statistik éver huru
manga av dessa stackars minniskor, som #ro lurade till att skriva under av-
betalningskontrakt, som tvingas till dessa hérda terminer av avbetalningar ge-
nom att de hotas med atal for forskingring, och detta hot stir kvar lika obe-
skuret efter den av justitieministern foéreslagna dndringen som med nu gillan-
de lag. Det 4r sdledes efter min uppfattning — jag skall icke tala om min
utan om lagutskottets — efter var uppfattning en icke grundad forhoppning
att genom den nu foreslagna lagdndringen man kommer mer dn ett mycket,
mycket obetydligt stycke vig till rittelse av avbetalningsaffirernas onda
verkningar.

Detta forslag iir ej heller, sasom herr Olsson i Mellerud sagt, ett nédvindigt
led 1 en #éndrad lagstiftning om avbetalningsaffiarerna. Det &r naturligtvis
alldeles tvirtom si, att om man &ndrar den materiella lagstiftningen. behs-
ver man icke dndra den processuella lagstiftningen. Huru foérhaller det sig
d8 med den framtida processuella lagstiftningen, nimligen fragan om Aatals-
ritten? Ja, det #ir ju en allmin straffprocessuell princip att man vill att
allmént atal skall {innas, d. v. s. den enskilde skall icke behova utféra atal
for att straffanspréket, som &r ett offentligrittsligt, ett statens ansprak. skall
komma till sin riitt, si vida icke sirskilda skil tala 1 motsatt riktning. Detta ir
en prineip, som slagit igenom nistan éver hela linjen, och denna princip accepte-
rades 1923 betriffande forskingring. Det skulle di vara ganska egendomligt och
ganska olyckligt, om man pa en punkt, namligen betriffande sidan forskingring,
som rorde avbetalningsaffirer, skulle taga ett steg tillbaka. Man kan icke
motivera detta steg med det pdstdendet, att det hir endast giller ringa brott.
Hiar dr det alldeles uppenbart si, att vissa av forskingringsbrotten aro gan-
ska grova, de grinsa till bedrigeri. Det finns folk, som képa sig t. ex. dyr-
bara pilsar i fullt medvetande om att de icke kunna fullgdra avbetalnings-
kontraktet, och sedan gi de helt enkelt och pantsitta dem efter nigon tid.
P4 samma sitt ar det med en hel del andra dylika affirer. Det &r uppen-
barligen bedriigligt férfarande, vare sig man nu kan rubricera det in under
bedrigeriparagrafen eller icke. Det ar ingalunda lampligt och ingalunda be-
tydelseldst, att man hir drar ett streck éver den allminna atalstitten. Det
ar icke heller lyckligt ur den synpunkten, att detta skulle vara ett steg i den
riktning, som den blivande straffprocessen kommer att ga vid en processre-
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form. Det sannolika #r, att om man reformerar aklagarevisendet, sd kom-
mer man att uppratthdlla den allminna &talsriitten och &talsplikten, men att
inféra en s. k. opportunitetsprincip, d. v. s. en tillatlighet for aklagarna att
i de sarskilda fallen avvaga, huruvida &tal skall #ga rum eller icke. Detta
kan man emellertid icke lampligen géra for narvarande med nuvarande akla-
garorganisation. Det ar darfér som vi av majoriteten icke hava végat oss
pa annat an att taga upp dven denna synpunkt som en av de fragor, som béra
utredas vid den undersokning, varom vi gora hemstillan. Med den av oss
{oreslagna utredningen kommer man saledes snabbt — det #r var forhoppning
— till en #ndring av de materiella stadganden, som fér nirvarande dro orsa-
ken till avbetalningskdpens skadliga verkningar, och man kommer tillika att
fullfslja en linje 1 friga om straffprocessen, som, efter allt att déma, har fram-
tiden for sig. Man slipper di3 denna otymplighet att det ena &ret foreskriva
allmant &tal, det andra aret foreskriva att allmint atal icke skall dga rum
och det tredje aret foreskriva allmint &tal, men inforande av opportunitets-
principen.

Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Som tiden nu var langt framskriden och flera talare anmilt sig for yttrandes
avgivande, beslot kammaren, p4 hemstéllan av herr talmannen, att uppskjuta
den vidare behandlingen av férevarande utlitande samt handliggningen av
ovriga & foredragningslistan upptagna drenden till kl. 7 e. m., da enligt utfar-
dat anslag detta plenum komme att fortsittas.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 4.42 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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Onsdagen den 18 april.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pd formiddagen borjade sammantradet.

§ 1.

Ang. éndrad  Herr talmannen anmilde till fortsatt handliggning forsta lagutskottets ut-
lydelse av 22 ]atande, nr 49, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag

kag'g i tf;}}‘m om #ndrad lydelse av 22 kap. 5 och 21 88§ strafflagen dvensom i amnet vickta
e " motioner; och limnades dirvid enligt forut skedd anteckning ordet till

(Forts.) .
Herr Ossbahr, som anfsrde: Niar man som jag har den oturen att vara forsie

talare efter middagen och vederbérande tagit en ganska lang rast hir nere i
kammaren, vore jag frestad inleda mitt anforande med de orden: »Herr talman,
oss emellan sagt», men eftersom dock nagra ledaméter av kammaren redan in-
funnit sig, skall jag vinda mig dven till dessa.

Jag forstar mycket vl den tveksamma hallning, som man kan intaga gent-
emot det forslag, som innehalles i Kungl. Maj:ts proposition, och som man nog
maste intaga till 6verhuvud taget alla de olika uppslag, som framkommit till
denna fragas l6sning. Jag for min del stiller mig ganska tveksam i fraga om
hela detta problem, och jag ir mycket skeptisk till huruvida man éverhuvud
taget kan nd fram till en l6sning, som skulle kunna karakteriseras sisom god
och definitiv. Under sddana omstindigheter 4r det naturligtvis forklarligt, om
man girna vill skjuta ifran sig denna fraga och hianvisa densamma till en for-
nyad utredning i den férhoppningen, att man #ndock till slut mahinda skall
kunna finna en 1sning, bittre in den som nu féreligger till behandling.

Jag vill d& emellertid till en bérjan papeka, att detta problem redan varit
foremél for utredning, en utredning, som pabérjades inom handelsdepartemen-
tet 1927 och fortsattes 1930 av kommerskollegium, varjaimte kommerskollegii
promemoria varit féoremal fér remissforfarande till dverstdthallarambetet och
lansstyrelserna samt till handelskamrarna och &tskilliga sammanslutningar av
naringsidkare. Under denna utredning har intet férslag framkommit, som skul-
le kunna karakteriseras sdsom en tillfredsstillande l6sning av detta synnerli-
gen svira problem, och av de olika alternativ, som framkastats, torde det vil
egentligen vara huvudsakligen tvenne, som skulle kunna komma under ett
mera allvarligt bedémande.

Det ena avser frigan om &stadkommande av en bittre agentorganisation, och
man har dirvid tinkt sig ett registreringsforfarande, varigenom antingen han-
delskamrarna eller ocksd nagon statlig myndighet skulle kunna utéva ett visst
slags kontroll 6ver agentorganisationerna. Jag stiller mig mycket skeptisk till
mojligheten av att pd denna vig &stadkomma ndgon verklig kontroll, och jag
delar den uppfattning, vardt kommerskollegium framfor allt i fraga om den
statliga myndigheten 1 sin promemoria givit uttryck.

Det andra uppslaget skulle vil bestd 1 att man skulle kunna begrinsa dgan-
derittsforbehéllets giltighet till att omfatta endast vissa varor eller ocksd till
att omfatta forsiljningar, vilka icke finge 6verstiga ett visst angivet pris. Den-
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na lésning har — det ar mig bekant — fran skilda hall blivit ganska starkt
férordad, men jag delar till fullo den uppfattning, varat herr statsradet och
chefen for justitiedepartementet givit uttryck, d& han framhallit, att de regler,
som gilla angdende iganderittens dvergdng i1 sammanhang med kop, bora vara
enkla och klara. Jag delar vidare hans uppfattning, d&a han framhallit, att det
skulle vara olimpligt om 1 férevarande hanseende olika regler skulle gilla for
olika varor och om olika regler skulle gilla allt efter det kopeskillingen gver-
stege eller understege ett visst belopp. En sidan losning forefaller mig icke
vara av den art, att den skulle kunna utan vidare forordas.

Nir jag saledes tinker pd de olika uppslag, som framkommit, maste jag stil-
la mig ytterst tveksam infér mojligheten att genom en férnyad utredning kom-
ma fram till nigon lésning, som vore bittre #in den foreslagna. Savitt jag
kan forsta, skulle man vil knappast kunna tinka sig ndgon annan losning 1
sddant fall in den, som skulle bestd daruti, att man helt och hallet upphéavde
dessa bestimmelser om aganderittsforbehall vid forsiljning. Kommer man
emellertid dirhan, méste detta innebdra, att det problem, som vi ndrmast ha
till behandling, s att siga loser sig av sig sjilvt. Hela fragan om atalets
utférande blir da av sig sjilv avford fran dagordningen. Nir man emellertid
stiller sig s& tveksam och skeptisk infér dessa mojligheter, som jag gor, méaste
man uppstilla den frigan, huruvida man d& anser, att ingenting bér 1 denna
fraga atgoras, huruvida man formenar, att hela detta sporsmal kan si sma-
ningom komma att reglera sig sjilvt eller om man icke finner det vara battre
att acceptera det forslag, som Kungl. Maj:t nu framlagt.

Jag har redan forklarat, att sjilvfallet dven detta forslag dr behaftat med
vissa bristfilligheter och nackdelar, men jag undrar @nda, om dessa nackdelar
aro av den allvarliga beskaffenhet, att de skulle kunna innebira tillricklig
grund for att nu avvisa denna proposition.

Landshovding Linnér framholl i sitt anforande, att hotet dr det viktigaste,
det hot, som tvingar fram pengarna, och detta hot, formenade han, star kvar
fullstandigt obeskuret jamvil om Kungl. Maj:ts f6rslag antages. Det lig-
ger dock en viasentlig skillnad diri, att den enskilde séljaren sjalv maste ut-
fora Atalet emot koparen dn om han utan vidare kan s& att sige overlimna sa-
ken i polisens hiander. Det blir en helt annan tyngd 1 detta hot, nir siljaren
kan, sasom nu sker, overlimna hela fragan till polisen. Det blir, savitt jag
kan forsta, rent psykologiskt sett en helt annan aterverkan.

Hir har formenats, att man icke genom ett accepterande av det foreliggande
forslaget skulle aterga till férhallanden pa detta omrade, som man tidigare fran-
gatt. Landshovding Linnér framhéll, att den enskilde ej skall behéva utfora
talan for att straffanspriket overhuvud taget skall komma till sin riatt, och
detta ar naturligtvis i de allra flesta fall en alldeles riktig uppfattning. Om
man emellertid har funnit vissa oligenheter uppkomma utav ett visst ritts-
instituts genomforande, kan jag for min del dock icke se nagot hinder i att
man atergar 1ill tidigare forhallanden, om dessa visat sig vara mera tillfreds-
stallande. Dirtill kommer, att det dock icke ir nagot fullstindigt enastaende
i var ritlt, att den enskilde méste sjalv utféra sin talan for att straffanspriket
skall tillgodoses. Det har adagalagts i denna friga, att manga och ytterligt
allvarliga missférhallanden iiro rddande, och det allvarligaste av dessa miss-
forhallanden synes mig nistan vara, att polismyndigheten 1 vart land genom det
nuvarande systemet 1 oerhort stor utstrickning fungerar sasom ett slags in-
kassobyrd at de enskilda firmor, som ingatt sadana avtal med sina kdpare.
Det ligger dock nigonting osunt uti att pa det siittel firmor inom avbetalnings-
branschen utan vidare och pa ett f6r dem mycket bekvimt siitt éverlimna hela
forfarandet 1 polisens hiinder, varigenom polisen ytterst blir den institution,
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som, 1 den man som det &r mojligt, inkasserar beloppen at sidljarna. Polisen
har dock i vart land andra och vasentligare uppgifter, och det forefaller darfor
oriktigt, att polisen pa detta sitt 1 mycket stor utstrickning skall belastas med
uppgifter, som riatteligen icke borde avila densamma.

Jag vill f6r min del icke pd nédgot sitt motsitta mig 6nskemélet om en ut-
redning, eftersom detta énskemdl tycks vara synnerligen starkt framtridande,
men da jag dels stiller mig mycket skeptisk till denna utrednings méjlighet
att nd fram till ett verkligt tillfredsstillande resiltat, och da jag vidare forme-
nar, att direst 6verhuvud taget diarigenom ett verkligt positivt resultat skulle
kunna framkomma, detta skulle bestd 1 ett fullstindigt slopande av dganderitts-
forbehallen 6verhuvud taget, kan jag icke se nagon verklig och Svervigande
oligenhet 1 ett bifall till Kungl. Maj:ts férslag. Skulle man till dventyrs né
fram till ett upphidvande av aganderittsforbehallet, betyder ju detta i sjalva
verket ingenting annat dn att en indring av lagen i det av Kungl. Maj:t fore-
slagna hiinseendet blir ett provisorium, en lagstiftning, som sa att siga for-
faller av sig sjalv, nir man sedan kommer att upphiva hela detta institut, var-
om hir ytterst dar fraga.

Jag har icke kunnat finna nagon verkligt avgirande oligenhet, dven om jag
medger, att vissa nackdelar naturligtvis #ro féorbundna med Kungl. Maj:ts for-
slag, och darfér vill jag fér min del, herr talman, girna yrka bifall till ut-
skottets hemstillan under punkt C) om utredning, men jag vill ocksa, dven om
det mahinda sker med en viss tvekan, yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposi-
tion 1 forevarande hianseende.

Vidare yttrade:

Herr Hermansson: Herr talman! Den, som genomlidser utskottets utla-
tande, skall finna, att det icke rider nigon principiell skiljaktighet emellan
utskottsmajoritetens och reservanternas uppfattning i friga om avbetalnings-
handeln 6verhuvud taget. Bada parterna ha ansetl, att detta affirssystem 1
ménga fall har tagit sidana former, att det pafordras ett ingripande fran
statsmakternas sida. Skillnaden mellan reservanternas och majoritetens stand-
punkter ar den, att reservanterna vilja bifalla Kungl. Maj:ts forslag for att
pa det sittet gora vad som nu kan goras for att stivja de osunda yttringarna
av avbetalningshandeln, medan majoriteten 1 stillet vill skjuta hela fragan pa
framtiden genom att sitta iging med en fornyad utredning av hela problemet.

For att ge stod &t utredningstanken forséker utskottsmajoriteten att baga-
tellisera det forslag, som hiar ir framlagt. Man fornekar visserligen icke, att
man genom ett bifall till propositionen skulle taga ett steg i ratt riktning, men
man anser 1 stillet, att detta steg ar alltfor litet, och hellre &n att taga detta
lilla steg gir utskottsmajoriteten s& langt i radikalism. att den motsitter sig
»denna lilla reform», som man siger, dirfor att man icke kan fi den stérre
reform, som man efterstrivar. Reservanterna néja sig daremot med en mindre
reform p& omradet, om den anses nyttig och nédviandig, dven om man samti-
digt skulle 6nska en stsrre och lingre gaende reform.

Det ar emellertid ganska oklart vad utskottsmajoriteten avser med detta for-
slag om en ny utredning i drendet. Detta drende dr ju sttt och blstt och sy-
nat ifran alla sidor #inda sedan 1927, och jag finner det ocksd, 1 likhet med
herr Ossbahr, mycket otroligt, att man genom en sédan utredning skulle kunna
f4 fram nagra nya omstindigheter, som man fér niarvarande icke kinner till.
Om riksdagen skulle fatta sitt beslut 1 enlighet med utskottets férslag, sé
skulle detta innebira, att hela fragan avfoérdes ifrin dagordningen under den
tid, som utredningen paginge, antingen den nu toge en lingre eller kortare tid,
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och under denna tid skulle #ven den osunda avbetalningshandeln komma att
fritt £3 florera. De atgirder, som nu foreslds, for att komma till ritta med oli-
genheterna vid avbetalningshandeln dro emellertid icke s betydelselssa som
utskottsmajoriteten for sin del har velat gora gillande. Jag vill 1 det sam-
manhanget ocksd ge en liten kort replik till herr Linnér, som i sitt yttrande
pastod, att propositionen bygger pi ett forslag fran Foreningen Sveriges lands-
fiskaler, som har kommit in »i sista stund». Detta #r nu icke riktigt. Det
star ju uttryckligen dven i utskottets utldtande, att denna framstillning frén
landsfiskalernas sida inkom till handelsdepartementet den 11 mars 1930. Det
ir saledes icke 1 sista stund den inkommit, utan redan for fyra ar sedan.

Betriaffande den formenta betydelselosheten av detta forslag ber jag f& hian-
visa till ett uttalande av assessor Sandstrém har 1 Stockholm. Herr Sandstrom,
vilkens sakkunskap ingen lir vilja bestrida, siger namligen 1 en intervju, som
star att lisa 1 gardagens nummer av Svenska Dagbladet bland annat, att han
vagar pastd, »att, om riksdagens irade ledaméter hade endast en briakdel av
de erfarenheter, som han och hans kolleger haft 1 detta avseende, s& skulle
Kungl. Maj:ts forslag 6verhuvud taget icke ens bli féremal fér nagon diskus-
sion 1 riksdagen». Han férklarar ocksa, att samtliga aklagare 1 riket std
bakom det reformférslag, som regeringen hir har framlagt. Och han siger
vidare bland annat féljande, som jag f6r min del tycker ar s& bra sagt, att jag
skall tilldita mig att anfora nagra rader: »Detta bekvima forhallande» —
det forhallandet nimligen att polisen far tjinstgéra som inkasserare for av-
betalningsfirmorna — »som faktiskt gor polisen till hantlangare &t fé6ga sam-
vetsgranna forsiljare, har medfért, att avbetalningsforsiljarna ansett sig i
stor utstrickning icke behiova ova nigon som helst kontroll pa képarna. Om
adressen ar riktig eller ej gor detsamma — polisen far ta reda pa den. Om
mannen ir insolvent gor detsamma — da pantsitter han godset, och siljaren
har méjlighet att genom hot om polisanmilan framtvinga betalning av képa-
ren sjilv eller hans anhériga.»

Nuvarande lagstiftning ger dem, som sialja varor pa avbetalning, ritt att
kostnadsfritt anlita polisen for att dels taga reda pa koparen och, om godset
blivit salt eller pantsatt, genom hot om polisanmilan framtvinga betalning.
For min del anser jag, att polisen 1 vart land har andra och viktigare upp-
gifter att fylla dn att pd detta siitt, som assessor Sandstréom ocksa framhéller,
tjinstgdra sdsom hantlangare dven at de mest obskyra avbetalningsfirmor inom
olika branscher.

Om den nu ifrdgasatta lagindringen kommer till stind, sd far ju siljaren
sjilv bekosta efterspanandet av en kopare, som han vill ha ritt pa, och han
far ocksé pé sin egen risk lita anstilla &tal mot denna kopare. Foljden hiirav
maste viil bli den, att forsaljarna hidanefter skola bli tvingade att verkstilla
en noggrannare provning av képarnas ekonomiska vederhiftighet, d. v. s.
tvingas till en storre forsiktighet vid forsiliningen av sina varor pa avbetal-
ning. Man bor vidare kunna férutsitta, att ocksd agenterna efter en sadan
lagiindring skola bli tvingade att foérfara med litet storre forsiktighet vid for-
soken att pracka sina varor pa allminheten.

Det bir alltsd vara &tskilligt att vinna genom ett bifall till Kungl. Maj:ts
forslag 1 detta fall. Men om det nu ir sa, att riksdagens majoritet dirjamte
onskar en fornyad utredning av irendet i sin helhet cller betriffande andra
omraden, som héra samman med detta drende, sa bor en sidan utredning dock
icke fa hindra den reform, som nu fireslds. Om den fireslagna éndringen tri-
der i kraft, s& bor ju en foreslagen utredning samtidigt kunna verksti'xllas, och
genom ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag kan‘man Ju redan nu vidtaga viil-
behsvliga atgirder for att stivja de allra trikigaste yltringarna av avbetal-

Andra kammarens protokoll 1934. Nr 26. 5
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ningssystemet. En tvingande reform sddan som den nu féreslagna bér saledes
icke f& std tillbaka for den utredning, som eventuellt kommer till stand.

Jag skall dirfor ocksd be att for min del fa yrka bifall till reservanternas
forslag, och jag vill p4 samma géng férklara, att jag icke kommer att mot-
sdtta mig den utredning 1 drendet, som ir foreslagen i utskottets utldtande un-
der punkten C).

Herr Johanson i Huskvarna: Herr talman! Jag har fér min del sékt kon-
takt med kopman och affirsmin for att 1 ndgon mén fa héra deras mening om
denna fraga, och jag har di funnit, att det naturligtvis radder olika meningar
bland dessa personer om denna sak. Men jag har pa samma géng erfarit fran
sadant hall, dar jag personligen kinner till att vederborande 6nska bedriva
bade arliga och sunda affirer — for 6vrigt personer i sddan stdllning, att de
driva affarer i stor omfattning — att man dar varmt férordar, att riksdagen
nu skulle antaga Kungl. Maj:ts proposition, och dessa omdémen fran séddant
hall tillméter jag for min del ganska stor betydelse. Jag tror ocksa, att om
nu &talsriatten overflyttas fran allminna aklagaren, s& att det 1 stillet blir
beroende pa malsigaren, om &tal skall komma i fraga eller icke, skulle detta
i och for sig komma att befordra en bdde limpligare och littare uppgorelse
mellan siljare och képare 1 sidana fall, dir hittills vissa svarigheter ha upp-
statt. Vidare vill jag siga, att jag haft tillfalle att lira kidnna fall, dar per-
soner ha kopt pd avbetalning, personer, som for ovrigt dro fullt drliga och som
velat betala och goéra ratt for sig, men dir svarigheter kunnat uppstd f6r dem
att infria sina forbindelser. Det har d& visat sig, att de icke varit riktigt med-
vetna om, vad de skrivit pd i kontraktet, och s& har det intrdffat, trots att
de varit fullt arliga 1 sitt uppsét, att verkliga orattfardigheter kunnat upp-
komma. Sadant upprér ju i hogsta grad rittskinslan, och jag anser darfor
£61 min del, att Kungl. Maj:ts proposition har s starka skil for sig, att jag
skulle vilja varmt férorda, att kammaren antager detta forslag.

Jag vill samtidigt siga det, att jag 1 likhet med de talare, som nyss haft
ordet, icke motsitter mig den utredning, som utskottet nu vill ha till stand.
Jag vill dock redan nu siga ifran, att jag icke &r fardig att ansluta mig till
den tanken, att detta sganderattsforbehdll skulle upphévas, ty om detta in-
stitut pa ett riktigt sitt handhaves, tror jag det kan gagna varuutbytet och
hjilpa askilliga personer i en viss situation. Jag vill darfér redan nu forut-
skicka, att jag inte vill ansluta mig till tanken pa ett upphidvande av detta
forbehall. Diremot vill jag inte motsitta mig en utredning, och darfér, herr
talman, ber jag att dels fa yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition, alltsd
till reservationen, och dels uttala min anslutning till kravet pa en utredning
enligt punkt C) 1 utskottets forslag.

Herr Lindqvist: Herr talman! Ja, hir har ju den ena efter den andra av
kammarens ledaméter talat fér propositionen och alltsd for reservationen. Det
tankte jag ocksd gora, men da det nu har hillits s& manga vackra tal for
denna reservation, s behover jag kanske inte tala s& linge. DA jag emellertid
antecknat mig for ordet och dirjamte &r sarskilt intresserad av att fa en 16s-
ning av denna friga pa sitt hir ar foreslaget, vill jag siga nagra ord.

Jag vill da férst erinra om att jag foér min personliga del vid flera till-
fillen, d& vi haft lagfragor fore har i kammaren, stitt pad den sidan, ddr man
velat ha humana straff. Jag har icke heller velat, att vi skulle ligga under
allmant atal andra brott an dem, som kunna anses vara sirskilt samhills-
farliga eller dar man kunde siiga, att ett verkligt samhéllsintresse kravde, att
brotten lades under allmint atal. Jag skall bara erinra om ett par tillfallen,
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da jag varit uppe och talat i den riktningen. Den ena gangen var, d& vi hade
uppe frigan om olovligt brukande av annans gods och den andra gangen, nir
vi hade fore forslaget till ny checklag.

Jag kan inte annat din pa det allvarligaste beklaga, att utskottsmajoriteten
har har ansett, att det nu foreliggande forslaget ar saddant, att det inte bér
antagas. Utskottet har ju, for all del, flera motiv fér sitt avslagsyrkande. Ett
av de motiv som utskottet anfor ar det, att nir 1927 &rs riksdag begirde
utredning om lagen om avbetalningskép, faste sig riksdagen mest vid frigan
om agenterna, vilka ansidgos mindre kvalificerade, varfor man sirskilt ville
tillgodose nskemalet att fi bittre agenter. Agentfrigan loses icke med detta
forslag menar utskottet. Det ar ju alldeles riktigt, att det 3r 1927 var be-
hovet av en bittre agentkér, som starkast framtridde; det var den ekonomiska
sidan av denna friga, som da gjorde sig mest gillande. Vad som i dag &ar
det mest framtridande, niimligen de manga forskingringsbrotten, tridde icke
si 1 forgrunden vid detta tillfalle som det bér gora i dag. Men att forsking-
ringsbrotten icke gjorde sig p& samma sitt gillande ar 1927, det berodde
darpa, att vi d& annu icke hade haft si méanga forskingringar pa grund av
dessa_avbetalningskop, att man hade sarskild anledning att fista sig vid det
forhallandet. De siffror vi d& hade att halla oss till voro, skulle jag tro, nir-
mast siffrorna for dren 1923 och 1924, och de aren visade ju inte pa langt nir
sa hoga siffror som de senaste &ren gora.

Jag har inte haft tillfille att f4 nagra siffror fér landet i sin helhet, men
jag kan niamna ett par andra siffror. Jag var nere i biblioteket hiromdagen,
och dar laste jag en mycket lisvird artikel i Svensk Juristtidning, dar det
fanns vissa siffror angiende forskingringsbrotten sirskilt i Stockholm. Det
uppgavs 1 denna artikel, att i Stockholm var det &r 1931 10,500 anmilda
brott, och av dessa brott voro inte mindre &n 1,500 férskingringsbrott, av vilka
775 kommo pa avbetalningsképen. Enbart pa dessa avbetalningskép och en-
bart hir i Stockholm var det sidlunda nira 800 forskingringsbrott ar 1931.
Detta innebir, siger forfattaren till artikeln, att ungefir vart sjunde anmilt
brott var ett forskingringsbrott och att vart fjortonde sidant brott bestod av
forskingring av avbetalningsgods.

Jag tycker, att enbart dessa siffror ur statistiken fér Stockholm béra ge oss
anledning att tinka oss f6r mer 4n en géng, innan vi gi in for ett avslag pa
den foreliggande propositionen. Kungl. Maj:ts forslag, sisom jag har fattat
det. innebir ju inte, att {orskingring av avbetalningsgods skall vara straff-
fri — av vissa yttranden, som man har hort, skulle man kunna tro att nigot
sddant funnes upptaget 1 propositionen, men si #r det ju inte, ty malsigandena
skulle dven efter den hir foreslagna lagindringen fortfarande vara i sin fulla
ritt att vicka atal. Men nidr dessa brott frantagas allminna &klagaren, s
kommer det sikerligen — det #r min bestimda uppfattning — att bli sisom
det nyss har har sagts, nimligen en visentlig minskning av antalet férsking-
ringsbrott, ty da skulle avbetalningsaffirerna bli tvungna att se till att de
finge bittre och mera pélitliga agenter, och dessa agenter miste d& soka sina
kiopare pa ett helt annat sitt an vad de nu gora. Vi ha — men det finns viil
icke skil att draga fram den saken har i debatten, Atminstone icke nu —
en hel del drastiska exempel, som visa, hur vissa agenter for avbetalnings-
firmor kunna gé till viga, och med kinnedom hiirom kan man inte férundra
sig 6ver, att det kommit att bli en hel del férskingringsbrott.

Niir forsta lagutskottets vice ordfirande, herr Linnér, talade hiir, si tyckte
Jjag, att han vil mycket ringaktade den framstillning, som pa sin tid gjordes
ifran foreningen Sveriges landsfiskaler. Det var inte s, det vill jag papeka,
att det bara forelig den skrivelse, som inkom dagarna fore propositionens
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framliggande; det ar ju linge sedan landsfiskalerna, som ha s& mycket att
giora med dessa avbetalningskép, lamnade in sin framstallning och anhéllo,
att det skulle prévas, huruvida icke lagen skulle kunna dndras pd det sitt,
som de ifragasatte. Man far vil #nda siga, att dAven om en landshiovding 1
ett lin kidnner mycket val till linets férhallanden, s& torde val dessa lands-
fiskaler, nar det gialler avbetalningsaffarerna, dock kiinna till den saken biattre
an vad landshévdingen 1 linet gor. Jag forstir s& vil, att en benhard jurist
kan taga upp en del saker hir och sidga, att det och det icke star i full over-
ensstimmelse med de prineiper, som man ritteligen borde félja. Ja, justitie-
ministern siger ju sjilv 1 propositionen, att »mot forslaget att #ndra &tals-
ratten pd sitt som hir ifrigasittes, kan anmirkas, att det ej stimmer vil
overens med rattsutvecklingen, vilken tenderar mot en utvidgning av den of-
fentliga atalsratten. Riktigheten hiarav kan icke bestridas», siger han, »men
anmirkningen torde ej béra tillerkiannas avgérande betydelse, di en dndring
p4 forevarande punkt med all sannolikhet kan férvintas bli till verkligt gagn.»
Jag vill sirskilt understryka detta, och, att om vi med en lagindring hiar kunna
ridda fran fangelse bara ett hundratal, ja, mindre #n ett hundratal méanniskor
arhgen tycker jag, att man inte far halla si stringt pd gamla bestimmelser
och principer, att man icke skall viga gd ifrin dem. I den skrivelse fran
Sveriges landsfiskaler, som herr Linnér hir talar om, sidges ju bl. a., att
»det ligger knappast 1 det allminnas intresse att polis- och &klagarmyndig-
heterna skola anvindas for kostnadsfri inkassering av enskildas fordringar,
ofta tillkomna med anvindande av mer eller mindre férkastliga affirsmeto-
der». Nu tro dessa fiskaler, d. v. s. allminna &klagarna, att det icke kan
ligga 1 det allménnas intresse att gé den vig, som de hittills varit tvangna
att gi pd grund av bestimmelserna 1 gillande lag.

Jag tror ocksa, vad allminna dklagarna betraffar, att det finnes en mycket
enstimmig uppfattning bland dem har i landet, att det skulle vara klokt att
gora den lagindring, som justitieministern hir ifridgasitter. Om jag har list
justitieministerns uttalande ratt. sd innebir ju det, att han visst inte har velat
siga, att man 1 och med denna lagindring har kommit till ett nojaktigt re-
sultat 1 frdga om avbetalningslagen, men han tror, att man skall vinna en
del, och det tror jag ocksd. Om lagen blir genomfsrd, skall den helt visst
ge oss erfarenheter att bygga pi, om vi lingre fram behéva ta itu med en
storre dndring av lagen.

Nu har det ju framstillts yrkande hir att man skulle bade taga lagind-
ringen och skriva till Kungl. Maj:t. Ja, fér min del skall jag inte motsitta
mig att man skriver till Kungl. Maj:t, men jag méste ju siga, att jag har
svart att forstd det riktiga 1 att satta i ging med en utredning omedelbart
efter det lagiandringen 4r genomfsrd; den utredningen borde man enligt mitt
férmenande vénta med.

Nir jag horde herr Linnér tala hir 1 dag om vilka riattsprinciper man hiir
borde fslja 1 fraga om processen, s tankte jag att det ar da #ndd val, att
man, nir man g&r pai en annan linje &n herr Linnér, kan visa pi att det
dock finnes ménga jurister, som icke dela herr Tinnérs uppfattning. Jag
behéver ju inte erinra herr Linnér, men kanske ndgon annan hir i kamma-
ren, dirom, att till stod fér den lagindring, som hir foreslds, kan #dven lag-
rddet Aberopas, ty lagradet har icke haft nigot att anmsrka mot forslaget.
Nu betyder det ju inte allt, vilken uppfattning lagridet har, men jag méste
ju gbra som manga andra, och nir lagraddet har samma uppfattning som jag,
s& maste jag ju hinvisa till det och visa, pa vilken auktoritet jag kan stodja
mig. S& gor herr Linnér, d& han har nytta av det, och siga vad man vill, nir
det giller en sidan lagdndring som denna, mot vilken fran herr Linnérs sida
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sddana anmirkningar goras, si ar det dock nidgot fast, som man kan stodja sig
P, nir man kan siga, att lagridet icke har haft nagot att erinra mot denna
lagindring.

Med dessa ord ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Jeppsson: Herr talman! Det ir nog forsta gangen jag begir ordet 1
denna kammare vid behandlingen av ett férstalagutskottsiarende. Jag skulle
icke gjort det nu heller, om jag icke haft den uppfattningen — 1 olikhet med
utskottsmajoriteten — att den av Kungl. Maj:t foreslagna lagindringen skulle,
om den av riksdagen bifalles, medféra en viss inskrinkning i de mindre 6nsk-
varda formerna av avbetalningshandeln. Vi torde vil alla inom kammaren
och riksdagen vara ense om att avbetalningshandeln tagit sig sidana uttryck,
att det ar hogeligen efterstrivansviart att kunna begrinsa de mindre énsk-
virda formerna av densamma. Den har — vigar jag siga — bringat méinga
1 6vrigt oférvitliga minniskor 1 olycka, och det ar lovvirt att gora ett forsok
att begrinsa dess skadliga verkningar. Utskottet yttrar ju ocksi, att det
anser det antagandet riktigt, att malsigandena i1 det Gvervigande antalet fall
icke skulle vilja &draga sig de kostnader, som #ro férenade med atal och som
de enligt den féreslagna lagindringen skulle f3 bestrida.

Men jag tror ej heller, att den ifrdgavarande #ndringen #r tillfyllest for
att rida bot pad de oligenheter, som avbetalningshandeln i dess nuvarande for-
mer f6r med sig. Diarfor ber jag att f4 forena mig med dem, som yrkat dels
bifall till Kungl. Maj:ts forslag, d. v. s. bifall till den vid utlatandet av herrar
Akerman m. fl. fogade reservationen, dels bifall till punkt C. i1 utskottets ut-
latande, d. v. s. till yrkandet, att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t
anhélla, att Kungl. Maj:t ville till férnyad utredning féretaga frigan om
verkningarna av avbetalningshandeln samt foér riksdagen framligga det for-
slag, vartill utredningen kan féranleda.

Hiruti instimde herrar férste vice talmannen Bengtsson och Lundén.

Harmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstillde férst pro-
positioner betriffande punkten A), nimligen dels pa bifall till utskottets dari
gjorda hemstillan, dels ock pé bifall till den vid utlatandet fogade reservatio-
nen; och fattade kammaren beslut 1 enlighet med innehéllet 1 den senare propo-
sitionen,

Vidare blevo efter av herr talmannen sirskilt betriffande var och en av
punkterna B) och C) givna propositioner utskottets i nimnda punkter gjorda
hemstillanden av kammaren bifallna.

§ 2.

_Till avgérande foretogs nu jordbruksutskottets utlatande, nr 53, angdende
vissa 1 statsverkspropositionen under utgifter fér kapitalékning 1 vad angar
jordbruksirenden gjorda framstillningar,

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punlten 3.
Lades till handlingarna.
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Hirpa foredrogs punkten 4, angiende statens mejerildnefond. Ordet begir-
des dirvid av

Herr von Seth, som yttrade: Herr talman! Xungl. Maj:t har upprittat
statens mejerilanefond, statens slakterildnefond, spannmalslagerhusfonden och
spannmalskreditfonden foér att dirigenom bereda stéd at jordbruket. Riantan
4 lan fran mejerilanefonden har forut varit 5 %, men Kungl. Maj:t har foresla-
git, att frdn och med den 1 juli i ir rintesatsen skall utgéra 4%/, %.

Motionerna under punkt 4 samt under féljande tvd punkter avse en rinte-
sinkning till 4 % 1 syfte att bereda jordbruket en behovlig littnad i dessa
svara tider. Statskontoret har emellertid pd grund av de vedertagna prin-
ciperna 1 fraga om kapitalinvestering i statens utlaningsfonder ansett, att en
rintesankning till 4 % skulle ha den verkan, att man skulle fi i ej ovisentlig
omfattning taga skattemedel i ansprik. Det skall villigt erkinnas, att denna
fraga 1 och for sig ej ar av stor vikt, men sedd 1 sammanhang med &vriga
atgirder for jordbrukets stédjande torde den bora tillmitas avseviard bety-
delse. Jordbrukarna och de av dem drivna foretagen och deras organisationer
behdva synnerligen val beredas all den littnad 1 avseende & rinteutgifter, som
ar mjlig, och detta forefaller rimligt d4 man ser, att staten nu kan lina
pengar mot en rinta av ndgot mindre in 4 %. Den principen bior kanske darfor
diskuteras, nir det giller att bringa hjalp till jordbruket, om icke den hjilp,
som kan lamnas jordbrukarna under formen »hjilp till sjalvhjalp», avsevirt
mera boéra gagna dem och framfor allt vara behagligare fér dem att taga
emot #n rent understéd. Riksdagen har redan 1 ar anslagit 8 miljoner kronor
till ackords- och stédlan. Spannmalsregleringen kommer sikerligen att kosta
betydligt éver 30 miljoner kronor, och riksdagen kanske ser sig nodsakad att
1 fortsittningen ansld flera miljoner kronor till stéddtgiarder p& jordbrukets
omrade. Vore det d& icke battre att stimma 1 bicken 4n 1 4n? Denna friga
ir kanske, som jag nyss nimnde, av mindre betydelse, men om man vid alla
tillfallen ville g& in f6r att 1 tid ingripa, tror jag, att dirigenom medel skulle
sparas dven for skattebetalarna. Nir det giller denna rintesinkning, skulle
det, om man ser saken sa, att skattemedel behova tillgripas, endast kosta
skattedragarna cirka 20,000 kronor, enir de ifrigavarande fyra fonderna
sammanlagt uppgd till 4 mllgoner kronor I verkligheten skulle det emellertid
— jag vagar understryka den saken — icke kosta dem nagot alls, eftersom
man for t1llfallet kan upplana pengar till 4 %.

Herr talman, jag skulle v1lJa fasta uppmirksamheten pa att finansministern
1 avseende & rantepohtlken 1 ar visat sig synnerligen liberal. Nar det gillde
100-miljonerskrediten till Ryssland, har herr finansministern endast velat
bestimma en rintesats av 5%/, % — detta betriffande ett lan till frammande
land och utan nigon nimnvird sikerhet. Hir skulle jordbrukarna ju limna
sikerhet 1 mejeribyggnader, 1 slakteribyggnader, i spannmalslagerhus och —
nir det giller spannmalskreditfonden — i spannmal men behéva betala en
ranta, som med endast 1 % understiger den nyssnimnda. Jag kan icke finna
annat an att det dr alldeles f6r liten skillnad i rintevillkor mellan detta 1an
utan sikerhet och ifrdgavarande l1an med sikerhet 1 jordbrukarnas egendom.

Herr talman! Mot ett enigt utskott t6rs jag givetvis icke komma med nigot
yrkande.

Vidare anférdes e]. Utskottets hemstallan bifolls.

Punkterna 5—12.
Vad utskottet hemstillt biféslls.
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Punkten 13, angdende vig- och flottledsbyggnader & skogar i enskild #go.

Uti innevarande &rs statsverksproposition hade Xungl. Maj:t 1 punkten 18
under avdelningen utgifter for kapitalékning, i vad anginge jordbruksirenden,
foreslagit riksdagen att sisom bidrag till vissa vig- och flottledsbyggnader
& skogar i enskild dgo anvisa for budgetiret 1934/1935 ett reservationsanslag
av 500,000 kronor.

I samband hirmed hade utskottet till behandling férehaft en inom andra
kammaren viickt, till utskottet hinvisad motion, nr 74, av herr Olsson 1 Bli-
dinge, vari foreslagits, att 1 kungl. kungorelsen den 16 september 1933, anga-
ende statsbidrag till vissa vig- och flottledsbyggnader & skogar 1 enskild dgo,
det i mom. 6 i nimnda kungorelse bestdimda statsbidraget, tjugufem procent,
matte hojas till minst fyrtio procent av den utav skogsvardsstyrelsen godkinda
kostnaden for foretaget.

Utskottets hemstillan innefattade, att riksdagen matte, med avslag & ovan
berorda motion, bifalla Kungl. Maj:ts forevarande framstillning.

Sedan punkten foredragits, begirdes ordet av

Herr Olsson i Bliddinge, som anférde: Herr talman! Jag har tillatit mig
vicka en motion, giende ut pa& hojning av statens bidrag till vissa vig- och
flottledsbyggnader & skogar i enskild ago fran 25 % till 40 % eller vad som
utgar till skogsdikningsforetag. Motivet for att bidraget skall hojas till 40 %
har varit énskan att med hinsyn till den stigande arbetslésheten ute i lands-
kommunerna kunna stimulera till igingsittande av vigforbittringsarbeten i
skogsmarkerna och dirigenom bereda arbete &t arbetslésa skogs- och jordbruks-
arbetare, for vilka det synes vara svart for att icke siga omijligt, att bli
placerade i statens reservarbeten. Den nuvarande depressionen inom jord-
bruket dr ju delvis orsaken till arbetslosheten bland lantarbetarna, och den &r
ocksd orsaken till att jordbrukarna nu icke viga inlata sig pd dessa vig-
arbeten, iven om de #ro valbehovliga for skogsdriften. Det giller ndmligen
for jordbrukarna att spara allt vad sparas kan for att nigorlunda f& debet
och kredit att g& ihop. Den som i likhet med mig #r ordfirande i en arbets-
lsshetskommitté vet, huru beklimmande det kinns, nir sirskilt familjefor-
sorjare komma och anmila, att de sakna arbete och icke se ndgon méjlighet att
{orsorja sig och sina familjer., Det dr under intrycket hirav, som jag vickt
ifrdgavarande motion, d jag dari sig en utvig att 1 nigon man lindra arbets-
Issheten ps den rena landsbygden. Inom Kronobergs lin ha endast fyra vig-
arbeten av denna art igdngsatts, vilket torde bevisa riktigheten av mitt pasta-
ende, att bidragsprocenten varit for lagt tilltagen, d& man icke i storre ut-
strickning an hittills skett lockats till utnyttjande av anslaget i fraga. Detta
forhallande ar otvivelaktigt till storre skada for de arbetslisa @n for skogs-
agarna, vilka val f& finna sig till ritta med sina daliga skogsvigar.

Jag beklagar & dessa arbetslosas vignar, att utskottet icke synes ha be-
hjirtat eller tagit i beaktande den i motionen papekade mojligheten att genom
ett rikligare bidrag bereda arbete 4t dessa mycket beklagansvirda jordbruks-
och skogsarbetare, som ingenting hellre 6nska #n att genom eget arbete sig
nodtorftigt forsorja.

Med dessa ord, herr talman, tilliter jag mig yrka bifall till min motion.

Vidare yttrades ej. Efter av herr talmannen givna propositioner dels pa
bifall till utskottets hemstillan i forevarande punkt, dels ock pa bifall till den
i amnet vickta motionen blev utskottets hemstiillan av kammaren bifallen.

Ang. vig-
och flottleds-
byggnader d
skogar § en-

skild dgo.
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Punkterna 14 och 15.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

§ 3.

Foredrogos vart efter annat jordbruksutskottets utlitanden:

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag angdende kapitalokning till
fiskerilanefonden m. m.;

nr 55, 1 anledning av vickt motion angdende sinkning av rintan bland
annat 4 statens slakterilanefond;

nr 56, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag for bygge-
nadsarbeten vid Alnarps lantbruks-, mejeri- och tridgardsinstitut;

nr 57, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag for 1an &t
vissa fiskareféreningar m. m.;

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till un-
derhdlls- och driftkostnader fér underssknings- och bevakningsfartyg for havs-
fiskets behov;

nr 59, med anledning av vickt motion angiende anstillande av egnahems-
konsulenter hos egnahemsnimnderna;

nr 60, med anledning av vickta motioner angiende utredning rérande méj-
ligheter till sjoregleringar i dartill lampade trakter; och

nr 61, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férsiljning av
vissa kronoegendomar och ligenheter fran sidana egendomar.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt.

§ 4.

Vidare féredrogs andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlatande, nr 3,
1 anledning av viickt motion angdende den praktiska utbildningen av maskinist-
elever,

Utskottets hemstillan bifélls; och skulle jimlikt § 63 riksdagsordningen
detta beslut genom utdrag av protokollet delgivas forsta kammaren.

§ 5.

Harefter foredrogs andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande,
nr 4, 1 anledning av vickt motion angdende lindring i visst avseende av kom-
petensfordringarna foér maskinbefil; och blev utskottets dari gjorda hemstillan
av kammaren bifallen.

§ 6.

Vid nu skedd féredragning av andra kammarens femte tillfilliga utskotts
utlatande, nr 4, 1 anledning av vickt motion angdende ersittning 1 vissa fall
av statsmedel for skada, som tillfogats enskild person vid ingripande pa ord-
ningsmaktens sida, biféll kammaren utskottets diri gjorda hemstillan, vilket
beslut skulle, jimlikt § 63 riksdagsordningen, genom utdrag av protokollet
delgivas forsta kammaren.

§ 7.

Ang. indrad  Foredrogs andra lagutskottets utldtande, nr 20, i anledning av dels Kungl.

lydelse av 5 § Maj:ts proposition med forslag till lag angiende #ndrad lydelse av 5 § 2 och

B af£t32;”%m' 3 mom. samt 26 § lagen den 2 juni 1916 (nr 180) om skyddskoppympning,
lagen om  dels ock en i &mnet vickt motion. Dirvid anférde

skyddskopp-  Horr Sandberg: Herr talman! Jag tinker, att det icke behover bli nigon

ympmng: - Jebatt i den fraga, som nu foreligger, och jag hoppas att med mitt yttrande
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icke heller behover riva upp nagon sadan. Jag onskar dock fa goéra nagra
allminna uttalanden i &mnet.

Den proposition, som hir tillstyrkes av andra lagutskottet, innebir vissa
andringar i lagen om skyddskoppympningen. Jag skall endast 1 korthet an-
tyda, vad dessa dndringar ga ut pa.

Den forsta andringen avser § § andra momentet och innebir ett fortydligan-
de 1 utvidgande riktning av de bestimmelser, som gilla foér att undantagande
fran ympningsplikt skall f4 ske av medicinska skil. Det ar salunda fragan
om att gora det mojligt att medgiva befrielse fran ympningsplikten, sd snart
man har nidgon rimlig anledning att befara att ympningen kan medféra ohilsa
for den ympade eller ndgon annan,

Den andra andringen hanfor sig till samma paragrafs tredje moment och
innebar, att man kan fa4 gora framstillning om befrielse frdn ympningsplikten
oberoende av aldern hos den som ansékan om befrielse avser. For nirvarande
ir det s, att sddan ansékan skall ingivas till medicinalstyrelsen senast under
det &r, varunder barnet fyller nio ar. Denna bestimmelse foreslds nu bort-
tagen, s att en framstillning av den art, varom fraga ir, kan ske oberoende
av aldern.

Den tredje andringen hinfér sig till § 26 och innebiir, att biter, som utdo-
mas for forsummelse av den, som har ansvar for barns ympning, icke sdsom
nu ar fallet 1 brist pé tillgang till boternas gildande férvandlas enligt straff-
lagen. Man behéver silunda efter denna #ndring inte riskera ett ateruppre-
pande av, vad som tidigare forekommit, nimligen att personer fatt fingelse
for vigran att lata vaccinera barn. Jag tror det dr tacknimligt, att huma-
nare bestimmelser nu bliva gillande.

De #ndringar, som salunda hir féreslas och som utskottet tillstyrker, dro ju
inte nigra stora saker. De innebira inte ndgon principiell fordndring i lagen
om skyddskoppympning, men det dr i1 alla fall smé putsningar till det bittre,
som jag tycker det 4r anledning att med tacksamhet notera. Ett par av indrin-
garna iro for ovrigt foranledda av de sakkunnigas ar 1932 avgivna betinkande.

Jag ber ocksé att f& uttala min tillfredsstillelse ¢ver att det tydligen ror
sig en smula i denna friga. Visserligen gir det ju inte fort och hittills har
det gatt med endast smd steg, men det ir 1 alla fall andd ndgot. Hartill kom-
mer, att Kungl. Maj:t nyligen tillsatt nya sakkunniga for ytterligare utred-
ning av frigan om skyddskoppympning. Den utredning, som kom till stdnd
genom riksdagens beslut 1930, blev ju, efter att ha varit pa remiss till atskil-
liga myndigheter och sammanslutningar, pa sina hall utsatt for en ganska
stark kritik. Detta gjorde, att nagot forslag pd grundval av de sakkunnigas
betankande icke framlades for riksdagen, utan Kungl. Maj:t har tillsatt andra
sakkunniga, som skola foretaga en férnyad utredning efter i viss man utvid-
gade direktiv. Det #r nimligen att miirka, att det missndje, som pa flera
hall uttalades med anledning av det resultat, vartill utredningen av ar 1930
kom, i ndgon mén kunde bero pa att denna utredning var i visst betydelsefullt
avseende begrinsad. Enligt riksdagens beslut 1930 hade niamligen de sak-
kunniga att foretaga en allsidig och forutsittningslos utredning, huruvida och
i vad man utan dventyrande av folkhilsan ytterligare littnader i vaccinations-
tvanget kunde genomféras, Diremot ingick icke 1 utredningsminnens upp-
drag att prova det onskemal, som framforts i de motioner, vilka givo anled-
ning till riksdagens nyssbersrda beslut, nimligen att dven mojligheten av det
allminna ympningstvingets upphivande skulle undersskas. De nimnda sak-
kunniga ansigo sig dirfor inte ha anledning att ingd pa fragan om tvings-
vaccinationens vara eller icke vara.
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De direktiv, som givits for den nyss beslutade utredningen, 4ro ju p4 denna
punkt vidare. Det heter nimligen i statsradsprotokollet vid tillsittandet av
utredningsmannen i friga bland annat: »P& grund av vad silunda framhallits
1 auktoritativa uttalanden frén teoretiskt och praktiskt sakkunnighall synes
fragan, huruvida den obligatoriska barnvaccinationen bér bibehéllas eller even-
tuellt ersittas med andra &tgérder, pakalla en mera ingaende undersékning.»
Har ar det sadlunda tydligen fréga om att upptaga problemet om vaccinationens
vara eller icke vara till prévning.

Det finns emellertid i de direktiv, som givits den senast beslutade utred-
ningen, vissa uttryck, som kunna giva anledning till betinksamhet. Det heter
dar bland annat pa féljande sitt: »Direst den obligatoriska barnvaccinationen
finnes bora bestd, torde savil frégan om en vidgad samvetsklausul som 6vriga
med en obligatorisk barnvaccination sammanhingande spérsmal bora underga
fornyad noggrann prévning. Dirvid torde frigan om lagstiftningens efter-
levnad och de kontrollatgirder, som kunna anses behovliga for att trygga en
sddan efterlevnad, sirskilt uppméirksammas.»

Jag vill uttala mina betinkligheter infér ett eventuellt sidant resultat av
den igdngsatta utredningen, att man skulle komma till stringare bestimmel-
ser d4n de, som nu gilla, och jag hoppas att utredningens resultat i évrigt ma
bli sidant, att det inte blir anledning att upptaga till provning vad som i det
av mig nyss citerade berordes.

Jag vet dock inte, vilka férhoppningar man kan ha anledning att knyta till
den nya utredningen av frdgan. For min del vill jag girna hoppas det allra
biasta, men det 4r ju si, att erfarenheterna ph detta omrade inte ha gjort, att
man blivit s& bortskimd.

I friga om de skil, som bora féranleda en férnyad omprévning av frigan,
ber jag att fa understryka vad karolinska institutets lirarkollegium uttalat 1
det yttrande som nimnda kollegium avgivit 1 anledning av vaccinationssak-
kunnigas betinkande av 1932, De skil. som tala for en dndrad lagstiftning,
aterfinnas ju i koncentrerad form i huvudsak i detta yttrande, som synes hava
utgjort den visentligaste anledningen till den beslutade nya utredningen. Li-
rarkollegiet siger dir, att en under senare ar 1 vart och andra lander upptri-
dande féljdsjukdom till vaccineringen, nimligen den postvaccinala encephaliten,
vore en sa allvarlig foreteelse, att frigan behsvde ytterligare utredas o. s. v.
Dir beror silunda lirarkollegiet 1 foérsta hand bland orsakerna, som nédvin-
diggéra en fornyad omprévning av denna sak, de faror, som vaccinationen kan
medféra. Det dr 1 alla fall en allvarlig sak, om man kan konstatera, att dods-
fall intriffat, som méaste sigas ha direkt samband med vaccinationen. Huru-
vida dylika dédsfall férekommit dven lingre tillbaka i tiden #n under de se-
naste &ren, kan man vil inte konstatera, men det méste anses tillrickligt, att
dylika allvarliga skadeverkningar nu maste sigas vara fé6r handen. Man har
hittills alltid frdn likarhall varit obenigen att erkiinna férekomsten av nigra
allvarligare sjukdomsfall som foljd av vaccination, men numera méaste man
ju som sagt bade erkinna och beakta dylika allvarliga féljder. Det ir ocksi
kint, att forildrar i minga fall iakttagit, att deras barn efter vaccination un-
der langre eller kortare tid foretett tydliga tecken pé ohilsa och minskad livs-
lust eller fatt dragas med besvirliga Akommor av sidan art, att man inte kun-
nat undgd att sitta dem 1 samband med en f6éretagen vaccination. Alla dessa
fall har man inte velat tillméta ndgon betydelse. Jag tror dock det ar skil
att observera erfarenhetens vittnesboérd, aven om det blott &r det enkla och
olirda folkets vittnesbérd.

En annan anledning att upptaga nu giillande bestimmelser till omprévning
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anfores av lirarkollegiet, di det talar om det relativa skydd, som den nuva-
rande tvingsvaccinationen innebar. Ja, det ir sannerligen ett mycket relativi
skydd. Det ar uppenbart, att sisom barnvaccinationen praktiseras i vart land
utan forekommande obligatorisk revaccination efter viss tid, maste det vara
en ganska liten del av folkets massa, som man kan rikna med har nagot egent-
ligt skydd, d. v. s. 4&r immun mot smittkopporna.

Det ar vidare en tredje sak, som jag ber att f& papeka, namligen att 1 det
yttrande, som jag hela tiden citerar, siges, att det vore icke uteslutet, att det
relativa skydd, som den nuvarande tvingsvaccineringen medférde, kunde er-
sattas med andra atgirder, framfor allt isolering och en pa vederhaftig upp-
lysning om vaccinationens fordelar och risker grundad frivillig vaccinering.

Jag vill understryka, att jag tror, att man med de mojligheter som for nér-
varande finnas har effektivare medel for bekimpandet av en eventuell ut-
brytande epidemi av denna fruktansvirda sjukdom, &n vad fallet &r med nu
gillande bestimmelser om obligatorisk vaccinering av barn, med dessa bestam-
melsers mycket ringa rickvidd i friga om det skydd, som de kunna tédnkas
skinka. De mojligheter till snabb isolering av smittade och de méjligheter
att organisera en beredskap, som hastigt kan mobiliseras vid en epidemifara,
torde 1 stillet, som andra lagutskottet siger i sitt yttrande 1930, vara be-
tydelsefulla medel att rikna med, da det giller bekimpandet av de faror, som
hir aro i fraga. Jag tror silunda, att det finns fullgoda skil att allvarligt
pverviga, om icke andra medel kunna och béra anvindas for att giva det
nidiga skyddet, in den nu i manga hinseenden motbjudande och for Gvrigt
ineffektiva tvangsvaccineringen av barnen. Jag vill darfér med detta mitt
yttrande understryka det sikerligen i mycket vida kretsar radande dnskemalet,
att en tidsenligare, en efter nu rddande forhillanden bittre avpassad lagstift-
ning 1 detta hiinseende m& komma till stind.

S& som jag ser hela frigan om vaccinationen skulle det ju icke vara nédgon
svarighet for mig att yrka bifall till den motion, som i det forevarande amnet
vickts utav herr Bjorck i foérsta kammaren. Denna motion innebar ju en
andring av femte paragrafens tredje moment eller den s. k. samvetsklausulen,
en indring, som man ifran det hall, dir man onskar ett upphivande av eller
en lindring uti det nu raddande tvanget, skulle vara ganska tillfredsstilld med.
Jag maste emellertid siga, att det ar meningslost att gora ett sadant yrkande,
nir saken nu ligger till pa sitt som den gor, i det att Kungl. Maj:t till-
satt en ny utredning, och jag vill darfér med understrykande av de énskemal
och de forhoppningar, jag 1 detta irende uttalat, tillstyrka bifall till utskottets
hemstallan.

I detta anférande, under vilket herr forste vice talmannen gvertagit lednin-
gen av kammarens férhandlingar, instimde herr Malmquist.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan biféslls.

§ 8.

Hirps foredrogos vart for sig statsutskottets utlatanden:

nr 73, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende befrielse for A.
V. Johansson fran viss betalningsskyldighet;

nr 74, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende andring av flyg-
vapnets reservbefilsorganisation jimte 1 hithérande dmnen véckta motioner;

nr 75, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende beredande av
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ytterligare kompensation till Vaxholms stad i anledning av 1925 &rs forsvars-
beslut; och

nr 76, 1 anledning av vickt motion om férhsjt beklidnadsbidrag till vissa
underofficerare 1 flottan och marinen.

Kammaren biféll vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstallt,

§ 9.

Ang. utpis-  Déarnist 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort statsutskotte@s ut-
ning forsoks- 1atande, nr 77, 1 anledning av vickt motion angdende utspisning forséksvis vid

via vtd krigs-y .: 3 : °
akten o krigsmakten av kaffe med viss tillsats av rag.

kaffe med viss  [Jtj en inom andra kammaren av herr Holmgren vickt motion, nr 91, hade
tllsats av 1dg. £5r05lagits, att riksdagen ville besluta, att inom krigsmakten forsék snarast
matte utforas med utspisning av kaffe tillsatt med 50 % rag.

Med uttalande, att utskottet vore av den uppfattningen, att vidtagandet av
forandringar i giillande utspisningsstater vid férsvarsvisendet borde bero pa
atgirder fran vederbérande forvaltningsmyndigheter men att utskottet icke
hade nagot att erinra mot att av dessa myndigheter forssk verkstilldes genom
utspisning av kaffe med limplig tillsats av spannmal, hemstillde utskottet,
att foérevarande motion matte anses besvarad genom vad utskottet silunda
yttrat.

Vid utlatandet var fogad reservation av herrar Lindblad, Johan Nilsson 1
Malmé, Anderson i Rastock, Térnkvist 1 Karlskrona, Eriksson i Stockholm,
Andersson 1 Hoor och Norsell, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att
{orevarande motion icke méatte till nagon riksdagens atgird féranleda.

Efter foéredragning av utskottets hemstillan anforde:

Herr Anderson i Ristock: Herr talman! Kammarledaméterna undra vil
varfor vi blivit ndgra reservanter i en till synes si obetydlig friga som denna,
menbdet kanske icke 4r si oférklarligt, om man betinker, vad den egentligen
innebir.

Det forhaller sig ndmligen pa det sittet, att frigan om den detaljerade
utspisningsordningen vid véra olika vapenslag icke girna kan anses vara
en friga av beskaffenhet att riksdagen skall ta initiativ, iven om detta sker
under s& pass mjuka former som hir skett. Jag tror att det skulle leda all-
deles for langt, om vi hir i riksdagen pa grund av motioner av riksdagsmiin,
som visserligen varit med ménga ar i detta arbete, skulle bérja ta upp sidant
till prévning och siga, att vi icke ha nigot att erinra emot, att det eller det
forsoket gores, eller att den eller den varan ingéar i utspisningen o. s. v. Jag
tror, mina damer och herrar, att vi skulle fa det ganska vanskligt emellanat
att komma till ritta med en dylik ordning. D& det dessutom #r kint att hit-
horande omridde 4r synnerligen omtiligt, sirskilt sett ur de virnpliktigas syn-
punkt, tycker jag, att vi borde akta oss for att ligga fingrarna i maten, sisom
Jag kanske far uttrycka mig vid detta tillfille, och i stillet lata det hela fa
bero pa initiativ frdn de myndigheters sida, som ha att skéta den egentliga
forvaltningen. D4 jag har denna principiella uppfattning, herr talman, har
jag icke kunnat underldta att reservera mig i detta fall, och pa grund av vad
jag nu i korthet framhillit, anhdller jag att fi yrka avslag p& utskottets
hemstéllan och bifall till den reservation, som ar fogad vid betinkandet.

Herr Holmgren: Herr talman! Visserligen dr ju denna friga, sisom den
foregdende talaren framhéll, till synes ganska obetydlig, men den bersér dock
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ett omrade, som visst icke #r obetydligt utan av ganska stor betydelse for

oss alla.

Det ar ju ett faktum, att en stor del av de fall av magsir som behandlas
pa vara lasarett ir en direkt och pavisbar foljd av kaffemissbruk eller —
vi skola icke anvianda ett si hirt ord som kaffemisshruk — fér ymnigt bruk
av kaffe. Atminstone dr detta i mycket stor utstrickning fallet med arbetar-
klassens kvinnor. De std ofta i sitt arbete — mindre vil avlonade — och
dricka kaffe i stillet for att intaga maltider av lagad mat. Hungerkinslan
gar bort, och de fa den stimulans de behiova for att kunna fortsitta sitt ar-
bete med foljd att de si sminingom hamna p& lasarettet. En annan syn-
punkt pa fragan #r den att vi importera en oerhdrt stor kvantitet kaffe per
ar. Vi ligga faktiskt i titen av alla kaffekonsumerande nationer, och vi im-
portera si mycket kaffe, att var handelsbalans darutav patagligen paverkas,
med f6ljd att den svenska kronan faller, vilket i sin ordning for med sig, att
vi f3 betala mera foér de nodvindighetsvaror. som vi importera, #n vad vi
skulle behova gora, direst man icke drack s& mycket kaffe. Jag kan icke
finna annat én att det ir ett 6nskemal att nedbringa kaffekonsumtionen i lan-
det. Men jag tycker icke att saken #r av den art, att man bor vidtaga négra
bryska atgirder. Man bor g varligt fram. Detta dr, som den foregiende
talaren framhsll, ett 6mtaligt amne. XEn mycket stor del av vart folk anvinder
kaffe 1 stor utstrickning, och man skall siledes icke gd for hart fram. Vi dro
nu for tiden vana vid att dricka gott kaffe. Si var icke fallet forr 1 virlden.
I min barndom dracks det i regel icke rent kaffe, utan folk drack 1 allminhet
kaffe som var tillsatt med antingen spannméal eller nigot annat. Sedan ar-
betarna nu f&tt det bittre, ha pretentionerna stigit. Man vill ha gott kaffe,
och hiremot har jag f6r min del ingenting att erinra. I Norrland dricker man
en sorts kaffe och i sédra Sverige en annan. En norrlinning gillar icke det
kaffe, som man dricker i1 sédra Sverige, och tviirtom. Det hela ar siledes en
smakfriga.

Men om frigan nu ir av den betydelse, som jag anser den vara, giller det
sdlunda hir ytterst att soka paverka smakrikiningen &t ett fornuftigt hall.
Skall man géra nigot i den vigen, kan man icke bérja med de gamla, som ha
sina vanor i1 fraga om kaffe, vanor som #ro svarutrotliga, utan man skall
naturligtvis gora bérjan med ungdomen. D& ligger det niara till hands, att
man gor férsoken med den viarnpliktiga ungdomen, darfor att den stir under
den kontroll, som #r nédvindig for att kunna fi nigot resultat av forsoken.
Jag tror, att man med lugn kan 6verlimna &t de militira befilhavarna att
gora dessa forsck t. ex. pd s& sitt att man ibland utspisar kaffetillsittning
och ibland rent kaffe, s& att man fir se, hur det hela fungerar. Om det &r
s&, att folk tycker om blandningen, varfér skola vi di icke fortsitta? Men
om vederbsrande reagera si kraftigt, att de icke vilja ha denna blandning, f&
vi val lata det hela vara. Men férsék bira och kunna goras. Jag har for
min del varit med vid ett tillfille, nir en samling personer, varav atskilliga
voro riktiga specialister p& kaffe, voro bjudna pd kaffe pa ett stille. Vi
smorde oss med kaffe med dopp och méadde gott, och nir det var slut, sa vinde
man sig till mig och bad mig frambira gisternas tack och sade sarskilt, att
jag inte skulle glomma att tacka fér det utmirkta kaffet. Detta gjorde jag,
och vederbsrande husmor var glad och tacksam fér det berém, som hon sdlunda
fick, och hon talade samtidigt om, att det var 40 % rag 1 det kaffe, som hon
bjudit pi. Och ingen av oss — och ibland oss funnos dock nagra riktiga
specialister pd kaffe -~ hade mirkt, att det var annat #n ett mycket gott
kaffe. Under sidana férhillanden menar jag, att det icke bér bli s& stort
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uppror bland militaren, om man gér ett dylikt forsok, i synnerhet om det gar
s lyckligt, som det gick den gingen.

Forresten ha vi kaffeblandningar redan i vart land. Det finns fabriker, som
gora dylika blandningar. Och dracks icke varan, ar det sjilvklart, att fabri-
kerna icke skulle finnas kvar. Men de ha sin tillverkning och gé som férut.
Sedan jag vickte min motion i fridgan, har jag varit i forbindelse med bade
arbetare och ligre tjinstemin, som sokt upp mig eller som skriftligen satt sig
1 férbindelse med mig, och frin alla dessa hall har framhallits, att det ir klart
att man dricker ragkaffe. Ty vart skulle det eljest ta vigen med vir eko-
nomi, siger man, om vi skulle dricka oblandat kaffe. De ha darfor stillt sig
pé samma stindpunkt som jag.

Har ar det inte meningen att utéva tving pa nigon minniska, utan det ar
bara meningen att gora ett stilla forssk. Fragan giller silunda: Skall riks-
dagen ge en liten uppmuntran &t dem, som vilja géra ett forsok 1 en fornuftig
riktning, eller skall riksdagen bryskt siga ifran, att den inte vill veta av
négon inblandning i detta fall, att den vill sl3 vakt om det heliga kaffet, som
icke tdl nagon uppblandning med simre element som rag eller annan spann-
mal. Jag kan icke finna annat in att utskottsmajoriteten slagit in p& en
fornuftig och klok vig och sdlunda givit en liten uppmuntran &t dem, som
vilja komma till béttre férhallanden #n dem, som pd denna punkt hittills
varit rddande. D#rfor, herr talman, yrkar jag bifall till utskottets hem-
stiallan.

Herr Anderson i Réstock: Herr talman! Jag sade i bérjan av mitt forra
anférande, att detta var en till synes obetydlig friga, men den har tydligen
storre rackvidd én vad jag i min enfald vigade férutsitta, da hir fran motio-
nirens sida till och med kommit fram skil av sidan vikt och betydelse, att de
kunna hinféras under en vetenskap, den dir ock nationalekonomi kallas. Un-
der sadana forhallanden f6rstd herrarna, att frigan inte girna kan vara si for-
farligt liten, som den fran bérjan sig ut.

Sedan har motionéren ocksé anfort en hel arsenal av skil, som skulle tala for,
att man skulle gora detta forssk, och diarvidlag givit sig in pa det medicinska
omradet — detta kanske pa grund av vissa sliktforbindelser — och forklarat,
att en mycket stor del av magsarsfallen beror pa kaffedrickning bland kvin-
norna. Jag har litet svart att erinra mig, nir det i den svenska riksdagen be-
slots, att kvinnorna skulle fullgéra virnplikt. Jag trodde, att det hir var
frdga om unga friska min, som dro ute fo6r att vapensvas. Pa den grund att
jag icke vill stora deras icke alldeles s& tillfredsstillande matforhallanden, har
jag ansett, att man icke borde taga detta initiativ. Vidare berittade herr
Holmgren, att han och nidgra andra varit ute p4 en resa, darvid han — jag kan
ju fylla ut det och siga: darvid han 1 egenskap av ordférande i statsrevisionen
var ute och reste — blev av kamraterna ombedd att sirskilt tacka for det utom-
ordentliga goda kaffe, som han blivit bjuden p&. Ja, detta tror jag ar all-
deles riktigt, men, herr Holmgren, det #r en viss skillnad pa en husmor, som
har for avsikt att bjuda gister pad kaffe, och dirvid anvinder en liten tillsats
av rag eller korn eller vad det m4 vara, och ett stort regementskék, som, siga
vad man vill, icke har samma resurser eller kanske rittare forutsittningar att
astadkomma sidana fullédiga alster i friga om matlagning och icke ens kaffe-
kokning, som en enskild husmor har. Jag tror, att vi kunna komma &verens
om, att eftersom det hir icke 4r fraga om kvinnor, som druckit for mycket
kaffe, och icke heller om séddana, som f& leva pé kost, som &r lagad i ett van-
ligt enkelt borgerligt kok, utan om ménniskor, som f& #ta mat, som ir tillagad
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1 stora kvantiteter och som — och detta vill jag sdrskilt understryka — icke
kan vara av den kvalitet, som den mat, som dr lagad i ett vanligt hem, det kan
vara vara varnpliktiga vial unnat, att de &tminstone fi en kopp oblandat
kaffe, nir de atit sin mat. Om de icke fa detta, kunna kammarens ledaméter
vara forvissade om, att de ha méjlighet att hitta till stillen, dir de mot betal-
ning kunna f& sin kopp kaffe, som kronan nu skulle, direst utskottets forslag
gir igenom, gora simre dn vad det f6r nidrvarande dr.

Jag skall icke taga upp nagon lingre debatt, dirfor att fragan ar alldeles for
obetydlig, men jag har atminstone velat motivera min uppfattning, nimligen
att det ar absolut olimpligt av riksdagen att ligga sig 1 och ta initiativ 1
denna riktning. Det dr att bérja 1 galen dnda, da man till dessa ynglingar,
som fa #ta mat, som ir tillagad 1 alltfor stora kvantiteter fér att kunna bl
vilsmakande, siger, att de skola ha en blandning av spannméal och kaffe. Ja,
for kuriositetens skull kanske jag skulle tillita mig siga, att denna friga
ansigs si viktig i utskottet, att man dir icke nijde sig med motiondrens for-
slag, att man skulle blanda in rdg i kaffet, utan att utskottet begagnade sin
initiativritt och skrev, att utskottet »har intet att erinra mot att av dessa myn-
digheter forsok verkstillas genom utspisning av kaffe med limplig tillsats
av spannmdl». S betydelsefull ansags denna fraga da, att man fick lov att
vidga ut motionirens yrkande fér att komma till ett passabelt resultat.

Herr Lithander: Herr talman! Statsutskottets ordférande borjade med
att siga att detta ar en obetydlig friga. Jag anser icke, att det dr en obetyd-
lig fraga. Ja, den kan vara obetydlig fér den, som dricker kaffe, det
medgiver jag, men av verkligt stor betydelse blir fragan, om man
med exemplets makt kan fa det svenska folket att nagot &ndra sina
vanor hirvidlag. Vi importera kaffe for over femtio miljoner kronor
under en tid, d& det ar ytterst angeliget att vi f& en handelsbalans
pa den ritta sidan. Vi leta med ljus och lykta efter anvéndning av lant-
mannaprodukter. Har ar ett tillfille, dir man kan 6ka ut forbrukningen av
dessa produkter. Hir har yrkats pd femtio procents inmalning av rag i
kaffet. Om hela det svenska folket stannade vid en inmalning av en tredje-
del rag till kaffet — av erfarenhet kan jag intyga att kaffet dirigenom blir
fullkomligt lika bra som oblandat kaffe — skulle det innebéara en arlig bespa-
ring p& omkring 15 miljoner kronor. Det #r, min arade vin fran statsutskot-
tet, ingen obetydlighet. Visserligen har statsutskottet sig alagt att sorja for
hur vi skola giva ut pengarna, men jag tillhor bevillningsutskottet, och dar
skola vi se till, huru vi skola skaffa dem.

Hir finnes, herr talman, ett sitt pa vilket vi kunna spara femton miljoner
kronor &t riket, och under sidana forhallanden kan jag fér min del icke finna,
att det ar en obetydlig fraga.

Jag ber att 3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Meyerhoffer: Herr talman! Niar jag hiorde herr Holmgrens lovsang
over ragkaffet, fick jag nirmast det intrycket, att nir han har middag, si
avslutar han den med en kopp kaffe bestiende av 50 procent brasilianskt och
50 procent rag. Att gora en dylik inblandning av rag ir ju ett forsok, som vi
kunna och bora géra som medborgare, litet grand till mans. Fragan har ju
en ritt stor rickvidd, och ur manga synpunkter forstar jag mycket vil de mo-
tiv, som ligga till grund f6r motionen. Diremot kan jag icke félja med mo-
tionen cller utskottets majoritet, nir de vilja gora de militiira institutionerna
till forsvksobjekt 1 detta fall. Det dr ju synnerligen bra att herrarna i riks-
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dagen tillmita mig och andra militirer stor uppfostrande formiga i avseende
a det svenska folket, men det &r att driva tilltron nigot vil langt, nir man
vill, att vi under den tid de virnpliktiga #ro inne, skola ingripa och gora
nagra storre forindringar betriffande nagot, som de tidigare under hela sin
civila livsféring varit vana vid.

Det hir dr en fraga, som det dr allt skil i varlden att vi ur manga syn-
punkter ta upp, men vi bora lata frigan arbeta in sig si smaningom. D3 det
emellertid #nda alltid ar forenat med stora svarigheter att med vara smd an-
slag f& ett bra kosthall for de virnpliktiga, béra vi icke har ingripa stérande
utan tvirtom, d& vi kunna, forbdttrande. Av denna anledning ber jag, herr
talman, att {4 yrka bifall till reservationen.

Herr Johansson 1 Uppmilby: Herr talman! Niar jag liste denna motion
ansag jag verkligen, att en motionir som viicker en siddan hir motion hor till
dem, som kunna viicka motioner om snart sagt vad som helst. Vi ha ju mas-
sor av motioner 1 riksdagen, betriffande vilka man inte precis kan siga att
de dro av behovet pakallade. Jag méaste siga, att jag riknar herr Holm-
grens motion till den kategorien. Nu ha vi ju hunnit si langt pa féredrag-
ningslistan att vi icke ha mer 4n ett drende kvar, och vi kunna dirfér ha tid
att sysselsitta oss med den hir frigan ett par timmar. Nir det giller forsta lag-
utskottets utldtanden bruka vi ju i allminhet berikna tva timmar till varje.
Nir det giller jordbruksutskottets utlitanden #r det ju si att nio utlitanden
icke ta mera tid #n 10 minuter.

Jag begirde egentligen ordet for att siga nigra ord i anledning av vad herr
Holmgren yttrade didrom, att det hir icke gillde nigot tving. Jag vill da
fraga honom: skall det tillhandahallas tva slags kaffe, ett kaffe, som &r rent
kaffe, och ett kaffe, som &r uppblandat med 40 eller 50 procent rdg? I s&
fall tror jag, att ragkaffet far std obegagnat. Direktionen for en sjukvards-
mrittning i Sédermanlands ldn lyckades en ging genomféra, att patienterna
skulle f4 kaffet uppblandat med 50 procent rdg. Vad blev resultatet? Jo,
att patienterna icke drucko négot kaffe alls. Detta blev ju billigt fér sjuk-
vardsinrittningen for all del, men de, som lago dir, voro vana att f4 oblandat
kaffe, och niar de fingo kaffet uppblandat med rig, drucko de inte kaffe alls.
Nu ar det meningen, att man skall gora likadant vid armén, men férhaller det
sig sd att det tillhandahalles tvd slags kaffe mellan vilka man far vilja, si
blir ju valet litt. Vill kronan gé in for att giva ett par centiliter sprit till
ragkaffet, di kan det hinda att de dricka ragkaffet, men fa de icke det, ta de
helt sikert det oblandade kaffet. Jag tycker att detta dr en struntsak, och
jag tycker det ir mirkvirdigt, att en kommenddr stdr som motionidr i1 en
sadan fraga.

Herr Holmgren: Herr talman! Herr Meyerhoffer kan girna spara med
sina sarkasmer i friga om kaffedrickningen. For det forsta dricker jag for
min del aldrig kaffe efter middagen; for det andra har jag aldrig pi négot
sitt reagerat mot lyxkonsumtion av kaffe. Det star naturligtvis var och en,
som har lust att kopa dyrt kaffe, fritt att ocksa gora det. Det ar ju sjialvklart,
det 4r Inte diremot jag reagerar. Vad jag riktar mig mot #r, att kaffedrick-
ningen ar s pass utbredd i vart land, och jag anser, att man gor ratt och
klokt, om man pa ett fornuftigt sidtt forséker minska denna konsumtion.

En foregdende talare frigade, om jag menade, att det icke skulle vara né-
got tvang att dricka rigkaffe och fragade, om det skulle tillhandahallas tva
slags kaffe. Nej, visst icke, det ar bara fradga om ett f6rsék och jag gir si
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langt, att jag siger, att slar forscket illa ut skola vi icke tvinga folk att dricka
ett kaffe, som de icke vilja ha, men befinnes det att de tycka om kaffet, si
kunna de vil 1 all viarldens dagar fa fortsitta att dricka siddant kaffe.

Jag tror icke att det i herr Johanssons 1 Uppmilby ungdom dracks s mye-
ket kaffe. Om han sjilv fick kaffe 1 sin ungdom s var det nog rag i kaffet.
I min barndom fanns det icke oblandat kaffe. (Herr Johansson 1 Uppmilby
yttrade: Det var arter.) N4, d4& menar jag, att det gar val att dricka art-
kaffe ocksd. Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Herr talmannen &tertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Lindberg 1 Stockholm: Herr Holmgren talade om, att man skulle gora
ett forsok med inblandning av rig 1 kaffe vid flottan. Jag erinrar mig att
man, nir jag exercerade vid flottan gjorde forssk med bade kaffe och te. Det
gick s till, att man skulle underséka huruvida beviringsminnen vid flottan
tyckte om att f& kaffe om eftermiddagarna eller om de hellre tyckte om att
dricka te. Man gjorde siledes tva forsok. Den ena dagen fick man pi efter-
middagen kaffe och den andra dagen fick man te. Beviringsm#nnen ansigo
att teet icke var vidare bra, de ville ha kaffe. Men officerarna pa den pan-
sarbat, jag var ombord pa, tyckte, att di saken lag till pa det viset, kunde man
girna utstricka klagomalet att gilla #ven kaffet och s& meddelade man myn-
digheterna att vederborande varken ville ha kaffe eller te. P& samma siitt
kan det g& hir. Man tycker kanske att vederbérande hellre inte vill ha né-
got kaffe alls &n att nodgas dricka rigkaffe, och s& har man pd det sittet
klarat av en sddan hir undersékning.

Jag hemstiller om bifall till reservationen.

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pd bifall till den vid utldtandet
fogade reservationen; och férklarade herr talmannen sig anse svaren hava
utfallit med overvigande ja f6r den forra propositionen. Herr Anderson 1
Rastock begirde emellertid votering, 1 anledning varav efter given varsel f6l-
jande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan i utskottets
forevarande utlitande nr 77, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utldtandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit innu en ging upplist, foretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns didrvid flertalet hava rostat fér nej-
propositionen, vadan kammaren bifallit den vid utlitandet fogade reserva-
tionen,

§ 10.

Slutligen upptogs till behandling andra kammarens férsta tillfalliga ut- Ang. degirder
skotts utlatande, nr 6, i anledning av vickt motion, II:479, angdende &t- for ungdomens

= .. . s C u skyddande 1
girder for ungdomens skyddande 1 religitst och sedligt hinseende. religicet och

I anledning av en av herr Pehrsson 1 Géteborg m. fl. inom andra kammaren ¢edligt hin-
viickt och till dess forsta tillfilliga utskott hinvisad motion, nr 479, angdende  eende.

Andra kammarens protokoll 1934. Nr 26. 6
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atgirder for ungdomens skyddande 1 religiost och sedligt hinseende, hem-
stillde utskottet 1 forevarande utlitande, att andra kammaren for sin del ville
besluta, att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t métte, under hinvisning
till 1 utldtandet anférda synpunkter, anhalla om vidtagande av sidana atgirder
till forhindrande och motverkande av religiést och sedligt nedbrytande propa-
ganda bland barn och ungdom, vartill Kungl. Maj:t efter verkstilld utredning
kunde finna forhallandena féranleda.

Utskottets hemstallan foredrogs; och yttrade diarvid:

Herr Kilbom: Herr talman! Jag har alldeles nyss ldst igenom de anfs-
randen, som héllos under féregdende ars riksdag, d& denna fraga behandla-
des. Det ar med stor férvaning jag jimfér dessa och de slutsatser till vilka
man d& kom, med det utskottsutldtande, som hirvidlag foreligger. 1 fjol
gingo en hel del, ja, de flesta av kammarens ledamoiter, emot den hir motio-
nen. I &r har utskottet enhdlligt med herr Weijne i spetsen gatt in fér den.
Jag maste ju siga, att jag Ar ndgot nyfiken 6ver att f& hora, vad som in-
triffat nu, eftersom man anser, att det ir nédvindigt med denna fullkomliga
kullerbytta.

D4 det icke foreligger nigon reservation, vet man ju icke, hur det férhéaller
sig med den saken. Det angives ej heller 1 utskottsbetinkandet, vad det &r
f6r ndgonting som intriffat, som motiverar den fullkomliga omsvingningen.
Ar detta utlatande nu ett uttryck for den allminna kulturreaktion, som vi
uppenbarligen befinna oss mitt uppe 1 och som en votering pé férmiddagen gav
uttryck &t? I s& fall miste jag verkligen pé det livligaste beklaga det social-
demokratiska partiet. Ar det mahinda si, att det skall bli princip att handla
pé ett motsatt sitt mot vad man handlat foérut?

I utskottets betinkande &tergives ett uttalande frin skoléverstyrelsen, dar
den siger, att det bor enligt 6verstyrelsens mening anses »sésom ett berittigat
krav att hem och samhille icke nédgas tolerera att en lirare, kanske t. o. m.
en sddan, som p& grund av sin tjinstestillning ar skyldig att meddela barnen
kunskap 1 och om den kristna religionen, bedriver kristendomsfientlig pro-
paganda i och utom skolan». Jag forstdr mycket vil vad skoloverstyrelsen
hirvidlag syftar pa, men hur kan overstyrelsen bevisa, att i det asyftade fal-
let forelag kristendomsfientlig propaganda? Hégerpressen forkunnade att sa
var fallet, och vederbérande lokala skolmyndigheter ansdgo ocksa att si var
fallet. men nar saken kom till hégre instans hade man dir, savitt jag icke min-
nes alldeles galet, tydligen en rakt motsatt uppfattning, ty man upphdvde de
beslut, som de underordnade myndigheterna hade fattat. Man ansdg med and-
ra ord icke skil foreligga for att uppriatthalla de dtgirder mot liraren i fraga,
som de kommunala myndigheterna och andra hade vidtagit. Hur kan da skol-
overstyrelsen aberopa en sddan sak?

For ovrigt, vad ar kristendomsfientlig propaganda fér ndgonting? Genom
ett sddant hir uttalande infor man fullstindiga kautschukbestimmelser, som
kunna komma att limna rum for det rena godtycket hos skolmyndigheterna i
de olika delarna av landet. Ar det herr Weijnes uppfattning att ett riksda-
gens utskott bér g& in for nagonting dylikt? Om jag icke ar fel underrittad
ha de tvi organisationer av manliga lirare, som finnas, tillrickligt mycket
att gora anda utan att ocksd behéva besviras med att beivra overgrepp frén
skolmyndigheterna, som animerats av riksdagen.

Utskottet, observera det, tar icke nigot som helst avstand fran skoloversty-
relsens uppfattning. Utskottet siger att »utskottet vill siélunda utala sin prin-
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cipiella anslutning till den av skoléverstyrelsen framférda uppfattningen, att
det miste anses som ett berittigat krav, att hem och samhille icke nédgas to-
lerera, att en lirare bedriver kristendomsfientlig propaganda i skolan eller el-
jest bland minderdriga». Ja, men det dr icke bara en principiell uppfattning,
herr Weijne! Utskottet kommer ju fram till ett yrkande, och det ar ju vida
allvarligare. Det siges pa sidan 3 i utskottets utldtande féljande: »Att sko-
lans ungdom 1 goérligaste man bor skyddas mot en propaganda, som soker om-
intetgdra skolans fostrande arbete, synes utskottet sjalvfallet liksom ocksa
att skolpliktig ungdom ovillkorligen bor forskonas fran varje slag av poli-
tisk propaganda.» Efter detta uttalande &r man enhillig, nir det giller att
rikta sig emot, ja, mot vad? Mot alla dem, som bedriva propaganda i sko-
lorna? Nej, visst icke. Man riktar sig mot dem, som man ¢ror bedriva kri-
stendomsfientlig propaganda. Ty, herr Weijne och évriga utskottsledaméter,
det foreligger hiar i landet pa sista tiden endast ett fall av pastddd kristen-
domsfientlig propaganda. Av den anledningen mobiliserar man nu hela riks-
dagen och siger, att nu skola vi stifta lagar, foretaga undersékningar och sa
vidare. Men nir det giller de hundratals dokumenterade fall av nazistisk pro-
pagande, omvittnade 1 herrarnas egen press, och bedriven i liroverken, da har
man ingenting att siga. Da foreligger ingen anledning for herr Weijne att
begira utredning om atgarders vidtagande o. s. v. Jag far verkligen siga att
ett underligare aktstycke #n detta har jag aldrig list.

Utskottsutlatandet slutar med en hemstidllan »att andra kammaren for sin
del ville besluta, att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t métte, under hin-
visning till ovan anférda synpunkter, anhilla om vidtagande av siddana &t-
giarder till forhindrande och motverkande av religiést och sedligt nedbrytande
propaganda bland barn och ungdom, vartill Kungl. Maj:t efter verkstalld ut-
redning kan finna férhéllandena foranleda». Det dr hir underligt, att riks-
dagen avhinder sig ritten att besluta angdende de direktiv, som skola utfér-
das. Den saken éverlimnas i en s& viktig friga som denna till Kungl. Maj:t.
Hur blir det, herr Weijne, fér den hiindelse prosten Pehrsson sitter i Kungl.
Maj:t om nagra ar eller, om olyckan icke skulle vara s& pataglig, att det icke
ar nagon av herr Weijnes partikamrater, som sitter dir? Tidningarna dro ju
nu fulla med uttalanden dirom. For 6vrigt, skulle inte herr Weijne vilja vara
s& vinlig att tala om for mig vad det ar for samband mellan religiost och sed-
ligt nedbrytande propaganda? Ha religion och sedlighet nagot med varandra
att gora 1 egentlig mening? Jag undrar just, om det inte &r méanga, som fran
olika utgangspunkter méste svara nej pa den frigan.

Som sagt, herr talman, jag ar i hog grad {érvidnad. Om herrarna titta i
protokollet nr 24 i andra kammaren i fjol, skola ni finna, att herr Weijne da
héll ett mycket bra tal mot vad han i &r dter upp. Jag vet nu icke, om man
i detta avseende skall skjuta p& pianisten eller det daliga pianot vid sidan.
Socialdemokraten Hallén t. ex. holl ocksa ett alldeles utmirkt anférande i fjol
mot motionen. Fru Gillner-Ringenson likasd. Aven herr Mosesson. En, men
ett lejon, prosten Pehrsson i Géteborg, talade for saken. Nu har han segrat
med herr Wagnsson och Weijne och andra socialdemokrater 1 spetsen och re-
sultatet ar, att hir foreligger detta utmirkta dokument pad socialdemokratiens
urartning ar 1934, ett enhilligt yrkande i anslutning till prosten Pehrssons
motion. Jag gratulerar herrarna men ar alltjimt nyfiken pa edra skal.

Herr Briidefors: Herr talman! Den av prosten Pehrsson viickta motionen,
som tillstyrkts av utskottet, avser, att riksdagen skall besluta vissa é@girder
mot den religiést och sedligt nedbrytande propagandan. Jag skulle vilja stal-
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la den fragan bade till motiondren och utskottets ledaméter, om icke de s. k.
religidsa sanningarna dnnu #ro sid pass starka 1 sig sjilva, att de stoppa 1
konkurrensen med den s. k. gudlsshetspropagandan. Aro de s. k. religiosa
sanningarnas grund s& forsimrad nu, att man maste ha lagliga atgidrder for
att tvinga medborgarna till religion? Visserligen har det forekommit hir i
Sverige fér mycket linge sedan, att man med svirdet tvingade icke endast
svenska medborgare utan 4ven andra linders medborgare till religion, men det
anses icke vara 1 enlighet med den modernaste uppfattningen numera. Men
om man far tro motliondren och 4dven utskottets ledaméter, som yrkat bifall
till motionen, si skulle man kunna tro, att den religiosa propagandan icke
star pd det planet, att den kan férsvaras rent sakligt, utan man méste tvinga
samhillets medlemmar med laga &tgiarder till religion. Vidare skulle jag vilja
fraga sdvil motioniren som utskottets ledaméter, om det, nar det fran det
hallet talas om att det 1 Sverige existerar religionsfrihet, kan kallas religions-
frihet, att icke alla askadningar i religidsa ting — #ven de, som mena, att
religionen #r bara humbug, siledes ateister — fi géra sig gillande. En si-
dan religionsfrihet vore religionsfrihet, men det ar icke en sddan, dir man
kommer med vissa lagliga atgirder och férbjuder den ena eller andra askad-
ningen. Vi fa tro pad Gud, men det ar for all del lagligen férbjudet att inte
tro pd Gud, och det kallar man dnda for religionsfrihet.

Man talar om skolan. Aven utskottet och likasd skoloverstyrelsen ha varit
mne pa det temat. Jag tycker de gjort sig skyldiga till en mycket stor inkon-
sekvens, nir det dr friga om lirarna. De pasta, att det finnes larare, d. v. s.
sadana lirare som 1 skolan meddela kristendomsundervisning, som upptriada
pa det siittet, att de undergriva aktningen fér dem, som lara 1 dessa fragor.
Men man talar icke endast om lirarnas stillning inom skolan till dessa fra-
gor, utan man vill fran savil utskottets som skoldverstyrelsens sida diarvidlag
binda skollirarna #dven utanfor skolan. Man siger har: »Det bor icke vara
tillatet fér en lirare — och detta bor dven giilla utanfér skolans omride —
att upptrida pa sddant sitt, att han skapar ringaktning f6r sin lirargarning
eller direkt motverkar sin uppgift att vara ungdomens undervisare och fnst-
rare.» Vem ger beligg for att det finnes lirare, som undergriva fortroendet
for sig sjilva sisom lirare? Det 4r naturligtvis en ganska godtycklig virde-
ring detta och har icke nagot att géra med en objektiv virdering. Konstigt
nog férklarar man sedan, att det icke ir utskottets mening att binda dessa
skollirares medborgerliga och sjilvklara rittigheter och férscka éva tvang pa
deras askadning. Utskottet siger niamligen, »att utskottet givetvis icke will
medverka till skapandet av nigra bestimmelser, som kunde hindra en lirare
i utévandet av hans allmint medborgerliga rattigheter eller stilla honom un-
der nagot slags féormynderskap 1 friga om hans &vertygelse». Men, mina her-
rar, lat oss antaga, att en skollirare just har en ateistisk askadning. D& siager
man: han fir icke visa sin ateistiska 4skddning utanfér skolans omrade. A
andra sidan vill man icke utéva ndgon patryckning pa hans 4skidning. Hur
gar det 1thop? Jag tycker, att utskottet och skoloverstyrelsen icke sjilva veta
vad de sagt.

Angiende politiken i skolan, som ocksd omtalas i utskottets utlitande, har
redan herr Kilbom nimnt, att det férekommer politik 1 skolorna, som icke
fran detta hall, utskottet och skoloverstyrelsen, riknas som politik och som dir-
for icke tages med 1 samband med fragan om politik i skolorna. Jag kinner till
en politik, som forekommer i ganska omaskerad form i de hégre skolorna,
t. ex. 1 liroverken. Jag skulle kunna beritta saker fran den plats, dir jag
ar bosatt, Luled, dar ett laroverk finnes. Darifran, d. v. s. fran detta liro-
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verk skulle jag kunna beritta sidana sanna historier, som blotta, att det dri-

ves politik 1 skolorna. Men den politiken #r icke av den sorten, som herrar

utskottsledamoter ha nagon invindning emot, det ir nimligen fascistisk poli-

tik som dir forekommer.

Fo6r 6vrigt ha icke herrarna kunnat pévisa négot i friga om politik 1 sko-
lorna. Man har forsékt bevisa, att en lirare i Norrbotten, som har revolutio-
nir livsdskddning, ocksd skulle driva politik i skolan. Men man har icke
lyckats. Diremot har motiondren redan i fjol, nir han vickte en liknande
motion, hir 1 kammaren berittat sagor frdn Kiruna om en gudlsshetspropa-
ganda bland skolbarnen fran den kommunistiska pionjirorganisationen. Det
fanns for nagon tid sedan en skollirare dir uppe, som i en stockholmstidning
skrev en sagolik berittelse om hur barnen, nir de gingo ut, fingo spotta pa
Kristusbilden, som stod uppstilld vid dérren. Sadana sagor berittar en, som
gr prost och representant i riksdagen.

Nér man talar om sedligt nedbrytande propaganda, si tror jag, att det r
olika meningar om vad man dirmed avser. Kanhinda det ar s, att det, som
herr Pehrsson i Goteborg anser sisom sedligt nedbrytande propaganda, av en
annan kammarledamot anses sisom absolut sedlig propaganda. Jag liste na-
gonstans, att herr Pehrsson asett en film, som kallas Horst Wesselfilmen, och
att han skrivit om den, att han tyckte, att han genombivades av en helig kins-
la, niar han sdg den. N&r man vet, att den mannen, Horst Wessel, var sute-
nér, och motiondren férhirligar honom och gér honom till helgon, kan man
tanka sig, att den hogsta sedlighet enligt herr Pehrssons mening ar av den
arten. Jag tror, att sidan sedlighet tillbakavisas av den svenska arbetar-
klassen. Den vill icke hava nagot att gora med sidant slags sedlighet.

Herr talman! Med det anfiorda far jag yrka avslag pa utskottets hem-
stiallan,

Herr Weijne: Herr talman! Jag ber blott att f4 konstatera, att den 1 &r
foreliggande motionen icke i allo dverensstimmer med fjolarets. Jag ber vi-
dare att fa konstatera, att utskottet ingalunda tillstyrkt herr Pehrssons mo-
tion i dess helhet, utan utskottet har brutit ut en del saker, dir man sagt,
att atgirder dro erforderliga. Jag ber under hinvisning till utskottets moti-
vering att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Kilbom: Herr talman! Av de bravorop, som nyss motte herr Weijne,
kan jag icke finna annat #n att hans partikamrater iro pa samma linje. Hur
kan man viga siga, att motionen i ar icke &r densamma som i fjol? Hur
kan herr Weijne siga nigot sidant? Motionen innehdller ¢ sak precis det-
samma som den motion, som vicktes féregiende 4r av samma motionar. Herr
Weijne bor dock veta, att folk, som i framtiden studera e bida motionerna,
sjilva kunna gora sina jaimforelser.

Jag maste dnnu en ging efterlysa vad det 4r som gor, att herrarna nu
intaga denna stdndpunkt. Det ir den uppenbaraste fanflykt. I fjol yttrade
bland annat herr Mosesson féljande, och han kan icke sigas vara antireligiés:
»Det kan ju hinda, herr talman, att de foreteelser, som vi hir beklaga, kun-
na f& en @nnu stérre omfattning.» — Ingenting har intriffat under &ret, som
kan motivera ett pistiende att de ha fatt en stérre omfattning. — »Vi veta
1 dessa allvarliga tider icke s& mycket om huru framtiden kommer att gestalta
sig. Hittills dro vi emellertid glada 6ver att de icke fitt nigon mera allmin
utbredning dn som skett. Jag har féljt dem nagot ifran den stdandpunkt och
den anstillning jag har. Den organisation jag tjinar har avskilt nagra av
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vara bista man sarskilt for att forséka forebygga den antireligivsa verksam-
heten, och jag anser, att om de uppbyggande krafterna 1 samhillet, vare sig
det harvidlag ar friga om de religiésa organisationerna eller om andra kul-
turfrimjande krafter, verkligen gora sitt, och om vi tro pa det sunda omds-
met hos vart folk, si kunna vi férvisso hoppas, att vi skola kunna rida bot
aven pad dessa yttringar av okultur. Kunna vi icke pa detta sitt genom inre
uppbyggande krafter gora det, di fruktar jag, att det icke dar méjligt for oss
att komma dem till livs genom dagsboter och annat sadant, vartill en utred-
ning» — sdledes, herr Weijne, precis detsamma som 1 ar fast det 1 fjol var
reservanter som payrkade en sidan — »om den komme fill stdnd, verkligen
maste syfta.» SAi yrkade han avslag p& motionen, d. v. s. bifall till utskot-
tets hemstillan, ty utskottet intog da en raké motsatt stindpunkt emot nu.

Hirnast kom en talare, som heter Bergstrém, och han sade: »Jag tycker
fér min del, att den kommunistiska propaganda, som nu riktas mot det reli-
gitsa livet och som sikerligen med full ritt betecknas sisom ra, den skulle
3 en mycket god bundsférvant i en 6kad poliscensur och i rigorésa fiskala
atgirder mot densamma.» Skulle den icke f3 det i1 ar, herr Bergstrom?

Sedan kom herr Hallén. Han sade som féljer: »Jag kan som ett slutord
citera ett ord frén en av de manga unga prister, som 1 sitt broderliga tja-
nande bland sina bréoder sia om ljusare tid: Vi tro pa diktarens ord: 'Man
kuvar icke andarna med svird.” Kaos skall vika en gang efter méda och strid
och Kristus skall segra.» — Herrarna tyckas inte tro det numera, ty nu skall
det endast stillas poliskonstaplar vid sidan. — »Vi misstrosta ej ty vi tro —
ej pa lagar och polis — utan pd evangeliet, pd de andliga krafternas suve-
rina Overligsenhet och seger.» Varfor ha herrarna upphért att hoppas och
tro pd det nu?

Herr Paulsen sade: »Jag kan siledes icke, dven om jag &n si girna skulle
vilja, tilligna mig tron, att agitationen for eller mot kristen tro har nigon
som helst betydelse vare sig for kristen tro och livsdskadning eller for livs-
askadning och tro av annat slag.»

Fru Gillner-Ringenson yttrade féljande: »Jag tror, att ménga uppfostrare
i detta land skulle siga: hjilp oss genom utredningar girna, men hjilp oss
till briod, hjalp oss fran bekymmer, ty svilt och néd skymmer det héga himla-
ljuset mera #n ndgonsin pionjirklubbar och antireligiés propaganda.»

Vad ar det, som gor, att herrarna ha #ndrat asikt, att ni bara pa ett ar
fullkomligt — séger jag for tredje gdngen — kastat bort det ni i fjol pre-
dikade, tron pd de andliga krafterna? Vad har intraffat? Ingenting, sivitt
Jag erinrar mig, som visar, att den antireligiésa propagandan har en omfatt-
ning, som den icke hade 1 fjol. Det @r en neslig fanflykt frin en kultur-
stindpunkt, som herrarna genomféra. Jag ber #an en ging att fa friga, om
herrarna, som tala om parlamentarism och demokrati, inte ha si stor respekt
for er egen forkunnelse, att ni vilja 6ppet infor landet forklara, vilka motiv ni
nu ha fér er stdndpunkt.

Jag ber att fa yrka avslag p& utskottets hemstillan.

Herr Weijne: Herr talman! Jag har den tilltro till dem, som komma att
granska vad som utskottet sade i fjol och vad som sagts i ar, att de komma
att forstd skillnaden. Jag vet, att for herr Kilbom betyder det intet. For
herr Kilbom finns det endast en synpunkt, nimligen att f& fram ett motsats-
foérhallande som i verkligheten icke existerar. Om herr Kilbom liste utskot-
tets utldtande i fjol, skulle han finna, att vad som sades i fjol siges ocksd 1 ar.
Men dessutom har utskottet i tre olika avseenden angivit olika riktlinjer. Ut-
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dare har utskottet ansett, med anledning av vissa av utskottet kinda férhal-
landen, att man skall beivra spridandet av pornografisk litteratur i skolorna,
som nu iiger rum, med ledning av skolkatalogerna. For det tredje har utskot-
tet ansett, att man behéver ha ungdomen till hjilp mot minderviardig littera-
tur, och att man bir stédja ungdomen i detta arbete. Jag vet icke, i vilket
av dessa tre avseenden herr Kilbom har en annan uppfattning. I varje fall
ar jag overtygad om, att kammarens lingt 6vervigande flertal forstar, att
hir ér ej fraga om kulturflykt utan om en god portion sunt férnuft.
Jag vidhéller, herr talman, mitt yrkande.

Herr Bergstrom: Herr talman! Jag blev personligen apostroferad av herr
Kilbom, fér att jag skulle ha deltagit i den forfarande »kulturella fanflykts
som han bullrade s& hogljutt om. Jag var med i det tillfalliga utskottet i
fjol, och jag stod bakom dess avstyrkande utlatande till den Pehrssonska mo-
tionen dé och 1 ar star jag bakom utskottets yrkande om en mycket begrin-
sad utredning pa detta omrade. Det #r detta, som ger herr Kilbom anledning
att rikla den nyss nimnda anmirkningen mot mig.

Jag ber att fa fista uppmirksamheten vid, att det nu icke giller samma
sak som da vi diskuterade i detta amne for ett ar sedan. Det syfte, som
det var fraga om i fjol, var synnerligen vidstrickt. Det avsigs, att man hir
skulle inféra en censur &ver litteratur, press, konst och teaterverksamhet for
att forhindra antireligiésa tendenser av det slag, som motionirerna da skis-
serat 1 motionens motivering. Motiondren hade som ménster stillt upp det
bekanta Hindenburgsdekretet. Det var friga om att placera praktiskt taget
hela vart religiosa och andliga kulturella liv under, som jag d& uttryckte
mig, en poliscensur, vilket jag fann olyckligt och riskabelt, och darfor gick jag
emot hans motion. Utskottets ordférande har i korta drag erinrat om, vad det
ar friga om 1 4r. Vi ha plockat ut tvd saker ur arets motion, som — det
skall jag villigt erkiinna — inrymmer minst lika mycket som fjolirets och &t-
skilligt ddrtill. Den dr oerhért vittsvivande. Den kan liknas vid en stor
tomslick, som man kan stoppa 1 vad som helst. Men utskottet har noga aktat
sig for att tillstyrka den motionen. Det har, som jag nyss nimnde, tagit ut
tvé saker. Den ena ir, att skolmyndigheterna bora utrustas med sidan befo-
genhet, att lararna icke skola sd uppenbart, som i ett aberopat fall varit for-
hallandet, kunna missbruka sin stillning. Héar anférde mot detta herr Bride-
fors nyss, att det skulle vara att begh oritt mot en lirare, om man tillhslle
honom, som utskottet ifragasitter, att iven i sitt privata liv icke s& upptrida,
att han bryter ner sin lirargirning och sitt arbete sisom ungdomens fostrare.
Han pekade speciellt pd, att han icke skulle kunna ge uttryck 4t en ateistisk
askadning. Jag vill viinda pi frigan och siga: Om en lirare har s starka
ateistiska drifter, att han vid alla tillfillen offentligen méaste ge uttryck &t
dessa och dartill pd ett klumpigt och férargelsevickande sitt, bér han ej
taga en avlonad tjinst hos staten med uppdrag att svara for aven skolung-
domens religiésa fostran. Det smakar for mycket av humbug i en sidan
dubbelstillning, och diarfor har jag varit med om att rikta mig mot det
obestridliga missférhallande, som den aterspeglar.

Vi ha vidare — det 4r den andra saken, som utskottets ordférande erinrat
om -— velat, att man skall uppmirksamma den nagot halvsnuskiga reklam-
verksamhet for tvivelaktig litteratur i sexuella iimnen, som lika tvivelaktiga
bokforlag bedriva bland véar skolungdom, genom att till denna ungdom per post
skicka raftlande illustrerade cirkulir. Det kan icke gérna vara nigon kultu-
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rell angeligenhet av nagot slag att séka skydda en verksamhet av denna
tvivelaktiga beskaffenhet.

Herr Kilbom har vidare forebratt oss, att vi med vart uttalande om, att
dven politisk propaganda bland skolungdomen skulle férhindras, blundat for
den nazistiska propagandan vid vara skolor och endast velat 4t den propa-
ganda, som kommer frin motsatt hall. Denna uppgift frén herr Kilboms
sida maste vara medvetet oriktig. Det flnnes intet 1 utskottets motlvermg,
som ger beligg for herr Kilboms utlaggmngar 1 det avseendet. Ar det nagra,
som bedriva politisk propaganda 1 skolorna, a&r det sannolikt i férsta hand
nazisterna, och om nagon skulle drabbas av étg'&irder 1 enlighet med utskottets
anvisningar och utldtande genom en kontroll hiarutinnan, s& ar det den na-
zistiska propagandan. Det far vara nigon métta pd de férvringningar, som
herr IKilbom tilldter sig hir i1 denna sak.

Det dr i korthet dessa begrinsade ting, som utskottet tillrdtt en undersok-
ning. Jag skulle tro, att kammarens ledaméter gott kunna ansluta sig till
utskottets stindpunkt utan att behiova riskera att odeligga nigra som helst
omistliga friheter for vart folks andliga kulturliv. Riksdagen kan acceptera
utskottets standpunkt i férvissning om, att den, si langt det kan vara mojligt
med en utredning av det slag, som nu ifrigasittes, blott beivrar ett par miss-
férhallanden, som #ro uppenbara.

Till sist vill jag erinra herr Kilbom om, att nar det &ar friga om den anti-
religiosa verksamheten 1 allménhet, har utskottet hivdat samma mening som
1 fjol, att hir kommer man lingst med uppfostran, med en allmin kulturvard,
framfor allt av ungdomen. Utskottet har sdlunda ej andrat stindpunkt fran
1 fjol. Den standpunkt utskottet intagit 1 &r 6verensstaimmer med den, som
utskottet intog 1 fjol.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Briidefors: Herr talman! FEndast en replik till den siste drade tala-
ren. I mitt forsta anforande papekade jag, vilken inkonsekvens det #r i ut-
skottets yttrande, nir det & ena sidan vill gora slut pa en lirares befogenhet
att utanfor sin tjinstgoring upptrida si, som hans &skidning &ligger honom,
men det & andra sidan pastds frdn utskottets sida, att man ej vill &stad-
komma négra bestimmelser, som skola férhindra denna lirares medborgerliga
rittigheter eller stilla honom under férmynderskap i fraga om hans 6verty-
gelse. Nu har den siste drade talaren erkint tydligt och klart, att den larare,
som har ateistisk asikt, bér ej ha av staten avlénad anstallmng Ar det inte
raka motsatsen till vad utskottet siger 1 sin forsta, alltsd hycklande forklaring
angaende den diar asiktsfriheten fér en lirare, som man stiller mot viggen
och séiger: S& hir skall du leva utanfér din tjinst. Man konstaterar, att det
ir sa, att socialdemokraterna i utskottet och férmodligen dven de ovriga so-
cialdemokraterna 1 kammaren indrat sin uppfattning i religionsfragan liksom
de @ndrat sin uppfattning i alla andra fragor till en rent borgerlig uppfatt-
ning. De ha ocksa #ndrat nppfattning i friga om en statstjinares rittigheter
och friheter utanfér tjinsten, som de hir vilja fullstindigt beskira. Det no-
tera vi med tacksamhet genom vad som sades av den senaste talaren.

Herr Severin: Herr talman! Jag har alltid varit upprérd éver den anti-
religiosa kommunistiska propagandan bland sma barn. Ehuru sjilv icke krist-
ligt troende anser jag icke, att man bér gora en annans tro till foremal for
sd forrdande och grov propaganda, som kommunisterna ibland gjort sig skyl-
diga till. Nir man som bekant liter sm& barn g& omkring och bira standar
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med brinnande bibel, m& det vil siigas, att man formatt barnen till handlingar
pa ett omride, som de ej begripa, ty religionen dr ett s subtilt ting, att smé
barn ingenting forstd dirav. Jag kan ocksi instimma med herr Bergstrom,
nar han siger, att en lirare 1 en svensk skola ej skall bedriva ateistisk propa-
ganda. TForhdllandet ar ju, att Sverige har en statsreligion och var skolunder-
visning ar ej konfessionslés. Om man dtar sig lirarkallet i en skola, som ir
konfessionell, har man pa samma géing &tagit sig bestimda férpliktelser till
den bekinnelse som skolan har. Trots denna uppfattning kan jag f6r min del
icke rosta for de atgirder, som utskottet hir angivit. Forslaget 4r formulerat
si, att det ger mojlighet till ungefir vilka atgidrder som helst. Jag tror natur-
ligtvis pa herr Bergstroms och herr Weijnes forsikringar, att de ej avse nagon
kulturreaktioniar atgird, men si som yrkandet frin utskottets sida har for-
mulerats lamnar det rum f6r vilka kulturreaktionira atgarder som helst. Skola
over huvud atgirder av detta slag vidtagas, miste de preciseras pd nagot sitt,
s& att man vet, att de ej g& lingre in vad som #r rimligt. Darfér har man
inga garantier 1 och med detta beslut, och didrfor, herr talman, instimmer jag
1 avslagsyrkandet.

Herr Kilbom: Herr talman! Jag maste siga, att bade herr Weijne och
herr Bergstrom dro nagot vighalsiga, nir de pastd, att utskottet intar samma
standpunkt som i fjol. A andra sidan siga de, att det a4r en ny sak det nu
giller. Jag forstir inte, varfor i all rimlighets namn man ej kan hélla sig till
vad som #Ar skrivet. Detta #r att man skall skydda skolungdomen fran porno-
grafisk litteratur ar i och for sig en mycket bra sak -— jag aterkommer till den
om ett 6gonblick — men det &r ju dock bara ndgra rader i firbigdende dar-
om 1 betinkandet. Anda stiga herrarna upp och yttra till kammarens proto-
koll: det #r har nigot nytt, detta 4r det nya. En sidan diskussionsmetod ute-
sluter varje méjlighet att sakligt utbyta mening. Det dr den mest princip-
16sa och demoraliserande metod, som kan anvindas, och man kunde vinta, att en
ordférande i ett riksdagens utskott ej skulle gora sig skyldig diartill. Det
vore drligare att 6ppet och klart siga, att vi ha dndrat uppfattning. Déartill
kommer, att utskottets yrkande klart och tydligt upptager for det forsta krav
pa motverkande av religiést nedbrytande propaganda bland barn och ung-
dom, men forst som nummer tva krav pa atgirder mot sedligé nedbrytande pro-
paganda. Jag diskuterar avsiktligt icke denna historia, om ndgon lirare upp-
tratt dumt och olampligt, men pad mig verkar det, sisom jag sade 1 mitt forsta
anforande, som om beskyllningarna ej kunna vidhallas. Jag tror icke, att
man tjinar sin uppfattning genom att propagera darfor bland barn pa 8 eller 9
ar, men avsiktligt diskuterar jag inte den saken 1 dag. Jag konstaterar annu
en gang, att ingenting har intraffat pd detta omridde, som motiverar den upp-
seendeviickande forindringen 1 stdndpunkt, som frin utskottets och socialde-
mokraternas sida skett.

Man siger, att det ar det sedliga i saken, som #r av vikt. Jag var nar-
varande vid ett sammantride i Stockholm, sammankallat av den hogste leda-
ren av ordningsvisendet, dir han ville framligga synpunkter, som enligt hans
mening motiverade krav p3 &tgirder mot denna sedligt nedbrytande propa-
gande. Nir man sig efter, vad som férekommit, inskrinkte det sig till tvenne
artiklar i en tidskrift, skrivna av en internationellt bekant likare, och till nagra
rubriker & en »foljesedel» till tidskriften i friga, som voro olimpliga. Nir
det stilldes den fragan till polismyndigheten: Vad ha ni for bevis for, att
dylik trafik bedrives i stor omfattning ¢ skolorna, kunde man ej nimna nigot
exempel darpa. Men herr Weijne talar om saken som om dessa exempel fore-
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lage 1 massor. Det har forekommit nigot enstaka fall, men man skall i all
rimlighets namn lata denna sak ha de rimliga proportionerna. Herrarna, som
vilja sld vakt om riksdagens anseende, gd in fér, att riksdagen skall stifta
lagar, diarfér att ndgot enstaka fall férekommit, och kasta darfor utan vidare
en gammal kulturstindpunkt p& skriphégen.

Det ar mojligt, att ménga av kammarens ledamster tycka, att jag talar for
mycket i denna friga. Jag har ingen sympati foér nigon propaganda, som
kan rubriceras som snuskig, icke pad nagot sitt. Men herrarna utnyttja fak-
tiskt denna propaganda politiskt. Den biista metoden att f& folk att lyssna pa
en sak ar att stilla en polis vid sidan om den. Det sade herrar socialdemo-
krater 1 fjol i debatten pa ett s& utmirkt sitt, att jag rekommenderar herrarna
att lisa 1igenom det nu. Nu ropar man emellertid pad polis. Jag vill &nnu
en gang fista uppmirksamheten pd, vad yrkandet i1 sjilva verket innebir.
Precis vad som helst kan en regering besluta med detta beslut bakom sig.
Om nu herr Lindman och hans meningsfrinder fa det som de vilja, aro icke
herrarna regeringsparti si lange. Antag nu, att vi f4 herr Lindskog, eller
kanske skola vi siga ndgon representant for herr Bengtssons kyrka som efter-
tridare pd herr Engbergs post, d& ha ni gett de herrarna fullmakt att gora
precis vad de vilja. Ni dro verkliga kulturvirdare ni!

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pé bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dira;
och fann herr talmannen den férra propositionen vara med &vervigande ja be-
svarad. Votering begirdes likval av herr Kilbom, i anledning varav efter
given varsel féljande voteringsproposition upplastes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller forsta tillfalliga utskottets hemstallan
1 utskottets forevarande utldtande nr 6, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren avslagit utskottets bersrda hemstillan.

Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit #nnu en ging upplist, féretogs omrdstning med tillimpning
av uppresningsférfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava rdstat fér ja-
propositionen. Herr Kilbom begirde emellertid réstrikning, vadan namnupp-
rop verkstilldes. Darvid avgavos 98 ja och 18 nej, varjimte 13 av kammarens
ledamoter forklarade sig avstd frin att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstallan.

Hirefter foredrogs ett fran foérsta kammaren Gverlimnat protokollsutdrag,
nr 417, innefattande delgivning av denna kammares beslut 6ver dess forsta
tillfslliga utskotts utlitande, nr 4, i anledning av vickt motion i samma “mne;
och som det andra kammaren silunda delgivna beslutet sammanfslle med kam-
marens eget beslut 1 drendet, skulle den gjorda delgivningen ej féranleda ndgon
kammarens atgird.

§ 11.

Ordet 1amnades nu pé begéran till herr Wallén, som anférde: Herr talman!
Med anledning av motionerna I: 3 av herr von Heland m. fl. samt II; 17 av un-
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Interpellation. (Forts.)
dertecknad jimte ndgra medmotionirer anhsll féregdende ars riksdag 1 skri-
velse (nr 101) till Kungl. Maj:t om utfirdande av foreskrifter rérande ur-
sprungsbeteckning f6r importerade lantmanna- och tridgardsprodukter i den
omfattning som Kungl. Maj:t kunde komma att finna limpligt.

I jordbruksutskottets utlitande, nr 26, 6ver motionerna erinrades om att den
av 1930 ars riksdag begirda utredningen verkstillts av jordbruksutredningen
och att sver dess forslag horda myndigheter 1 flera viktiga avseenden forordat
de foreslagna atgirderna. Det syntes darfor utskottet angeliget, att jord-
bruksutredningens forslag i de delar det limpligen kunde ske =4 snart som
méjligt Jades till grund for atgirder pd omradet.

Ifrégavarande forslag av jordbruksutredningen, vilket infordrats av Kungl.
Maj:t efter framstillning av riksdagen, avlimnades i november 1931, och
Kungl. Maj:t lit sedan inhimta yttranden hirover frén ett flertal myndig-
heter. Harvid forklarade sig generaltullstyrelsen i huvudsak icke hava né-
got att erinra mot de foreslagna bestimmelserna. Lantbruksstyrelsen bitradde
forslaget i fraga om mérkning av bl. a. mjolk, gridde och honung samt for-
ordade s&vil viss miarkning av fjiderfi som en forsoksmirkning i fraga om
farsk potatis och vissa triadgardsprodukter.

Kommerskollegium avstyrkte daremot som vanligt alla &tgirder 1 foresla-
gen riktning.

Nagon andring i liget har icke intraffat sedan riksdagen i fjol avlit sin skri-
velse till Kungl. Maj:t. Behovet av mirkningsbestimmelser #r alltjamt till-
finnandes och galler detta i alldeles sirskild grad tradgérdsprodukter. Un-
der nuvarande forhallanden kunna de importerade varorna icke sdrskiljas fran
de svenska, vilket medfér vissa oligenheter, d& det icke &r ovanligt att ut-
lindska sekunda varor utbjudas som svenska och dirmed tillfoga den inhem-
ska produktionen skada. Med all sdkerhet skulle tridgardsodlingen erhilla
ett verksamt stod i markningen och méojligheter skapas f6r dess utévare att
battre hivda sina kvalitetsprodukters stallning pd marknaden. Klart ar att
detta skulle kunna 6ka arbetsmojligheterna inom yrket.

Med stod av det anforda far jag hirmed anhilla om kammarens tillstdnd att
till statsrddet och chefen fér jordbruksdepartementet framstilla foljande
fraga:

Nir har herr statsradet £6r avsikt att utfarda de foreskrifter om ursprungs-
beteckning for importerade lantmanna- och tridgérdsprodukter, varom fore-
giende ars riksdag anholl i skrivelse till Kungl. Maj:t?

Ifragavarande anhallan bordlades.

§ 12.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 4, angdende vissa av Kungl. Maj:t gjorda framstillningar i avseende &
utgifterna for budgetaret 1934/1935 under riksstatens fjarde huvudtitel, inne-
fattande anslagen till férsvarsdepartementet;

nr 166, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende #ndrad lydelse
av 5 § 2 mom. avléningsreglementet den 11 maj 1928 (nr 128) for fast anstallt
manskap vid forsvarsvisendet;

nr 167, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende beredande av
mojlighet f6r visst manskap vid forsvarsvisendet att kvarstd 1 tjanst utéver
den kontrakterade anstillningstiden;

nr 168, i anledning av vickt motion angdende oavkortade loneforméner
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at visst underbefdl under tjanstledighet for genomgsende av en kurs i polis-
tjinst;

nr 169, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende tillfillig lone-
forbattring under budgetiret 1934/1935 for viss personal inom den civila stats-
forvaltningen;

nr 170, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende reglering av
Norra Ostergotlands jarnvigsaktiebolags skuldforhallande till staten m. m.;

nr 171, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ytterligare ut-
vidgning av &ngkraftstationen i Visterds; och

nr 172, 1 anledning av Kungl. Maj:t proposition angdende befrielse for f. d.
byrachefen J. Déss och f. d. kamreraren G. E. Heimer fran viss betalnings-
skyldighet.

§ 13.

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlatanden:

nr 79, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende uppstillningen av
riksstatens utgiftssida m. m. jimte i Amnet vickta motioner;

nr 80, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under »Utgif-
ter for kapitalokning» gjorda framstillning om nedsittning av rintan for lan
fran vissa statens utlaningsfonder jimte i amnet vickta motioner;

nr 81, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedsittning av
rintan fér egnahemslan till statens jirnvigars personal vid Notviken och Ul-
riksdal jimte en 1 #mnet vickt motion;

nr 82, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende nedsittning av
rintan & vissa egnahemsldn frin statens vattenfallsverk:

nr 83, i anledning av vickt motion angiende indring i strickningen av stats-
banan férbi Sédertilje; och

nr 84, i anledning av vickta motioner om byggande av en statsbana mellan
Heby och Horndal;

bankoutskottets utlitanden och memorial:

i1r 26, angéende avloning till den hos riksdagen tillfalligt anstallda perso-
nalen;

_nr 27, angdende verkstilld granskning av riksbankens styrelse och férvalt-
ning;

nr 28, angdende verkstilld granskning av riksgildskontorets styrelse och for-
valtning;

nr 29, angdende verkstalld granskning av riksdagsbibliotekets styrelse och
férvaltning;

nr 30, i anledning av vickta motioner om inrittande av ett riksbankens av-
delningskontor 1 Borés;

nr 31, angdende anvindande av riksbankens vinst for ar 1933 m. m.; och

nr 32, angdende #ndring i stadgarna for riksdagsbiblioteket i vad avser
val av suppleanter i bibliotekets styrelse; samt

andra lagutskottets utldtande, nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till férordning angdende dndrad lydelse av 6 § forord-
ningen den 26 juni 1931 (nr 281) om moderskapsunderstsd.

§ 14.
Justerades protokollsutdrag.
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§ 15.
Ledighet frin riksdagsgtroméilen beviljades:
herr Norling under 4 dagar fr.o. m. den 20 april,
> Englund ’ 4 > > > 21 >
>  Erieson i Boxholm > 4 > » > 20 »
>  Blomquist » 2 » » 20 »
» Berg > 6 » > > 21 »
> Ekman > 2 o » » 23 >
> Nordstrom » 6 > 2 > 19 »
> forste vice talmannen Bengtsson > den 20 april,
» Lundstedt » 2 dagar fr. 0. m. den 19 april,
» Henrikson » 2 > » > 19 >
> Hagman ’ 5 » > 19 >
> Karlsson i Munkedal » 5 » » » 19 » och
» Gustafsson i Lekdsa » 4 > ’ > 21 »

Kammarens ledaméter dtskildes harefter k1. 10.26 e. m.

In fidem
Per Cronvall.



